(877 









ಕೃಷ್ಣ ಐಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಎಂ.ಎ. 
$5$573*5A p: 
> ng Sh ೧೧೧೫ Posh- MSIE 
mp Shorr? ayo Vm nl nts 
“Dex ಜಿ 0] PEE NE, ಟೆ i TEM . 


ಸುದರ್ಶನಂ. ಅಂಡ್‌ ಕೋ 
oed y ರೋಡ್‌ - ಬೆಂಗಳೂರು] 


f ಬೆಲೆ ೧ dom 


M 


«dd : 


" " ಎ ತಯಾ”. ".-—- ^! "seem ಈ "— La" pOr o ~~ eL 
ಗ ಹ x ಇ we y 9 Om = 

ey cem ಮಾರಾ ರದ ಜಿ ಅಂದ್‌ ಭಿ ಜಂ T7 ಅ ಇತ diram. J, 
ಇ NA CA 

E . " Ca EL--^7 AY LOT ಯು 

è "hr - € 





erc 
G 
d 
ಬ್‌ 
ಸತ "t 
v 


ಅತ: — ——ÀÀÀ——— —  — 
ರಾತಾ —— MÀ — 
-——— — — — 


cee 
Py ande, D Krishna 
Chivanjivi gs \lu- 


1 hw m "poene 


t 953 ALES ಗಲ್ಲಿ uev, sae SK 


; y NU 
ig a (ST 5X ಚಿರ 6 e 
| 
, SHRI JAGADGURU VISHWARADHYA JNANAMANDIR 
i (LIBRARY) 
) JANGAMAWADIMATH, VARANASI 

ಅಂಕಿ 


Please return this volume on or before the date last stamped 
Overdue volume will be charged 1/- per day. 


EE RAR Aon CN no Uys SEY ST A e ಮ 
B 


zZ5I2A 
Py anda, b Krishna 
Chivanjivi Za llu- 





E t B URP P. a —À 
Cu RS E d E 
* : ಕಾತ್‌ £ be a 
- NE - X5 lr 
Mur a AN ಜ್ಯಾ ಹಿ ಭಿ ur , 








o 


a. ಕೃಷ್ಣ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಎಂ. ಎ 


a dedeieon: ರೈತನ ಆ ಕೈತನ ಏಳಿಗೆ ರೈತನ ಬಾಳ್ಕು ರೈತನ ಸಮಾಜ 


ಇತ್ಯಾದಿ 


"218 o9 
4 a ಮನಾ 
3 A ಫ್‌ X n { å F) ens " jt 
, å m Poir 
" A ld f Wi? f LM 
i ," 
A y t 
E (d i ತೆ 


ಪ್ರಕಾಶಕರು EN RE. ores 


x Mu uo TY 
ದರ್ಶನಂ ಅಂಡ್‌: gii S 
. ಅವೆನ್ಯೂ ರೋಡ್‌ s ^ ` Pa EX 
ಬೆಂಗಳೂರು. ಈ ಬ Y HE 
SUC AY 6 y 
SES QC P,Q c 
M on CS AO a 


ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣ ೧೮೦೦ ಪ್ರತಿಗಳು. 
. ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ ೮,೦೦೦ ಪ್ರತಿಗಳು 
: ಸ" ಮೂರನೆಯೆ ಮುದ್ರಣ ೫೦೦೦ ಪ್ರತಿಗಳು 


5. 
Aa 


ಬೆಲೆ 2 ರೂ. ೧-೦-೦ 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು 
ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕಾದಿರಿಸಿದ್ದಾರೆ 
X 


SRI JAGADGURU VISHWARADH'TA R 
JNANA SIMHASAN JNÁNAMANDIR 

' LIBRARY, 
Jangamwadi Math, VARANASI, 


Acc: No. ಶಾ)... 


s ಈಸ್ಟರ್ನ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌ 4 
ಕ ಜಯಚಾಮರಾಜ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು ೨ 
೧೯೫, 


OU. ಸಿ 
H E 





Abl ಸೀಠಿಕೆ 


[4] 
6) 
e 
ಜಟ 
eo 


"UU 


1 
py) 
» 


E ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮಾ ಬಲಿರ್ವ್ಯ್ಯಾಸೋ ಹನೂಮಾಂಶ್ಚ ನಿಭೀಷಣಃ | 
ಕೃಪಃ ಸರಶುರಾಮಶ್ವ s de ಚಿರಜೀವಿನಃ I 
ಅಶ್ವತ್ಭಾಮ, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ವೇದವ್ಯಾಸ ಆಂಜನೇಯ, ವಿಭೀಷಣ, 
ಫೃಪಾಚಾರ್ಯ, ಪರಶುರಾಮ - ಇವರು ಏಳು ಜನರು ಚಿರಂಜೀವಿಗಳೆಂದು 
Á ಸಿ ಅಭ್ಯಂಜನ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಹೇಳುವುದು 
ಗ ಡಿಕೆ. 'ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಯಾರು, ಯಾವಾಗ, ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
T :ಫೇಳಿದರು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅಂತೂ ಇದೇನೋ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಅರ್ಥನನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡದೆಯೇ ಈ ಪದ್ಧತಿ 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಇಂತಹವು ಇನ್ನೂ ಎಸ್ಟೋ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿ 
ಬಂದಿವೆ. ತ 

: ಚಿರಂಜೀವಿ ಎಂಬ ಪದದ ಅರ್ಥ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುವನರು ಎಂಡಾಗು 
wj». ಶಾಶ್ವತ ಎಂದರೆ ಈ ಜಗತ್ತು ಇರುವವರೆಗೆ ಎಂದೇ? ಅಥವಾ 
ಒಂದು ಯುಗದ ಅಂತ್ಯಕಾಲದನರೆಗೆ ಎಂದೇ? ಇದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು 
ಹೇಗೆ? ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪುನರ್ಜನ್ಮವುಂಟು 
7 ಎಂದು ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುನಾಗ್ಯ” ಮಾನವರಾದ ಈ ಏಳು 
! ಜನರಿಗೆ ಚಿರಂಜೀನತ್ವ ಹೇಗುಂಟಾಯಿತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ' ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರ 
|  WsSohwjop. ಅದು ಏನೇ ಇರಲಿ, ಈ ಏಳು ಜನರೂ ಪುರಾಣ ಪ್ರಸಿದ್ಧ . 
| ರಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, ಮಹಿಮಾವಂತರು. ಭಗವಂತನ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದನರು. 
| ಅನನ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ಒಂದಲ್ಲ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತ. 

ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, ಅನನಿಂದ ವರ ಪಡೆದನರು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇವರೆಲ್ಲ 
ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಪೂಜ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ಇವರ ಚಿರಂಜೀವತ್ವನೆಲ್ಲ ವರ 
ಪ್ರದಾನವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. T. 


ಮಾನವನರೆಲ್ಲ ಚೇತನರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಬದ್ದರು ಮುಕ್ತರು, ನಿತ್ಯರು' 
ಎಂಬುದಾಗಿ. ಮೂರು ವಿಧ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಮಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
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ಮಾನವಕೆಲ್ಪ ಬದ್ಧ ರು. ಭಕ್ತಿ, ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ, ಪುನರ್ಜನ್ಮದ ಸೆರೆಯಿಂದ ' ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡವರು ಮುಕ್ತರು. 
ಇವರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿಲ್ಲ.. ಯಾವತ್ತಿಗೂ ಜನನ ಮರಣವಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮ 
ಪಾಶಕ್ಕೂ ಒಳಪಡದೆ, ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಅನನ ಸೇನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರತಕ್ಕವರು ಫಿತ್ಯರು. ಅನಂತ ಗರುಡ, ವಿಷ್ಠಕ್ಸೇನಾದಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದನರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಚೆರಂಜೀವಿಗಳನ್ನು 
ಯಾನ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿಸಬಹುದು? ಇವರೆಲ್ಲ ಮಾನನರಲ್ಲವೇ? ಚೀತನಕು 
ತಾನೇ ? ಇನರು ಹೇಗೆ ಜನನ ಮರಣಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರು? ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ದೊರೆಯುವುದು ಕಪ್ಪ. 

ಈ ಚೆರಂಜೀನಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸನು ಹೊರತು, ಉಳಿದವರಿಗೆ ಸ್ಥ ರಜೀನಿತ್ವ 
ಬಂದುದು ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವಾದ ವರಬಲದಿಂದ. ವ್ಯಾಸನು ನಾರಾಯಣಾಂಶ 
ದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದನನು. ಪ್ರತಿ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನ ಯೋಗಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ವೇದ ವಿಭಾಗಮಾಡಿ, ' ಜ್ಞಾ ನೋಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಇವನು ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಹೊರಗಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಕೃಷ್ಣ á, ಫ್ಲಿಸಾಯನರು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ನಾರಾಯಣನ ಅವತಾರ 
ಎಂದೇ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಹಿಯ ನಾಮುನನು ಉಚಾರಣೆ 
ಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಭೀಷ್ಮನು ಕ್ಲೆಮ ಸಲ್ಲಿಸ x 

ಕೃಮುಗಿದು ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ. 
ಹನುಮಂತನು ಸಾಮಾನ್ಯನೇ ? ಇಂದ್ರ ವರುಣ ಯಮ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲ . 
ಅವನು ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಅವನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸುವರು. ವರನನ್ನು 
. ಕೊಡುವರು. ಅವನ ಅಮಾನುಷ ಸಾಹಸ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಅತಿ ವಿನಯ 
ಭಕ್ತಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನವೂ ಆಪಾರ ಪಾಂಡಿತ್ಯವೂ ಅವನಿಗೆ 
ಶಾಶ್ವತ ಪದವಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಟ್ಟವೆ. 
ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಅವನ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯುತ ತಪಸ್ಸನ್ನು s 

3 i aUa ^ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ವರಕೊಡುನನು. ಸದಾ ಧರ್ಮನಿರತನಾಗಿರುನಂತೆ ಹರಸು 
ವನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧರ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವನು. ' ಧರ್ಮಾತ್ಮ 
ನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅನುರಶ್ವವುಂಟಾಯಿತು. ಬಲಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ. 
ನಾಮನರೂಸಿಯಾದ ಭಗವಂತನಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಚಿರಜೀವಿಶ್ವ ಬಂದಿತು. . 
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ಇಂದ್ರ ಪದನಿಯನ್ನೇ ಇವನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. 
ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಚಿರಜೀವಿತ್ವವೋ, ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಇವನಿಗೂ 
ಉಂಟೆಂದಾಯಿತು. ಒಂದು ಕಲ್ಪ ಪ್ರಮಾಣ ಕಾಲ ತಾನೆ? 

ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮ್ರ ಪರಶುರಾಮ, ಕೃಸಈ ಮೂನರೂ ರುದ್ರೋಪಾಸ 
ಕರು. ಮಹಾದೇವನ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರು. ರುದ್ರಾಂಶ ಸಂಭೂತರು. 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ, ಪರಶುರಾಮರು ಕ್ರೂರ ಕರ್ಮ ನಡೆಸಿದರು. ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದುದೂ ಕೂಡ ರುದ್ರ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿಯೇ. ಅವರಿಗೆ ಬಂದ 
ಚರಜೀನಿತ್ವವೂ ಕೂಡ ರುದ್ರದತ್ತವಾದುದು. A: 

ಈ ಎಳು ಜನರಿಗೂ ಸಂದರ್ಧೋಚಿತವಾಗಿ ಚಿರಜೀನಿತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೇ ನಿನಹ, ಅವರು ನಿತ್ಯರಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳೇ 
ಮಹಾ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶಹೊಂದುನರೆಂದು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ, ಇವರಿಂದ 
ವರಪಡೆದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಅಷ್ಟೇ ಪರಿಮಿತಿಯ ಆಯಸ್ಸು ಪಡೆದವಕೆಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಜೀವಿಸಿರಬಲ್ಲರು? ಸ್ಥಿರಜೀವ 
ಪಟ್ಟ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಬಂದೀತು? 

ಸಾಮಾನ್ಯ ಚೀತನರ ಜೀವಿಕೆಗಿಂತ್ಕ ದೇವತೆಗಳ ಆಯುಃಪರಿ 
ಮಿತಿಯು ದೀರ್ಫವಾದುದು. ಬ್ರಹ್ಮೆ ರುದ್ರಾದಿಗಳ ಸ್ಥಿರತ್ವವು ಇನ್ನೂ 
ದೀರ್ಫವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇವರ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ, 
ವರವನ್ನು ಸಡೆದ ಈ ಮಹಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಇವರಷ್ಟೇ A Od sido, 
ಪಡೆದನರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜೀತನರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಾಲದ ಸ್ಥ ರತ್ವ್ತ ಇವರಿಗೆ ವರಪ್ರದಾನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ, 
ಇವರು ಚೆರಂಜೀವಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅಂದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇವರಿಗೆ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸ್ಥಿ O2, ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. | 

ಶಾಶ್ವತ ಸ್ಲಿರ ಜೀವಿಕೆ ಇರಲಿ, ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, ಇನರು ಮಹಾ 
ಮಹಿಮರು. ಮಾನವಾತೀತ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಶಸ್ಸು ' ಗಳಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಮಾನನಕೋಟಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ : ಜೇವನ 
ದಿಂದ ಮಾನವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಪಾಠ ಕಲಿಯಬಹುದು. ಇವರೆಲ್ಲ 
ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪೋಷಕರು. ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
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ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. , ತಪಸ್ಸು, ಧ್ಯಾನ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಇವುಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಉತ್ತಮ ಫಲಗಳನ್ನು 'ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಒಂದೊಂದು 
ಗುಣವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಉತ್ತಮ ಆದರ್ಶವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರ ಸದ್ಗುಣಗಳು, ಮಾನವನಿಗೆ ಅನುಕರಣ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿವೆ. ಸದಾ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಉತ್ತಮ ನಿದರ್ಶನಗಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಮರಣೆಗೆ 
ಅರ್ಹವಾಗಿನೆ. | | 

ಇಂದಿನ ಜಗತ್ತಿಗೆ, ಈ ಏಳು ಜನ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಜೀವನ uod 
ಎನಾದರೂ ಸಂದೇಶ ಸಾರುತ್ತದೆಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡ 
' ಬಹುದು. ದೇವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ, ಯಾನ ' ವಿಧದಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಯಾರನ್ನಾದರೂ, - ಏತರಿಂದಾದರೂ ಪೂಜಿಸಿದರೆ, ಅದು ದೇವರಿಗೇ ಸಲ್ಲು 
ವುದು ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆ. ಇದರಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟುವುದು. 
ಪರಮತ ಸಹಿಷ್ಣುತೆ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಧರ್ಮಾಕಾಂಕ್ಞೆ, ದೈವಾನ 
Song, ಭಕ್ತಿ -ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚು ವುವು. ನಾವು ಪ್ರಪಂಚ 
ದೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ, ನಮ್ಮ ಆತ್ಮಗುಣವು ವಿಕಾಸ 
ವಾಗಬೇಕಾದುದು ಬಹು ಮುಖ್ಯ. ಈ ಗುಣವು ಜೀವನದ ಹೆವ್ಯಾಸ 
ವಾಗಬೇಕು. ಇದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೃದ್ದಿಯಾದರೆ, ಪ್ರಾಣಿ ಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದಯೆ, ಕ್ಷನ್ಮೆ ಶುಚಿತ್ವ, ಒಳ್ಳೆಯ ಆಲೋಚನೆ, ನಡತೆ, ಕಷ್ಟ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದೆ $822 ಇಲ್ಲದಿರುವುದು...ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಆತ್ಮಗುಣಗಳು 
ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುವು. ಇವುಗಳಿಂದ g j99, ಧಾರ್ಮಿಕ ಗುಣಗಳು 
ಹೆಸನಾಗುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನೇ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳೂ, ಅವತಾರ 
ಪುರುಷರೂ ಉದಾತ್ರ್ಯವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಬೋಧಿಸುವುದು. ಈ ಗುಣಗಳು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆ ದಂತೆಲ್ಲ ಸಮಾಜದ ಮತ್ತು ರಾಷ್ಟ್ರದ ಜೀವನ ಉತ್ತಮ 
ವಾಗುವುದು. ಹೀಗಾದರೆ ಯಜ್ಞ, ದಾನ್ಯ ತಪಸ್ಸು ಹೆ ಚಿ EM 


en 
ಸುಭಿಕ್ಷವಾಗುವುದು. ಸುಖ ಶಾಂತಿ ನೆಲಸುವುದು. ಅಂತಹ ಸಮಾಜ 


ದಲ್ಲಿ ಆಹಾರ, Q0, ನಿದ್ರೆ, ಎಚ್ಚರಕಾರ್ಯ- ಎಲ್ಲವೂ ಮಿತವಾಗಿ ' 
ನಡೆದು, ಜೀವನದ ಸರ್ವಾಂಶಗಳೂ ಉತ್ತಮವಾಗುವುವು. ಇದರಿಂದ 
ಜನರು ಧರ್ಮನಿರತರಾಗಿ ಕರ್ಮಶೀಲರಾಗಿ ಸುಖಜೀವನ ನಡೆಸುವಂತಾ | 
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ಗುವರು. ಅಹಿಂಸಾವಾದಿಗಳಾಗುವರು. ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಸನೆಗ್ಯೂ- ನ್ಯಾಯ 
ಪರಿಪಾಲನೆಗೂ ಕೂಡ ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದು. ಚಿರಂಜೀವಿ 
ಗಳ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಇಂತಹೆ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನು ಹರಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲಶಾಗಿದೆ. ಸಹಾಯಕವಾಗಿದೆ. 

um ಜನರ FST $ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚು 3,33. ದುಃಖ-ಸಂಶಟ 
ಗಳು ವ ದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತಿವೆ. ಬಡವರು ಕಡು ಬಡವರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಶ್ರೀಮಂತರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಶ್ರಿ 'ಶ್ರೀಮಂತರಾಗುತ್ತಿ, ದ್ದಾರೆ, ಜನರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಇಷ್ಟ ಪಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವ” IWIN, ಕಟ್ಟ ಳೆಗಳೂ ಇರ 
ಕೂಡದೆಂದು ಅಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ, ರಾಜ-ಪ್ರಜೆ, ತಂದೆ-ಮಗ END 
ದೇವರು-ಭಕ್ತ ಇವರ pO bod ಇದ್ದ ಗೌರವ, ಭಕಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಿರುಪೇರು 
ಗಳಿರಕೂಡದು. ರಾ ಹಿರಿದು-ಕೆರಿದು-ಎಂಬ ಭಾವ ವನೆಯನ್ನು 
ತೊಡೆದುಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದಾಠೆ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹಣವೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತಿದೆ, ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೂ, ಅಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಹೆದರದೆ, ಹಣ 
ಸಂಪಾದನೆಯೇ ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಿರುದ್ಯೋಗ, 
ಹಸಿವು, ಅಸೂಯೆ, ಅತೃಪ್ತಿಗಳೂ ಹೆಚ್ಚು 3,3. ಇದರಿಂದ ಅನ್ಯಾಯ್ಕ 
ಅಧರ್ಮವು ಹೆಚ TES ತಾನೆ?” ಇಂತಹ ಇಂದಿನ ; ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಈ ಮಹಾ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಢ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ಸಾರುವುಜೀನು ? 

ಜನರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ CORN ಅರ್ಥ ಕಾಮಗಳು 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿರಬೇಕೇ ವಿನಹ ನಿರೋಧವಾಗಿರಬಾರದು. 
ಜನರು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಹೊರತು ಸುಖವುಂಟಾಗದು. : ಜನರು ತಮ್ಮ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಭೋಗಕ್ಕಿ og ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನಕೊಡಬೇಕು. ಅರ್ಥ 
ಸಂಪಾದನೆಯ ಗುರಿ ಚತ ಬೋ ಗವಾಗಿಕ ಬಾರದು. Boe, ದುರಾಸೆ, 
ದ್ವೇಷಗಳನ್ನು ಜನರು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಕೊಳ ಬೇಕು. ಗುರಿಹರಿಯರಲ್ಲಿ 
ನಡ] ವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಜಗತ್ತಿಗೆ €: ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ, 
ನೈತಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ವಿನಹ್ಕ ಮದ್ದು ಸ್ಟಿಗುಂಡ್ಕು ಯುದ್ದದಿಂದ . 
ಖಂಡಿತ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಶಾಂತಿಮಾರ್ಗ ಕಾಣಬೇಕಾದಕ್ಕೆ 
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ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಸಾಧಕವಾಗಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಂಪನ್ನರು 
ಈ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು. ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪುನರುದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ c 
ಅದರ ಪರಿಪೋಷಣೆಗಾಗಿ, ಈ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
' ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಮನನಮಾಡಿದರೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನಾ ದರೂ ಸರಿಯೇ ಆಚರಿಸಿದರೂ ಸಾಕು. 
ಜೀವನ 'ಭವ್ಯವಾಗುವುದು. ಸುಖಶಾಂತಿಯಿಂದಿರಲು ಸಹಾಯಕವಾಗು 
ವುದು. ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೂ ಕೂಡ, ಈ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಉತ್ತಮ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿವೆ. 

ಈ ಚಿರಂಜೀನಿಗಳೆಲ್ಲ ಭಾರತ ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಉದಾತ್ತ 

ಕ್ರಿಗಳು. ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತವು ಹಿಂದೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಎರಡು 

ದೊಡ i ಕೈಗಂಬಗಳು. ಇವೆರಡೂ ಆದರ್ಶ ಕಾವ್ಯಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಪಾತ್ರ! ಗಳು ಆದರ್ಶ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು. ಮಾನವನು ಸುಸಂಸ್ಕ್ರತನಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಕವಾದ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ. 
ಈ ಜೀನನ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಓದಿ ಮನನಮಾಡಿದರೆ, 
. ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೀವನ ಹೆಸನಾಗುವುದು. ಬಾಳು ಭವ್ಯವಾಗು 
"ವುದು. | 

ಮಹಾ ಪುರುಷರ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಮಾನವರಿಗೆ ಬೋಧಪ್ರದ ' 
ವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವೂ. ಆಗಿದೆ. ' ಮಾನವನ ಭಾವೀ 
ಜೀವನನನ್ನೂ, ನಡತೆಯನ್ನೂ , ಸದ ಸ ತಿಯನ್ನೂ ಉತ್ತ ತ್ರಮಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಇಂತಹೆ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಸರ್ವೋತ್ತ D . ಸಾಧನೆಗಳಾಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳಿಂದ ಚಿಕ್ಕವರು, ಜೊಡ್ಡನರಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಉತ್ತಮ ಪಾಠ 
ಕಲಿಯಬಹುದು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಈ ಮಹಾತ್ಮರ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾನನಕೋಟಯ ಮೇಲೆ ಇರುವುದು. ಅವರು ಹೇಳಿರುವ ಅಮೃತ 
ವಚನಗಳು, ಮಾನನಕೋಟಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. ಇದೇ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ meds. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದಿದ ಕೆಲವರಲ್ಲಿಯಾದರೂ, 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ ಫಲವುಂಟಾದರೆ, ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಶ್ರಮ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವನು. | 


ix 

ಬೆಂಗಳೂರು ಸುದರ್ಶನಂ ಕಂಪನಿಯವರು ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರಕಟನಾ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಬೆಂಗಳೂರು 
ಪ್ರೆಸ್‌ ಮಾಲೀಕರು ಈ ಪುಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ಅಂದವಾಗಿಯೂ, ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿಯೂ ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಎರಡನೆಯ 
ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಮುದ — ಈಸ್ಫ ರ್ನ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌ ಮಾಲೀಕರು, 
ಬಹು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುದಿ, ಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಇವರಿಗೆಲ್ಲ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ತನ್ನ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು. ಅರಸನು 


ಬೆಂಗಳೂರು, ; T ; 
ವಂ esl ಡಿ. ಕೃಷ್ಣ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 
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ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಯುದ್ಧ ನಡೆಯು 
ತ್ರಲೇ ಇತ್ತು. ರಾಕ್ಷಸರು ಡೇವತೆಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆಕೊಡುತ್ತ de ಇದ್ದರು. 
ರಾಕ್ಷಸರ ಕಾಟವನ್ನು 35 ನ್ಸಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ದೇವರು ಅನೇಕ ಅನತಾರ 
ಗಳನ್ನೆತ್ತಿದನು. ಒಂದೊಂದು ಅವತಾರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು 
ಕೊಂದರೂ, ದೈತ್ಯರಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಇದ್ದೆ ಹಗೆತನ ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ನಿಷ್ಣುವು ನರಸಿಂಹಾನತಾರಮಾಡಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಕೊಂದರೂ ಕೂಡ, 
ಜೀವಾಸುರರ ದ್ವೇಷ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಿತು. ರಾಕ್ಷಸರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಿಶ್ಲನಾದ ಬೇಕೆಂದು ಸಮಯ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನರಿಗೊಬ್ಬ 
ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ನಾಯಕ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಸೇರಿ ಪರಮಭಕ್ತನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ' ಮೊನ್ಮುಗನಾದ ಬಲಿಯೇ ತಮ್ಮ 
ರಾಜನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದರು. 

ಬಲಿಯು ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿ, ಸತ್ಯವಂತ. ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ಮ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ : ನಡೆಯತಕ್ಕವನು. ಯೋಗೀಶ್ವ ರರಲ್ಲಿ ಅನನು ಅಗ ಗ್ರಗಣ್ಯ. 
ಮಹಾಗುಣವಂತ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಅನನು "'ಕಾಶ್ಷಸರಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜ. 
ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಪಹೆರಿಸುವರೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನರೊಡನೆ.. ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ರಾಕ್ಷಸರು. ಬಲಿರಾಜನನ್ನು 
ಬಲವಂತಪಡಿಸಿದರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದು ಸಲ ಶಾಂಡಿಲಿಯ ಮಗ 
' ನಾದ en, o3» ದೇವತೆಗಳ ಪರವಾಗಿ ಯುದಮಾಡಿ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಬಲಿಗೆ ಕೋಪವುಂಬಾಯಿತು. 
ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ 
ದೇವಾಸುರರ ಯುದ್ಧ ನಿಲ್ಲಲೇ ಇಲ್ಲ. 
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ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ್ಲ ಬಲಿಯು ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ao 
ಬೇಕಾಯಿತು. ,ಯುದವು ಬಹು ಬಿರುಸಿನಿಂದ ನಡೆಯಿತು. ಇದೊಂದು 
' ಮಹಾಯುದ್ಧ . ಕೊನೆಗೆ ಇಂದ್ರನು ಕೋಪಗೊಂಡು, ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧ 
ದಿಂದ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಅದನ್ನು  ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದನು. 
ಆಗ “ಇಂದ್ರಾ! ತಪಸ್ಸು, ಧರ್ಮ, ಸತ್ಯ ಮುಂತಾದ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯು ಒಡೆಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಜೇಯನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ವರ ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸುನಂತಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿ 
' ಆಯಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಇಂದ್ರನು ಯುದ್ಧಮಾಡದೆ ಓಡಿಬಿಟ್ಟ ನು. 
ದೈತ್ಯರು, ತಾವು ಜಯಶಾಲಿಗಳೆಂದು ಜಯಭೇರಿ ಹೊಡೆದರು. 
ಬಲಿಯು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಒಡೆಯನಾದನು. ಧರ್ನುಜೀವತೆಯು ಅವನ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದಳು. ಬಲಿಗೆ ದೇವರಾಜ ಪಟಾ ಎಭಿಷೇಕವಾಯಿತು. ಅವನ 
ಸತ್ಯಸಂಥತೆಯನ್ನೂ , ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಹು ಲಕ್ಷಿ ಒಯು ಅವನಿ 
ಗೊಲಿದಳು. ಇತರ des3nde ಇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತರಾಗಿ ಇನನನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಕೀರ್ತಿ, ನೀತಿ, doin, ಮತ್ತಿ ವಿದ್ಯಾ, ಶಾಂತಿ 
ಇವರೆಲ್ಲಾ ಇವನಿಗೊಲಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಬಲಿಯು ಬ್ರಹ್ಮೆವಾದಿಯಾಗಿ, 
ಮೂರು "ಲೋಕದ ಒಡೆಯನಾಗಿ, ರಾಜ ಭಾರ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರು 
Sen ಅವನು ಒಂದು Og ತನ್ನ T Sed ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಕ್ಷನೆಯು ಉತ ತ್ರಮನೇ ? ಅಥವಾ ಕೋಪವು ಉತ್ತಮವೇ? 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹವುಂದಾಗಿದೆ ಇದನ್ನು ಸರಿಹರಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದರು 
ತತ್ವಜ್ಞ ನಾದ LTY ಬಲಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
"ಕೋಪವು ಯಾರಿಗೂ ಹಾನಾಗಲೂ ಒಳ್ಳೆ ಯದಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ತಾಳ್ಮೆಯೂ 
ಕೂಡ ಯಾವಾಗಲೂ ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ. "eot ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸನಕೆ 
ತಾಳ್ಮೆ ತೋರಿಸುವವರು, . ಅನೇಕ 'ಡೋಷಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗುನರು. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡುವನರನ್ನು ಶತ್ರು ಗಳು ಅಲಕ್ಷ JAG ಕಾಣುವರು. ಸೇವಕರು 
ಅವಿಭ(ಯರಾಗುವರು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಮೆ ತೋರಿಸುವವನ ಧನವನ್ನು 
ಜನರು ಅಸಹರಿಸಲೆತ್ತಿ ಸುವರು. ಯಜಮಾನನಾದನನು, ಸೇವಕರನ್ನು 
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ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ, ತಪ್ಪನ್ನು ಮಸ್ಸಿಸಿ, ತಾಳ್ಮೆ ತೋರಿಸುತ್ತಲೇ ಬಂದಕ್ಕೆ ಅವರು 
ಹದ್ದುನಿನಾರಿ ತಪ್ಪುನಾಡುನರು. ಆದುದರಿಂದ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಮೆ 
ತೋರಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಜ್‌ 
ಆದರೆ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲತಕ್ಕ ಗರುಡನನ್ನು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇದೇ ರೀತಿ ತಾಳ್ಮೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೋಪತೋರಿಸುವವರು ದೋಷಯುಕ್ತ 
ರಾಗುವರು. ಅಂತಹೆನರಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಹೆಚು ವುದು. ಅವರಲ್ಲಿ 
QS ಮಾಯವಾಗುವುದು. ಸದಾ ಕೋಪವುಳ್ಳನನು, ಅನಮಾನ, 
ಥಿಂಜಿಗೆ.  ಗುರಿಯಾಗುವನು. ಐಶ ಶ್ರರ್ಯನನ್ನು “ ಕಳೆದುಕೊಳು ವನು. 
ಸಂತಾಪ, ದ್ವೇಷಕ್ಕೆ VERAT: iaoi ಮೃಡುತ್ತ 
ಹೋಗುವುದು.” ಎಸೇಕ ಮಾಯವಾಗುವುದು. ಅನನು ಕ್ರೂರಿಯೂ, 
ಕಸಟಿಯೂ, ಪಾಪಿಯೂ ಆಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ TN, NND 
ಇವುಗಳನ್ನು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ 
ಸಾನೋಪಾಯವು ಸರ್ವಶ್ರೆ ಷ್ಠ... ಯಾರು ದೇಶ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ diotd, ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ನರೋ ತಸ: 
| ಅಂತಹೆನರು ವಿವೇಕಿಗಳಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾಗುವರು' 

ಎಂದು ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಹೇಳಿದನು. 

ಹೀಗೆ ಬಲಿರಾಜನು ದಿನೇ ದಿನೇ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವು 
STE ಕಂಡು, ದೇವತೆಗಳು ಸಹಿಸದಾದರು. ER ಇಂದ xm 

ನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅವರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೆ 
Ss LAVAR ಬಂದು ದುಷ ೈನಿಗ್ರ ಹನಾಗಬೇಕೆಂದು EM 
ಲೋಕಹಿಶಾರ್ಥವಾಗಿ, ತಾನು $ದಿತೀಡೇನಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸು 
ವಂತೆ ವಿಷ್ಣುವು ಅಪ್ಪಣೆ ಇತ್ತನು. ಒಂದು ಸಾವಿರ ನರ್ಷನಾದ ಮೇಲೆ, 
ಸೂರ್ಯಕಾಂತಿಗೆ ಜಾಕ್‌ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಮಗುವು 
ಅದಿತಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ತು. ಈ ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು 
ಅನೇಕ ಹೆಸರಿನಿಂದ. ಪೂಜಿಸಿದರು. ಇವನೇ ವಾಮನಮೂರ್ತಿ. ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗುಂಬಾಗಿದ್ದ ಬಲಿಯ ಕಾಟವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಮನಾನತಾರ 
ವಾಯಿತು. ^ 
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ಬಲಿಯು ಮೂರು ರೋಕದ ಒಡೆಯನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ 
ಅಶ್ವಮೇಧೆಯಾಗ ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟಪಟ್ಟಿನು. ದೇನಗುರುವಾದ 
ಬಹೆಸ್ಪತಿಯು, ವಾಮನ ವಟುನನ್ನು. ಯಜ ಕೆ S d, ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. 
ಯಜೊ nez, - ಮೌಂಜಿ, ಅಜಿನ, "dod, ಛತ್ರಿ -ಮುಂತಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಕುರುಹುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಾಮನನನ್ನು ಕಂಡು ಬಲಿಗೆ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. . ಯಜ ನ್ದ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ವಾಮನಕಿಗಿದ್ದ ಅಪರಿಮಿತ 
ಪಾಂಡಿ ವನ್ನು ನೋಡಿ' ಬಲಿಗೆ ಅಪಾರ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ವಟುವಿಗೆ 
ದೀರ್ಫದಂಡ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಯಜ್ಞ ವೇದಿಕೆಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಲಿಯು ಬೇಡಿದರು. ಬಲೀಂದ್ರನ ಯಜ್ಞವೈಭನವನ್ನೂ, ್ರಶ್ಕೆ 
ಯನ್ನೂ ವಾಮನನು ಹೊಗಳಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ, ಯನು, ವರುಣ. 
ಇನರ್ಯಾರೂ ಇಂತಹೆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಇನ್ನು ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಕ್ಷಸರಾಜನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. SA! ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರಿ SEA | EN EEN ಯಾನ 
ಮಹಾನುಭಾನನೆ ಪುತ್ರ ನೀನು? ಇನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳು, ಕೊಡು 
ವೆನು' ಎಂದವು ಬಲಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿ. 

ರಾಜಾ! ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ನನಗೆ ರಾಜ್ಯ ಬೇಡ. ವಾಹನ 
ಬೇಡ. ಹಣ ಬೇಡ. ನನ್ನ ಗುರುವು ಕೊಟ್ಟಿ ಧಾರಾಗ್ನಿಯನ್ನಿಡಲು 
ನನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪಾದದಷ್ಟು ಭೂಮಿಕೊಟ್ಟರೆ ಸಾಕು' ನ 
ವಾಮನಮೂರ್ತಿ ಹೇಳಿದನು. 

* ವಟುಶ್ರೇಷ್ಠಾ ! ಮೂರು ಪಾದಗಳೇಕೆ ನೂರು ಪಾದದನ್ಟು ಭೂನಿ 
ಯನ್ನು ಕೆ té ಕೊಡುವೆನು. ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೋ ' ಎಂದನು ಬಲಿರಾಜ. 

" ಮಹಾರಾಜಾ! ನನಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ERGEBEN e 
ಅಷ್ಟೇ ನಾನು ಕೇಳಿದುದು. SN dog 22 ಬಿ ಯಾಗದನನು, ` 
ಭೂಮಂಡಲನನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟರೂ ಶ್ರ ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಪ್ಪಿ ರ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗುಣ. ER ob oe ಇದ್ದರೆ ಸಾಕು. "m ಹೆಜ್ಜೆ 
ಭೂಮಿ ಇಂದಲೇ ಸಾಮ್ಯ ತೃಪ್ತಿಸಡೆಯುವೆನು ' ಎಂದನು ವಾನುನ ವಟಿ. 


ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ೫ 


ಆಗ ದೈತ್ಯಗುರುವಾದ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಟುವು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲವೆಂದೂ, ಮೂರು' ಹ ಯಿಂದ 
ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೇ ಅಳೆದುಬಿಟ್ಟು ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವನೆಂದೂ, ಮೋಸ 
ಹೋಗಬೇಡವೆಂದೂ, ಬಲಿಗೆ ಎಚ್ಚ o? ಕೊಟ ಸೈನ. ಎಲ್ಲಿ ಪುನಃ ನರಸಿಂಹ 
ರೂಪಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿ ಬಂದುಬಿದುವನೋ AW ಭಯವು ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿ 
ಗುಂಬಾಯಿತು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಡಬಾರದೆಂದು ಅವನೂ ನಿರೋಧಿ 
ಸುವನು. 

ಆದರೆ ಬಲಿರಾಜನು ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತಿಗೆ ತಪು et ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಆ ವಟುವು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಆಗಿದ್ದಲ್ಲಿ, ತನಗೆ 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮ ಪಾತ್ರ ಇನ್ಯಾವುದು ತಾನೆ ಇದಿ ತು? EN ವೇ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಭೂಮಿ ಕೇಳಿದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನ ಸ ಲಾದೀತೇ ? ತನ್ನ ದಾನಕ್ಕೆ 
ಅವನಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷ ಇನ್ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ? ಕೊಡುವೆರೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ. ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಲೇಬೇಕೆಂದು ಬಲಿಯು ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿದನು. 

ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನು, ವಾಮನನು ವಿಷು ವಿನ  ಅವತಾರವೆಂದ್ಕೂ 
ಅವರಿಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲಿ ಬಲಿಯ. ಇಡೀ ಸಾಮಾ ಶ್ರಿಜ್ಯುವೇ 
ನಾಶವಾಗುವುಜಿಂದೂ ಪುನಃ ಎಚ 3 ರಿಸುವನು. ಆದರೂ ಬಲಿಯ ಧಡ 
ಮನಸ್ಸು ಬದಲಾಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. "dd, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಹೋದರೂ ಕೊಟ 
ಭಾಷೆಗೆ ತಾನು ತಪು Yapo ಬಲಿಯು d ees ದೈತ್ಯ 
ಗುರುವಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದು, ' ನಿನ್ನ ಶ್ರೀ ಹೋಗಲಿ” asd ಬಲಿಯನ್ನು 
ಶಪಿಸುನನು. ಬಲಿರಾಜನ ಹೆಂಡತಿ Brom ROS ಕಲಶದಿಂದ ಸೀರು. 
ತಂದು ವಾಮನ ವಟುವಿಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ GRIS ದಾನಮಾಡಲು 
ಧಾರೆ ಎರೆಯುವಳು. denote. ಸಂತೊಷವಾಗುವುದು 
ಬಲಿರಾಜನ ಮೇಲೆ Quin, ಸ 

ದೈತ್ಯರಾಜನು ಧಾರೆ ಎರೆದು ಕೊಟ್ಟ ಕೂಡಲಿ I ERR YN. 
ಅದ್ಭುತಾಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದನು. ಇದೇ 3nz ಕ್ರಮಾವತಾರ. ಇದೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಆಕಾರ. ಸೂರ್ಯಚಂದ ದ್ರರೇ "uk ಕಣ್ಣು. ನಾಭಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗದ 





" ಚಿರಂಜೀನಿಗಳು 
ಬಾಗಿಲು. ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಂಹಾಂಡವೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಮಹಾ 
ಮೂರ್ತಿಯು ` ಒಂದು , ಪಾದದಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಅಳೆದನು. 
ಇಡೀ ಆಕಾಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನೊಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅಳೆದನು. ಹೀಗೆ wd 
ಪಾದವು - ಸತ್ಯಲೋಕದವರೆಗೆ ವ್ಯಾಪಿ TEN ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಗಂಗೆ ಹುಚ್ಚಿ ದಳು. ಮೂರನೆಯ 
ಪಾದಕ್ಕೆ ಸಳನಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಬಲಿರಾಜನ ಉಷೆ ನೆರವೇರಲಿಲ್ಲ. 
 ಬಲಿರಾಜಾ ! ದ ಬೆಳಕು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವಕೆಗೂ, ಚಂದ್ರ 
ನಕ್ಷತ್ರರು ಕಾಣುವನರೆಗೂ, ಮೋಡಗಳು ಮಳೆ ಕಕೆಯುವವರಿಗೂಿ, 
` ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಎರಡು ಪ ಪಾದದಷ್ಟುಯಿತು. ಮೂಕ 
ನೆಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಳನೆಲ್ಲಿ? - ನಿನ್ನ ಮಾತು ನೆರವೇರಲಿಲ್ಲ. ಭಾಸೆ 
ತೆಪ್ಪಿದವನಿಗೆ ನರಕ. ಸಿದ್ಧ. " ನೀನು ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪಿದುದರಿಂದ ನಾಗರು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸುವರು. "ಏನು ಹೇಳುವೆ ?' ಎಂದನು à, ವಿಕ್ರಮನು. 
ಆಗ ಬಲಿರಾಜ ನು "ದಯಾನಿಧೇ. ನಾನು ನರಕಕ್ಕೆ 'ಹೆಡರುವವನಲ್ಲ 
ನಾಗಪಾಶಕ್ಕೂ ಭಯಸಡುವವನಲ್ಲ. ನನ್ನ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅಸ್ಸಣೆಕೊಡು. ನಿನ್ನ ಮೂರನೆಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವು ನನ್ನ 
ತೆಯ ಮೇಲಿದೆ. ಅದನ್ನು ನನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲಿು. ನಿನ್ನಂತಹ: 
ಗುರುಶ್ರೀಷ್ಕನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಅತ್ಯಂತ ' ಹೆರ್ಷದಾಯಕ 
ವಾದುದು' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಸಂಧ್ಯಾವ ಪಳ್ಳಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಸಂಶೋಷನಾಯಿತು. ಅವರೆಲ್ಲ ವಿಷ್ಣು ಏನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 
್ರಿವಿಶ್ರಮಾವತಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ವಾಮನನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷ 
ವಾಯಿತು. ಬಲಿಯ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದನು. “ಜಿತೆರಾಜಾ ! ಜಯಿಸಲು 
= 13 ಲ" 
ಕಷ್ಟವಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ನೀನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಜಯಿಸಿದೆ. ` ನಿನ್ನ 
ಶೇರ್ಶಿ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಹರಡಲಿ. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಡೊರಕದಂತಹೆ ಉತ್ತಮ 
ಜನ್ಮ ನಿನಗುಂಟಾಗಲಿ. ಇಂದ್ರನು ನನ್ನ ಸಹೋದರ. ಅವನ ತಂಟಿಗೆ 
ನೀನು ಹೋಗಬೇಡ. ಅವನು ಡೀನತೆಗಳಿಲ ರಾಜ. ಅವನನ್ನು ನೀನು 
ಗೌರನದಿಂದ ಕಾಣು. S8, ei ಮಹಾದಾನಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಸಂತೋಷ: 
ಜು: | 


| ಬಲಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿ : è 


ಪಟ್ಟಿನು. G ಇರುವವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿ 
DI ಕರ್ಮನಿಂದೆ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಅರಮನೆಯೊಂದು ಪಾಠಾಳರೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ ನೀನು ET, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖನನ್ನು ಅನುಭವಿಸು: 
ನಿನಗೆ ಯಾವ ಕಷ್ಟಗಳೂ ಬಾರದಿರಲಿ. ' ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆ. ನೀನು 
ಸ ರಜೀವಿಯಾಗಿರು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದೆ xs ಕೇಳು' ಎಂದು 
ವಾಮನಮೂರ್ತಿ ಅಪ್ಪ ಣೆ ಇತ ತ್ರನು. | 

en TIE ಹರ್ಷದಿಂದ dines ಪರಮಪೂಜ್ಯ ನೂ 
ಅದೆ ತಾನೇ ಪ್ರತ ೈಕ್ಷವಾಗಿ ಬಂದು ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ, ತನಗಿನೆ ನೂ 
ಬೇಡವೆಂದ್ಕೂ yer ಸದಾ ತನ್ನ ಸಾನಿಧ್ಯವಿರುವಂತೆ ಕರುಜಿನ ಬೇಕೆಂದೂ 
'ಬೇಡುವನು. 

ಬಲಿಯು ರಾಕ್ಷಸಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೂ ead, ಅನನು. ಪರಮ 
ಭಕ್ತ, ದಾನಶೀಲ, ಸದ್ಗುಣಭರಿತ, ಆಸ್ತಿಕ” ಶಿರೋಮಣಿ. ಅವನ ಭಕ್ತಿಗೆ... 
ಮೆಚ್ಚಿ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಪಾತಾಳಲೋಕ ' c 
do ಬಲಿಯು ಇರುವ — ತಾನು "ಇರುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. . 
be ಪ ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ . ಬಲಿಯನ್ನು ಇಡುವುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಶತ್ರುಭಯವಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಬಲಿಯು ಹೊರಗೆ ಬಾರದಂತೆ ಕಾಯ್ದಂತಾ 
ಯಿತು. ಬಲಿಗೆ ಬಂಧನವಿದ್ದರೂ, , ತಾನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರುವೆನೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಮಾಯವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಸರಮಾತ್ಮನ ಒಂದು ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಹಲವಾರು ಉತ್ತ ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಯಿ: ಶು. 

ಬಲಿಯು. ಭೂಮಂಡಲನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ SEC ದರೂ ಅವನ 
ಹೆಸರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಜನರ ನೆನಸಿಗೆ` ಬರುವಂತೆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಪ್ರತಿನರ್ಷವೂ ಕಾರ್ತೀಕ ಶುದ್ಧ ಪಾಡ್ಯಮಿಗೆ 
ಬಲಿಪಾಡ್ಯವಿ» ಎಂದು ಹೆಸರು WAT ಅಂದು ಬಲಿಯು ಪಾತಾಳ 
ವಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ, ಜನರು ಮಾಡುವ ಬಲಿಫೂಜೆಯನ್ನು 
ಕೈಗೊಳ್ಳುವಂತೆ : ದೇವರು ಅವನಿಗೆ ಅಸ್ಪಣೆ ಇತ್ತಿದ್ದಾನೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಜನರಲ್ಲುಂಬಾಗಿಡೆ ಬಲಿಪಾಡ್ಕವಿಾ ದಿವಸ ಬಲೀಂದ್ರನ ಪೂಜೆ ಇಂದೂ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಭೂಲೋಕ ಇರುವರರೆಗೆ vod sao oa.. 





ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, "ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೇ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ದಾನಕೊಟ್ಟ. ಬಲಿಯನ್ನು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ತುಳಿದುದು ಸರಿಯೇ ? 
ಘು E ಸಾಮಾನ್ಯ ಆರಗ ಸಂತೋರದಿರಬಹುದಲ್ಲವೇ ? 

ವಾಮನನಟು : ಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನು ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನು 395 - 
ದನು. ತಾತ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಕೂಡ ಬಲಿಗೆ ಹೇಳಿದ. ಆದರೂ ಬಲಿಯು 
ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಆ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದ್ದರೆ, "ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ ಕುತಾಕೆ ಅವನಿಗೆ ಬೇಕು? 
ಸರಮಾತ ನೇ NES ಉತ್ತ ಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ, ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷೆ. 
ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ದಾನಕೇಳ.ವುದು 'ಸರ್ಪೋತ್ತ ಮ ಸಂದರ್ಭ. ಅಂತಹ 
ಅವಕಾಶ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. ದಂನಶೀಲನೂ. ನೀತಿನಂತನೂ, 
ದೈವಭಕ್ತನೂ ಆದ ಬಲಿಯು, ಅಂತಹ ಅವಕಾಶವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ಯಾನೇ? ಭಗವಂತನೇ ಸ್ವತಃ ಬಂದು ಬಂಧುವೂ, ಸ್ನೇಹಿತನೂ; 
ಅನುಗ್ರಾಹಕನೂ ಆಗುವೆನೆಂದು ಬಲಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಬಲಿಯು ಬೇಡ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿಯಾನೇ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವವನೇ ಪರಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ. ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರಲು ಯಾರು 
ಬಯಸುವರೋ, ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸೇವೆಯಿಂದ, ದರ್ಶನಣಂದ್ಯ ಪೂಜೆಯಿಂದ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ, ಸುಖ 
ವುಂಟೆಂದು ಯಾರು ತಿಳಿಯುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುವುದು. 
ಬಲಿರಾಜನಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಬಲಿಯ ಹದಯ: 
ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದನು. ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿರುವಾಗ್ಯ ಅವನ "ಅರಮನೆಯ ಕಾವಲಿ 
«n ತಾನಿಕುವೆನೆಂದು ರಕ್ಷಣೆ "ನೀಡಿದನು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗ್ಯ 
ಇನ್ಯಾವುದೂ ಇಲ. 

ಪರಮಾತ್ಮನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಬಲಿಯು ತನ್ನ ಪರಿವಾರಸಮೇತೆ 
ಪಾತಾಳವನ್ನು Sekt ಬಹ. ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದು 
ದಿನ ಲಂಕಾಧಿಸತಿಯಾದ ರಾನಣನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಬಲಿರಾಜನಿದ್ದ ಸೊಗಸಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. eco | ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ' ಒಂದಾದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊ ಂದರಂತೆ ಏಳು 
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ತೊಟ ಕೈಗಳನ್ನು ದಾಟ ಮುಂಜಿ ನಡೆದನು. ಆಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಆನ 
"inen. ಅದರ' ` ಮುಂದೆ. ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ದಿವ್ಯ ಪುರುಸನೊಬ್ಬನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. "edad aes 
ಮೈ, ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾರೆಯಂತೆ ನೀಡಿದ ನಾಲಿಗೆ, ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣು: ಹೊಳೆ 
ಯುವ ಮಾಸಿ, ~ ತೊಂಡೆಹೆಣ್ಣಿ ನಂತೆಹೆ ತಟ, ಕೋರೆದಾಡೆ, ಶಂಖದಂತಹೆ 
ಕೊರಳು ಬಿಳುಪಾದ ಮುಖ್ಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಒನಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ದೊಡ್ಡ 
Phan ana ಇಂದು ರಾವಣನಿಗಡ್ಡ ಲಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಇದನ್ನು. 
ನೋಡಿ ರಾವಣನಿಗೆ ಭಯವಾಯಿತು. ಆಡಕಿ ಅದನ್ನು ತೋರಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅಪಶಕುನನಾಡಂತಾಯಿತು. : ಹಾಗೆಯೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ನಿಂತನು. 

"ರಾಕ್ಷಸರಾಜಾ! ಏಕೆ ಚಿಂಕಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ಭಯವಾಯಿತೇ ನಿನಗೆ ? 
ಯುದ ಮಾಡಲು ಆಸೆಸಟ್ಟು ಬಂದವನಲ್ಲವೇ ನೀನು ? ಬಾ. ನನ್ನೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡು. ನನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸಿದಮೇಲೆ ನನಗಿಂತ ಬಲವಾದವನು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದಾನೆ ಇಲ್ಲಿ. ಆಮೇಲೆ, ನೀನು ಅವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಏಳು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಮಾಡು.” ಎಂದನು ಆ ಮಹಾ 
ಪುರುಷ, 

ರಾವಣನಿಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಇನ್ನೂ ಭಯವಾಯಿತು. ಆದರೂ 
ಧೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡ್ಕು "ಎಲೈ! ಪುರುಷನೆ! ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿರು 
ನನರಾರು? ಇದರ ಯಜಮಾನನನ್ನು ತೋರಿಸು. ಆತನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವೆನು' ಎಂದನು ರಾವಣ. | 

“ಎಲೈ, ಲಂಕಾಧಿಸತಿಯೇ ? ಇಲ್ಲೊಬ್ಬ ದೈತ್ಯರಾಜನಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಅವನು ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿ ಸತ್ಯನಂತ್ಯ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ತ್ರೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ಯಮನಂತೆ ಭಯಂಕರ, ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ನುಡಿಯು 
ವುದು ಅವನ ಸ್ವಭಾವ. ಗುರುಹಿರಿಯರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನು. ವೇದಾ 
ಧ್ಯಯನ ಸ ಸಂಪನ್ನ. ಮೇಘದಂತೆ ಘರ್ಜಸುವನು. ವಾಯುವಿನಂತೆ ಬೀಸು 
'ವನು. ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವನು. ಅವನಿಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ, ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. 'ಅವನೊಡನೆಯೇ ,ಯುದ್ದಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ 
ಇದ್ದರೆ, ಒಳಗೆ deb. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಪುರುಷನು ಮಾಯವಾದನು. 
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ರಾವಣನು ಅವನ ಮಾತಿನಂತೆ dno ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪಿ ವಿಷ್ಣುನಿನಂತೆಯೇ ದೊಡ್ಡ ಅಕ್ಲಾರವುಳ್ಳ ' ಬಲಿರಾಜನನ್ನು ಕಂಡನು 
ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದನು. en ಬಲಿಯು "ಮಾರಾ ! ದಶಗಿ ಗ್ರೀವಾ! 
ಮಗೂ ಬಾ!” ಎಂದು: ಕರೆದು ರಾನಣನನ್ನು 'ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಬಂಜೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ರಾನಣನು 
ವಿಷ್ಣು ುವಿನ- ಬಂಧನದಿಂದ ಅನನನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 

" ರಾವಣಾ| ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆಂದು ನೀನು 
ತಿಳಿದಿರುನೆಯೋ ಆ. ಪುರುಷನನ್ನೇ ನೀನು ನೋಡಿದುದು. ಆ ಮಹಾ. 
ಪುರುಷನೇ ನನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಷ್ಟೋ ಜ ಜನರು ಅವರಿಂದ 
ಪರಾಜಿತರಾಗಿ.: ಅನನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವರು. ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು, ಅನರ' 
ಪೂರ್ನೀಕರು, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಅನನು ಕೊಂದನು. ಅವನು ಅಜೇಯನು. 
ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನಿಶ್ವಯಮಾಡುವವನು ಅವನೇ. ' 
ಆವನ ನಿಜತ್ಚವನ್ನು ನೀನು ಕಾಣಲಾರೆ, ನಾನೂ ಕಾಣಲಾರೆ. ಇಡೀ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಪೋಷಿಸುವವನು, ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವವನು, ನಾಶಮಾಡುವವನು 
ಅವನೇ. ಸಮಸ AS ಅವನೇ ಕಾರಣ. ಯಜ್ಞ, ಹನನ, ಹೋಮ 
“ಎಲ್ಲವೂ ಅವನೇ. 
oc O ಸ್ಪ ಕುಮಾರಾ! ಪಶುವನ್ನು ಮೂಗುದಾರ ಹಾಕಿ ಎಳೆಯು: 
,. ವಂತೆ ಅವನು ಇಡೀ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ತನ್ನಿನ್ನೆ ದಂತೆ ಆಡಿಸುವನು. 
ಜಗತಿ 3:99 'ಹೆಸರುವಾಸಿಗಳಾದ, ಧನು, ಶುಂಭ್ಯ dos, ಕಾಲನೇಮಿ, 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು, ಮಧುಕೈಟಭ ಮುಂತಾದ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೇ ಅವರೆಲ್ಲ ಸೂರ್ಯರಂತೆ 3535 
ಲಿಲ್ಲವೇ? ಅಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಪ್ರಕಾತಿಸ ಲಿಲ್ಲವೇ? ವೇದಾಧ್ಯ ಯನ ಸಂಪನ್ನ ರಾಗಿರ 
' ಲಿಲ್ಲನೇ? ಇಂದ್ರಪದನಿಯನ್ನೇ ಅನೇಕ್ಷಿಸಿದವರಲ್ಲನೇ ? ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟನು. ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟರ 
ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಅವಸಿ ಹಾಗೆ ಇನ್ಯಾರೂ 300p. ಯಾರನ್ನು ; ಯಾನ | 
. ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವರೀತಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಅನನು ನಿರ್ಧರಮಾಡು: 
ವನು: "ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ರೂಪದಿಂದಲೇ ಅವನು ಅನತಾರಮಾಡುನನ 
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ere ನೀನು 'ನೀರನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆ. ' . ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಬೇರೆ ನಿನಗೆ. ಅಗೋ ನೋಡು, ಆಲ್ಲಿ en! ಯಾತ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಚಕ್ರಾ ಕಾರವಾಗಿ ' ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಎ 
ನನ್ನ ಹೆತ್ತಿರ ತಂದಿಡು. ಆ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟ 2d: ಯುದ್ಧ ಸಾತ 
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ರಾವಣರಾಜನು, ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಆ ಚಕ್ರಾ ಕಾರದ ಕುಂಡಲದ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಎಡಗೈಯನ್ನು ಅದರ del es. ಅಲಕ O5 
ದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲು ಪ್ರಯಪ್ನೆಮಾಡಿದನು. ಎತ್ತುವುದಂತರಲ್ಲಿ, ಅದನ್ನು 
ಅಲುಗಿಸುವುದಕ್ಳೂ ಅವನಿಂಡಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಲಗೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಜಗ್ಗಿಸಿ 
ದನು. ಅದು ಅಲ್ಲಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ, ತನ್ನ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ಬಲ. 
ವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಎತ್ತಲು ಪ್ರಯೆಶ್ಲಿ 
ಸಿದನು. ಹಾಗೆ ಎತ್ತುತ್ತಿರುವಾಗ, ಕೈಲಾಗದೆ, ಬುಡ ಕಡಿದ ಮರದಂತೆ 
ವಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. ಕೂಡಲೇ ಮೂರ್ಛೆ ಹೋದನು. ಮೈಯೆಲ್ಲಾ 
ರಕ್ತಮಯವಾಯಿತು. . ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಕುಳಿತನು. wn 
ಬಲಿರಾಜನು ಅವನನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು :ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ, "ರಾವಹಾ!' 
' ನೀನು ಎತ್ತಲಾರದೆ ಬಿಟ್ಟ ಆ ಪದಾರ್ಥವು, ನಮ್ಮ ಮುತ್ತಾತ ಹರಣ್ಯಾಕ್ಷನ 
ಕರ್ಣಕುಂಡಲ. ಅನನ ತಮ್ಮ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವೂ ಕೂಡ ಮಹಾ 
ಶೂರ. ಅನನಿಗೆ ರೋಗಭಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರ ದಿಂಡಾಗಲ, 
ಹೆಸಿಯ ಅಥವಾ ಒಣಗಿದ ಪದಾರ್ಥದಿಂದಾಗಲಿ, ಸಾಯುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ' 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಾಗಲಿ ಮರಣದ ಭಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ' ಅಂತಹ 
ನರವನ್ನು ಅವನು ಬ ಬ್ರಹ ಹೈನಿಂದ' ಪಡೆದಿದ್ದ. ತನ್ನ ಮಗನಾದ : ಪ್ರಹ್ಲಾದ 
ನೊಡನೆ ವಾದ ಮಾಡುತ್ತಿ aman, ಮಹಾ "ವಿಷ್ಣುವು ನರಸಿಂಹೆ Me 
ಬಂದು, ತನ್ನ ಉಗುರಿನಿಂದ ಅನನ ಕರುಳನ್ನು ಬಗೆದು ಯಮಪುರಿಗೆ ' 
ಕಳುಹಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ಅಂತಹ ಅಪಾರಮಹಿಮನಾದ್ಕ ಪರಮಾತ ನೇ ನನ್ನ 
ಅರಮನೆಯ  ರಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಇಂತಹ. 
ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನೇ ಇಲ್ಲಿರುವಾಗೆ 
ನನಗುತಹೆ ಬಂಧನ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದಿನ್ನೇನು ಬೇಕು? ಎಂದನು. 





ಚಿರಂಜೀನಿಗಳು. 


ಆಗ ರಾವಣನು ತಾನು ಯನುನುರಿಗೆ : ಹೋಗಿ ಯಮನನ್ನು 
“ಎದುರಿಸಿ ಬಂದನನೆಂದ್ಯೂ ಅಂತಹೆ ಮನಿಗೆ; ಈ ಪುರುಷನು dur 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

"ರಾವಣಾ | ಇವನ ಮಹಿಮೆ ನನಗ ತಿಳಿಯದು. ` ಇವನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಲ್ಲ. ಸರ್ವವ್ಯಾಸಿ, ಪುರಾಣಪೆರುಷೋತ್ತಮ. ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ 
'ಫ್ರಿಯನಾದನನು. - ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳ್ಯೂ ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳ್ಕೂ ಸಮಸ್ತ 
ಸಪೋಕಗಳೂ ಸಮಸ್ತೆ ಜ್ಞಾನವೂ ಇವನೇ. ಇವನು ಸರ್ವರೂಪಿ, ಇದನ್ನು 
edo ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಅವನನನ್ನು ನೋಡುವುದು mes 
ನೋಡದಿದ್ದರೆ ಹೋಗಲಿ, ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. ಅವರ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥವೆಲ್ಲಾ 
xis ಪ್ರದ] ಎಂದು ರಡು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ತಕ್ಷಣ ರಾವಣನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದಿತು. 
'ಹೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ್ರ ಇವನನ್ನು ಈಗಲೇ ಕೊಂದುಬಿಡುವೆನೆಂದು 
Su ಗಥೆಯನ್ನು. ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ . anovi ಓಡಿದರು. ರಾವಣನ 
"ಹೆಚ 3 ತನವನ್ನು ಕಂಡು ಬಲಿರಾಜನಿಗೆ ನಗು ಬಂತು. ಮುಂದೆ ಇವನನ್ನು 
ಕೋಲು ತಾನು ಅವತಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿಡೆ ಎಂದೂ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆನ di 
ಗಳನ್ನು ಸುಳ್ಳಾಗದಂತೆ ಮಾಡುವುದು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿದ್ಕು : 
ಆ. ಮಹಾಪ್ರರುತನು ರಾನಣನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಅದ ೃಶ್ಯನಾಗುವನು. 
| ರಾವಣನು 'ಮಾತ್ರ ಯಾರನ್ನೂ ಕಾಣಜಿ ತಾನೇ ಜಯಶಾಲಿ ಎಂದು ಕೂಗಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಓಡಿಬಿಡುವನು. 

"ಭಗನಂತನೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದ PIU ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಚಿರಂಜೀವಿ. ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿರುವನು. 
ಬಲಿಪಾಡ್ಯಮಿ ದಿನಸ ಬಲೀಂದ್ರ ನಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಜನರ 
ತಿ ಕೈಗೊಳ್ಳುವನು. ' ಬಲಿಯಂತೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಧರ್ಮ 
ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನೂ ಎಲ್ಲರೂ ಪಡೆಯಬೇಕು; ಅದು ಎಲರ ಪಾರ್ಥನೆ 
ಯಾಗಬೇಕು. ಬಡ 


ಇತಿ 
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ಭೃ ಗುವಂಶವು ಬಹು ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ಖುಹಿಗಳ ಕುಲ. ಈ ಕುಲ 
ದನರೆಲ್ಲ "ಮಹಾತಸಸ್ವಿಗಳು, ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಸಂಪನ್ನರು. ಧನುರ್ನಿದ್ಯಾ 
ಪಾರಂಗತರು. ಇಂತಹ ಕುಲದಲ್ಲಿ “ಜಮದಗ್ನಿ ಹುಹಿಯು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದವನು. ಇನನ ಮಗ ಪರಶುರಾಮನು. ಜಮದಗ್ನಿಯು ವಿದಾ 
ಪಾರಂಗತನಾದ ಮೇಲೆ, ಪ್ರಸೇನಜಿತ್‌ ಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳಾದ ರೇಣುಕಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಲಗ್ನ ಓವಾದನು. ಈ ದಿವ್ಯ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ರುಮನ್ನಾ 3,85, 
ಸುಶೇಣ, ವಸ್ಕು ವಿಶ್ವಾವಸು ಪರಶುರಾಮನೆಂಬ ಐವರು ಮಕ್ಕಳಾದರು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖವಾಗಿ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ರು. 

ಒಂದು ದಿನ ಜಮದಗಿ ಯು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪತ್ಲೀಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ಹೋದನು. c ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ಂದು ಬಾಣ ಬಿಡು 
ಶ್ರಿದ್ದನು. ಹಾಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ 'ಬಾಣಗಳನ್ನು ಜಸು ಪತಿಗೆ ತಂದು 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಜ್ವೇಷ್ಮಮಾಸದ ಬಿಸಿಲು ಕಾಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮೇಲೆ 
ಉರಿಯುವ ಶಾಖ, ಕೆಳಗೆ ಭೂಮಿಯು ಕಾದು ಹೋಗಿತ್ತು. ರೇಣುಕಾ ' 
ದೇನಿಯು' ಮೊದಲು ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. à 
ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಹಾಗೆ ತಂದುಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯ ಅವಳಿಗೆ ಆಯಾಸವಾಗಿ, 
ಹತ್ತಿ ರದ ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ದೆಣುವಾರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆಮೇಲೆ ಬಾಣ 
ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪತ್ಲಿಯ ಆಯಾಸನನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಆಯಾಸ ಸಕ್ಸ” 
ಕಾರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು A ಉದ್ಯುಕ್ತ ನಾದನು. ` 

ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ನಿ ಖುಷಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಜ್‌ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣದ ಶಾಖದಿಂದ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿರುವ ನೀರಿನ ರಸವನ್ನು ಹೀರುವನು. ಆ ರಸವೇ 
ಮೋಡವಾಗುವುದು. ಮೋಡದಿಂದೆ ಮಳೆ ಬೀಳುವುದು. ಮಳೆ ಬಂದಕೆ 
ತಾನೇ ಆಹಾರ, ದನಸ ಎಲ್ಲ ಸಿಗುವುದು? ಆಹಾರವಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಜೀವನ 
ಹೇಗೆ? equ ಜನರ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ಸೊರ್ಯತನ್ನು ಕೆಳಗೆ 





Bv ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 
E ರುಳಿಸುವುದು ಉಚಿತವೇ? ಸೂರ್ಯನು ಸದಾ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
` ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವವನನ್ನು ನೀನು ಹೇಗೆ ಹೊಡೆಯುವೆ`' ಎಂದನು. 
"ಆರ್ಯ ನೀನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು .'ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ನೀನು 
ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ ನಿಜ. ಒಂದೇ ಕಡೆ ಬೇಕಾಡರೂ ಇರಬಲ್ಲ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಅರ್ಧನಿಮಿಷ ನೀನು ನಿಂತಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಜೆಯುವೆನು.' ಎಂದು 
"ಜಮದಗ್ನಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 
es ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡನೆಂದು ಸೂರ್ಯನು ಜಮದಗ್ನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಒಂದು 

` ಜೊತೆ ಪಾದರಕ್ಷೆಯನ್ನೂ, ಒಂದು ಛೆಕ್ರಿಯನ್ನೂ ಅನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. | 
ಅಂದಿನಿಂದ ಛತ್ರಿ, ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳೆರಡೂ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಚಣಣೆಗೆ 
- . ಬಂದುವು. ಇವುಗಳಿಂದ ಮೇಲಿನ ಮತ್ತು ಕೆಳಗಿನ ತಾಪದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ 
೫ ಫಡೆಯುನಂತಾಯಿತು.  ವೇದಾಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ನರಾದ ಸ್ಮಾತಕರಿಗೆ 
ಇವನ್ನು : ಕೊಟ್ಟರೆ ಪುಣ್ಯ ಬರುವುದಂತೆ... ಅಂತಹ ಜಮದಗ್ನಿಯಹಿಯ 
ಮಗನೇ ಸರವ ಇವನು ವಿಷು 2 9g ಅವತಾರ. 

ಪರಶುರಾಮನು ಹುಟ್ಟಿ ದಾಗ ಶೈಕ ಹೆಯರೆಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ರಾಜ್ಯ 

ಭಾರಮಾಡುಕ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಹೆಸರು 
ವಾಸಿಯಾದ ದೊರೆ. ಇವನು ಬಹುಕಾಲ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ. ದತ್ತಾತ್ರೇಯ 
ಖುಷಿಯ ಕೃಷೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ವರ ಪಡೆದನು. ಅವನಿಗೆ ಒಂದುಸಾವಿಕ 
ತೋಳುಗಳು. : as nodi ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ " ಹೋಗುವಂತಕ 
ಚಿನ್ನದ ರಥವನ್ನೂ - ವಿಮಾನನನ್ನೂ ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಇಂತಹ 'ಅಪೂರ್ನ 
ಸಲಕರಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಯುದ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಹುಟ್ಟಿತು. 
_ ಅವನು ಕಂಡ, ಕಂಡವರನ್ನು ಕಾಲುಕಕೆೆ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಕಕೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
ದೇವತೆಗಳು, "ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, ುಿಗಳ್ಳು "ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಿಡಿದು. 
ಹಿಂಸಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇಂದ ದ್ರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, 'ಶಚೀದೇನಿ 
ಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲು ಯಸ್ಸಿ ಸಿದನು... ತನಗೆ ಸಮಾನರಾದನರು ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬ ದುರಹಂಕಾರ ಹುಟ್ಟ ತು ಅವನಿಗೆ. 

ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನ "loo ಸೆಯನ್ನು ತಡಿಯಲಾರಜಿ, ದೇವತೆಗಳು: 
ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಮೊರೆ ಇಟ್ಟರು. ಅವನಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೂ ಶಚೀಜೇನಿಗೂ 
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ಆದ ಅವಮಾನನನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು." ಅವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ತಮ್ಮನ್ನು, 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಂದ್ರನಾದಿಯಾಗಿ - ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ; 
ಬೇಡಿದರು. ಆಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ತಾನು ಜಮದಗ್ನಿಯ ಮಗನಾಗಿ 'ಹುಬ್ಬ, 
ದುಸ್ಚ ರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಾಗಿ ಮಾತುಕೊಟ್ಟ ನು. ಅದರಂತೆ, ಬದ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ SER 333 0333 ಸತ್ಲಿಸಮೇತನಾಗಿದ್ದಾಗ್ರ ರೇಣುಕಾ 
ದೇನಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದನು. 

ಪರಶುರಾಮನು ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿ, ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಸಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ಕ್ಷತ್ರಿ ಯಗುಣವೇ ಅವನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿತ್ತು. 


ತನ ತಂಜೆಯ ಹತ್ತಿರ ಸಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಸ ಆ ಮೇರೆ S ccu 


EA Pee S 1 ಉತಾ Mene. ಬುದ್ದಿ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಂಡ್ಕು ಪರಮೇಶ್ವ ರನು SSE Ap ಮ ಅಸ್ತ್ರ ವಿ 
ಯನ್ನು ಕಲಿಸಿದನು. Msn ಒಂದುದಿನ ಪರಶುರಾಮನು, ಫರ 
ಶಿವನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು, ಹರಿತವಾದ ಬಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಕ್ರೌಂಚಪರ್ನತದ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಗುರಿಇಟ್ಟು ಹೊಡೆದನು. ಆ ಬಾಣವು 
ನುಣ್ಣು ಮುದ್ದೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತೂರಿಹೋಗುವಂತೆ, ಆ ಶಿಖರದ ಬಂಜೆ 
ಯನ್ನು. ಕೊರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. ER ಅಪಾರ ಸಂತೋಷ: 
ವಾಯಿತು.” ಪರಶುರಾಮನ ಧನುರ್ವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಭಾವವು ಅಂದಿನಿಂದ 
ಜಗತಿ 3,39 ಹರಡಿತು. ಅನನು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು 

ಪರಮೇಶ್ವ ರಥಿಂದ ಪಡೆದು, ತನ್ನ ಆಶ್ರ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ದೊಡ್ಡ ತ್ನೆಯುದ್ಧ ಪ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ದೇವತೆಗಳು EE ಸಹಾಯ ಕೇಳಿದರು. ಅವನು. 
ತನಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕ್ರ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಮಹಾ 
ದೇವನ ರಾದ ಪಡೆದು 1೬.21.11 ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿ, ಅವರನ್ನು ಸಾತಿ ಸರತಿವತು ಅವನ ಸರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಉತ್ತಮ ಅಸ್ತ ಸ್ರ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ 63 





ex ೫ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 
ಹೆಯರ ರಾಜನಾದ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು, ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಗೆದ್ದು “ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅನನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಳು 
ದ್ವೀಪಗಳಿದ್ದುವ. "ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಳುನೂರು ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ರನನ ಯಾಗ ದಾನ, ತಪಸ್ಸು ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಸ ಮಾನರಾದವರು ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ನಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅನನು exo ವರ್ಷಕಾಲ V pda ಅವನು 
ಆಗಾಗ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ಸಲ ಅವನು 
ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದನು. 
"eno ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಭಕ್ಷಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಇದರಿಂದ NAS, ಖಹಿಯ 
ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮವೂ ಸುಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ ಕೋಷ 
ವುಂಟಾಯಿತು. ಅನನು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನು ಶಪಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ 
ಅವರಿಗೆ ಅಂತ್ಯಕಾಲ ಸಮಾಪಿಸಿದಂದಾಯಿತು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ರಾಜನಾದ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮತ್ತ 
ನಾಗಿ ಜಮದಗ್ನಿಯ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವನಾಗಳಿ, 
ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ SEE ಇರಲಿಲ್ಲ. ರೇಣುಕಾದೇವಿಯು ಅವನಿಗೆ ರಾಜ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ನೀಡಿದಳು. ಯುದೊ 39,3, 

ರಾಜನು ಇದರಿಂದ "ಫೃ garop. ಜಮದಗ್ನಿಯ ನ್‌. 
ಕರು ವತ್ಸವನ್ನು BRUN ಹಿಡಿದು ಎಳೆದರು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಡೊಯ್ದ ನು. ಹಸುವಿನ ಗೋಳನ್ನು ನೋಡಲು es, ನಾಯಿತು. 
ಖಸಿಯ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹಾಲು ಮೊಸರು ಇಲ್ಲವಾಯಿತು. ^ ಇದೆನ್ನು 
ಸಂಡು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂತು. ರಾಜನ "ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಮಾಹಿಷ್ಕತೀ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಯುದ ಹೂಡಿದನು. ತನ್ನ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಿಂದ E ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಅವನನ್ನೂ 
ಅನನ ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಕೊಂದು ಕಾ ಕರುವನ್ನು ತಂದು" 
ತಂದೆಗೊಸ್ಪಿಸಿದನು. "ದರಿಂದ ತಂದೆಯ ಫಿತ್ಯಕರ್ಮವು ನಡೆಯಲನು 

ಶೂಲವಾಯಿತು. ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ನೆಲಸಿತು. 
ಒಂದುದಿನ 'ಕೇಣುಕಾಜೀವಿಯು ನಿಯತವ್ರತದಂತೆ ನಡಿಗೆ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕ ಹೋದಳು, ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರರಥನೆಂಬ ಗಂಧರ್ನನು, ಕಮಲದ 


ಪ ರಶುರಾ ನು ೧೩ 


ಹಾರವನ್ನು. ಧರಿಸಿ ' ಪ್ರಷ್ನಿಯರೊಡನೆ. ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 
ಅವಳು ನೋಡಿದಳು. ಆ ಸುಂದರನೋಟವನ್ನು ಕಂಡು, ತಾನೂ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಂಕುರವಾಯಿತು. ಆದರೆ ವ್ಯಭಿಚಾರ 
ದೋಷಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ, ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಆದರೆ ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ಹೆದರಿಕೆ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಂಕುರವಾದ ಪಾಸ 
ಯೋಚನೆ ಜಮದಗ್ನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ಅನನಿಗೆ ಕೋಪ 
ನ್ರಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕರೆದು, ರೇಣುಕಾ 
ದೇವಿಯೆ ತಲೆ " ರಿಸುವಂತೆ vp ಇತ್ತನು.  ತಾಯಿಯಮೇಲೆ 
ಅವರಿಗಿದ್ದ ಮೋಹದಿಂದ ಅವರ್ಯಾರೂ ಹಾಗೆ: ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಜಮದಗ್ನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೋಸ ಬಂದಿತು. ಅನರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ದುಪ್ಪಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಶಪಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪರಶು 
ರಾಮನು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ತಾಯಿಯ ತಲೆ ಕುಡಿಯುವಂತೆ 
ಅವನಿಗೂ ತಂದೆಯ ಅಸ್ಸಣೆ ಆಯಿತು. ರಾಮನು ಕೂಡಲೆ dd. 
ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕರೇಣುಕಾದೇನಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದು 
ಬಟ್ಟನು. ತಂದೆಗೆ ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷನಾಯಿತು. ಬೇಕಾದ . 
ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳುವಂತೆ ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಆಗ ಪರಶುರಾಮನು, ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಎದ್ದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 
ವಂತಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ಹಿಂದೆ. ನಡೆದುದೊಂದೂ ಅವಳ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ 
ಬರದಿರಬೇಕೆಂದೂ, ತನ್ನ ಸಹೋದರರೆಲ್ಲಾ , ಮುನ್ನಿನರೂಸಕ್ಕೆ ಬರು 
ವಂತಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯದ ಪಾಸನು ತನಗುಂಬಾಗ 
'ಬಾರದೆಂದೂ ತಂದೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ' ಆಗಲೆಂದು 
ಜಮದಗಿ ಯು ಹರಸಿದನು. 

ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಮಡಿದೆ ಮೇಲೆ ಹೈಹ ಹಯರಿಗೂ, ಭೃ ಗುಗಳಿಗೂ 
ಹಂದೆ ಇದ್ದ ದ್ವೇಷ ಇನ್ನೂ ಮಾಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ ಜನುದಗ್ನಿಯ 
ಮಕ್ಕಳು “ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ) ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಮಕ್ಕಳು ಆಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು. ವೃದ್ಧ d, ಅಶಕ್ತನೂ end ಜನುದಗ್ನಿ ಯನ್ನು 
ಕೊಂದರು. ಕಾಡಿನಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಪರಶುರಾಮನು ಇದನ್ನು ಕಂಡು 


ಚಿರೆಂಜೀನಿಗಳು 


ದುಃಖಸಟ್ಟಿನು. odo ಮರಣಕ್ಕೆ ' "ಕಾರಣರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನೇ 

ನಾಕಮಾತುವುದಾಗಿ Ead ಮಾಡಿದನು. ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 

33,00 ಕುಲವೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಗಂಡುಕೊಡಳಿ 
ಯನ್ನೂ; ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಭೂಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣೆ ಹೊರಟನು. 

ಹೀಗೆ ಇಸ್ಸತ್ತೊ od) ಸಲ: ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಸುತ್ತಿ, "ತಿ s ohdd os 
ಕೊಂದು ಅವರ ರಕ್ತದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ತಂದೆಯ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ತರ್ನಣ 
ಮಾಡಿದನು. ಅನೇಕ. ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಮಡಿದ ಮೇಲೆ ಅವರ ರಾಜ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ | 
ಪರಶುರಾಮನ ಪಾಲಿಗೆ RT ಹಾಗೆ ಬಂದ ರಾಜ ಗಳನ್ನು ಕಶ್ಯಸನಿಗೆ | 
ಅವನು ದಾನಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ದಾನಮಾಡಿದ ರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಕ 
ಕೂಡದೆಂದು ಕಶ್ಯಸನು ಹೇಳಲು, ಪರಶುರಾಮನು ಮಹೇಂದ್ರ ಸರ್ವತಕ್ಕೆ 

$ ಸನನ್ಸುಮಾಡಲು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಇಲ 


LJ : ತೇ ತೆ 


ಮಹೇಂದ್ರಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅವನಿರುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ರ ಕುಂತೀದೇವಿಯ ಮಗ 
. ನಾದ ಕರ್ಣನು ಅಸ್ತ್ರ ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಯಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಮಸ ಬಂದು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ: '- ತನ್ನನ್ನು 

ತಿನ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುನನು. ಪರಶುರಾಮನು ಒಪ್ಪಿ 
ma ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಹಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕೊಡುವನು. 
ಅವನ್ನು udis. odo ವಿನಹೆ ಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಬಾರದೆಂದು 
ಕರ್ಣನಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ಕೊಡುವನು. 

ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಗುರುವು ಆಶ್ರಮದ ಹೊರಗಡೆ ಮರದ 
ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಸ್ಕನು ನೋಡುವನು. ತಲೆಗೆ ದಿಂಬಿಲ್ಲರೆ 
ಮಲಗಿರುವ ಗುರುವಿನ ತೆಯನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಎತ್ತಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯ 
-2 -9 zd 
ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೂಳ್ಳುವನು. ಗುರುವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ' 
ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಕೋರುವ ನೆಪದಿಂದ 
ದುಂಬಿಯೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದ್ಳು ಕರ್ಣನ ತೊಡೆಯನ್ನು ಕೊಕೆದು ರಕ್ತೆ 
ಸುರಿಯುವಂತೆ. ಮಾಡುವನು. ಕರ್ಣನು ನೋವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು 


ಪರಶುರಾಮ ೧೯ 


ಗುರುವಿಗೆ ನಿದ್ರಾ ಭಂಗವಾಗುವಜಿಂಬ ಭಯದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಶುಳಿತಿರು 
ವನು. ಆದರೆ ಅವನ ತೊಡೆಯಿಂದ ಹರಿದ ರಕ್ತವು ' ಗುರುವಿನ ತಲೆಯನ್ನು 
ನೆನಸಿತು. ಗುರುವಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರವಾಯಿತು. ಕದಲದೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಶಿಷ್ಯು 
ಕರ್ಣನನ್ನು ನೋಡುವನು. ಆಶ ಶ್ಸರ್ಯದಿಂದ, (amt ನೀನು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ` 
ನಲ್ಲ. ಇಷ್ಟುನೋವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಭಾವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಿಗಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯಾರು, ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು”. ಎಂದು ಪರಶುರಾಮನು ಆರೂ 
ಹೇಳುವನು. 

. ಆಗ ಕರ್ಣನು ತಾನು A332 9005, ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಯಬೇಕೆಂಬ | 
ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ತಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತೆಂದೂ, ಕ್ಷನಿಸಬೇಕೆಂದೂ 
ಗುರುನನ್ನು ಬೇಡುವನು. ಪರಶುರಾಮನ ಕೋಪ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ, ಅನೇಕ 'ಅಸ್ತ್ರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದನಾದ ಜಃ ಅನೊಂದೂ ತಕ್ಕ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ ಬಾರದೇ ಹೋಗಲಿ, ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿನಹ. ಉಳಿದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಮಂತ್ರಾ ್ರಿಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ನೆನಪಿಗೆ ಬರಲಿ ಎಂದು ಶಪಿಸಿದನು. 
ಶಾಸಗ್ರಸ್ತನಾದ ಕರ್ಣನು ಗುರುವಿಗೆ DNI, DA, ಮಃಖನೀಡಿತನಾಗಿ 
ತನ್ನ ಪ ಸಟ ಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು. 

E ಷಾ * . 

ಹೀಗಿರುವಾಗ್ಯ ದಶರಥ ಚಕ್ರನರ್ತಿಯ ಮಗನಾದ _ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ತೈನಭನುಸ್ಸ ಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿದು, ಜನಕಪುತ್ರಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ನಿವಾಹ 
ಮೊಡಿಕೊಂಡ. ವಿಷಯವು mec ತಿಳಿಯಿತು. ದಶರಥನು 
ಮಕ್ಕಳ ವಿವಾಹವಾದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪರಿವಾರಸಮೇತ ಅಯೋಧ್ಯಾ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದು ಪರಶುರಾಮನು 
ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ವೈಷ್ಣ ವಧನುಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ದಶರಥ 
ರಾಜನ ಎದುರಿಗೆ ಪರಶುರಾಮನು ಬಂದು ನಿಂತಾಗ ಅವನಿಗೆ ಭಯ 
ವಾಯಿತು. ಪರಶುರಾನುನ ಅಂದಿನ ಆಕಾರ ಎಂತಹವರಿಗೂ ಭಯ 
ಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದಾಗಿತ್ತು. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಡೆ. ಕಾಲಾಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವ 


cs ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ಕಣು ಗಳು. ಹೆಗಲಿನ ಮೇಲೆ ಹರಿತವಾದ ಕೊಡಲಿ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮಿಂಚ 
dod ಹೊಳೆಯುವ ಬಿಲ್ಲು ಮತ್ತು ಬಾಣ... ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ. ಕತ್ತಿ 3,30 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರ. "ನುಹಾರುವ್ರ ನಂತಿರುವ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಶರಥನು ನಡುಗಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಎದ್ದು, ಆವನಿಗೆ ನಮಸ್ಫರಿಸಿ ಅರ್ಫ್ಯ 
ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿ, ಕೈಮುಗಿದು 3022, "ಮಹಾತಾ 
ನೀನು ಮಹಾತಪಸ್ವಿ, ಉತ್ತ ಮನಾಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ಶಾಂತಿ ಎಂಬುದೇ 
ನಿನ್ನಂತಹೆನರಿಗೆ js ಭೂಷಣ. ತಾಕ್ಮೆಗಿಂತ ಉತ್ತಮಗುಣ ಇನ್ಯಾವ: 
od ? ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದ ತುರು ac. ಕೃತ್ರಿಯಕ 
ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಹೀದೆ ಇದ್ದ ಕೋಪನೆಲ್ಲ ಗ 
ಫೇಳಿರುವೆನು. TETE ಭೃಗುವಂಶಶ್ರಿ ಷ್ಠ ನು ನೀನು. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಶನಥಮಾಡಿ, ಮಹಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆಯಲ್ಲ ವೆ? ಇದೇನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು? 
ಆಪ್ಪಣೆಕೊಡು. “ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುನೆತಾನೆ ? ಬಂದಕಾರಣ 
ವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು OR ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಪರಶುರಾಮನು. ದಶರಥನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕ್ಲ್ಯನಾಡದೈ 
ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು 923025, "ವತ್ಸಾ ! ರಾಮಾ | ಗ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


DAR ಎರಡು ಧನುಸ್ಸು. ಅವೆರಡೂ ಎಿಶ್ವಕರ್ಮಫಿಂದ DE 
ವಾದುವು: ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ, 330509 
TA ರುದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರು. ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಅದು ನ್‌ ಕರಾ 
ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆದನ್ನೇ ನೀನು ಈಗ ಮುರಿದುದು. ಇನ್ನೊಂದು 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಲವಾದುದು, ಇದೋ ನನ್ನಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನು ದೇವಕಿ 
ಗಳು ಹಿಂದೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಇದು ವೈಷ್ಣವ ಧನುಸ್ಸು. aka 
ನಮ್ಮ ತಾತ ಖಚೀಕ ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅವರಿಂದ ನನ್ನ dod 
ಜಮದಗ್ನಿಗೂ, ಅನರಿಂದ ನನಗೂ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಇರೆ 
ರಿಂದಲೇ ಭೂಮಂಡಲದ ಕೃತ್ರಿಯರನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು 
ಶೈವಧನುಸ್ಸ ನ್ನು ಮುರಿದ S de ಇಲ್ಲಿಗೆ ಡೆ! ಇಗೊ! 
ಈ ಧನುಸ್ಸು ತೆಗೆದುಕೋ. ಇದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ನಾಣೇರಿಸು. ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 


ಪರಶುರಾಮ: ೨೧ 


ನೋಡುವೆನು. ನೀನು ನಿಜವಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದರೆ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಸರಾಕ್ರಮುನ್ನು ತೋರಿಸು. ನಿನ್ನ ಶಕ್ಷಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಂತರ 
ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ 3, ಬೇಕಾದರೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಿಲ್ಲುವೆನು' ಎಂದನು. 

ಪರಶುರಾಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂತು. 
ಯಾವ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ತಾನೆ ಕೋಸ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? ಆದರೂ ಕೋಪ 
ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅದು ತಕ್ಕ ಸಮಯವಲ್ಲ. ತಂದೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದಾಕ್ಕೆ 
ಅವರಿಗಾದರೂ ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಲ್ಲವೇ ? ಪರಶುರಾಮನ ಕ್ರೂರ ನುಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಕೋಪ ತೋರಿಸಡೆ, ವಿನಯದಿಂದ "ಎಲ್ಫೆ ಭಾರ್ಗವ 
ವಂಶಜನೇ ! ನಿತೃಯಣವನ್ನು ತೀರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನೀನು ಮಾಡಿದ ಮಹಾ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರುನೆನು. ಶೂರರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸ ಅದು. 
ನ್ಯಾಯಸನ್ಮುತವಾದುದು. ಆದರೆ ನಾನು ಅಶಕ್ತನೆಂದೂ ಅಸಮರ್ಥ ' 
ನೆಂದಣ ಅವಮಾನಸಡಿಸುವುದು ಮಾತ್ರ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಉಚಿತವೂ ಅಲ್ಲ 
ಇಗೋ ನೋಡು, ನನ್ನ ಪರಾಕ್ರನುನನ್ನು ಶೋರಿಸುನೆನು' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ನೈಷ್ಣ ವಧನುಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೂಂಡು ನಾಣೇರಿಸಿ 
ಬಾಣಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದನು. "ಎಲ್ಛೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ! ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
33.805333 ನನ್ನ ಗುರು. ನೀನು ಅವನ ಸಂಬಂಧಿ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಈ ಬಾಣವನ್ನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇಗೋ ಬಾಣವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅದು ವಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ವ್ಯರ್ಥವಾಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ 
ಸಂಚಾರಶಕ್ತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಅಥನಾ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪುಣ್ಯ 
ಲೋಕಗಳನ್ನಾಗಲಿ ' ಆಹುತಿ ಕೊಡಲೇಬೇಕು. ಯಾವುದನ್ನು ಕೊಡುವೆ 
ಹೇಳು' ಎಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ಕೇಳಿದನು. 

ಶ್ರೀರಾಮನ ಅದ್ಭುತ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಲು ಜೀವತೆಗಳು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೆರೆದರು. ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮೊದಲಿಟ್ಟು ದೇವತೆ, 
ಗಳೆಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಪರಶುರಾಮನು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ಪಟ್ಟಿನು. . ಅವನ ವೀರ್ಯ ಉಡುಗಿಹೋಯಿತು. ತನ್ನ ಕಾಲ ಮುಗಿಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿದನು. ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶವೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ 
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ಸೇರಿದುವನ್ನು ಕಂಡನು. "ವತ್ಸಾ | ಶ್ರೀರಾಮ ! ನನ್ನ ಗಮನಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಬೇಡ. ಪ್ರುಣ್ಯಲೋಕಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ತಡೆದುಬಿಡು, 
ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಮಾಡು. ನೀನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪನು. ನಿನಗ 
ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಪರಾಭವವೆ;ನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು 
ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
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ಪರಶುರಾಮನ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಒದಗಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹತ್ವ: 
ಸಂಗತಿ ಇಡೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ, ಇವನಿಗೂ ಇನನ ಶಿಷ್ಯನಾದ Ut ada 
ಒದಗುವ ಯುದ್ಧ. ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅಲ್ಪದ್ದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಅದರ 
. ಪರಿಣಾಮ ಮಾತ್ರ ಭೀಕರ. ಈ ಮಹಾಯುದ್ದ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು Qi 
ನಡೆಯಿತು. ಇದನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆ ಯುದ್ಧ ಒದಗಿದೆ ಸಂದರ್ಭ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 

ಕಾಶೀರಾಜನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದ Sow, ಅಂಬಿಕ್ಕೆ ಅಂಬಾಲಿಕೆಯಕ 
ಮದುವೆಗೆ ಸ್ವಯಂವರವೇರ್ಪಡಿಸಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಭೀಷ್ಮನು ಬಂದಿದ್ದನು. 
ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ, ಆ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ ಮದುನೆ 
ಮಾಡುವುದು ಅನನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ರಾಜರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಭೀಷ್ಮನು ಸೋಲಿಸಿ, ಆ ಕನ್ನೆಯರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂಬೆಯು ಸಾಲ್ವರಾಜನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವರಿಸಿದ್ದ ಳಾದ್ದ ರಿಂದ 
ಭೀಷ್ಮನ ತಮ್ಮನಾದ ವಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯನನ್ನು ನಿವಾಹೆನಾಗಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ಭೀಷ್ಮನು ಅನಳ ಇಷ್ಟಪ್ರ ಕಾರ್ಯ ಅವಳನ್ನು ಸಾಲ್ವರಾಜನ ಬಳಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಆದರೆ ಸಾಲ್ವನು ಭೀಷ್ಮನು ಗೆದ್ದು ಕರೆದು 
ಹೊಂಡುಹೋದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವರಿಸಲು ಇಷ್ಟಪಡಲಿಲ್ಲ. ಭೀಷ್ಮನನ್ನು 
ವರಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಭಿಟ್ಟ ನು. ಭೀಷ್ಮನು ಅವಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ 
ಓಡಿಸಿದನು. | 

ಹೀಗೆ ತಿರಸ್ಕುತಳಾದ  ಅಂಜೆಯ್ಯು ತನ್ನ ತಾತನ ಮೂಲಕ 
ಪರಶುರಾಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬೇಡಿದಳು. ಅಂಬೆಯ ತಾತನಾರ 
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ಅಕ್ಕತವ್ರಣನು ಪರಶುರಾಮಸಿಗೆ ನಮೆಸ್ಯರಿಸಿ, "ರಾಮಾ! ಇವಳು ನನ್ನ 
ಮಗಳ ಮಗಳು. ಕಾಶೀರಾಜನ ಪುತ್ರಿ. ನಿನ್ನಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಮಹೋಪಕಾರ 
ವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸು' ಎಂದನು. 

,  eü ಅಂಬೆಯು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, "ಹೇ: 
ಭಗವನ್‌! ನಾನು ನಿನ್ನ ಶರಣುಹೊಂದಿರುವೆನು. ನನಗುಂಬಾಗಿರುವ 
ಭಯಂಕರ ದುಃಖನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು. ನನ್ನ್ನ ಸ್ನಯಂವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
: ಭೀಷ್ಮನು ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ರಾಜರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೋಲಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನೂ 
ನನ್ನ ಸಹೋದರಿಯರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯ ನಾನು 
ಸಾಲ್ವರಾಜನನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವರಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಕೊಡಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಸಾಲ್ವರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಸಾಲ್ವನು 
ಭೀಷ್ಮನು ಗೆದ್ದ ಕನ್ಯಯನ್ನು ತಾನು ವರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಭೀಷ್ಮನೂ ಕೂಡ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಭೀಷ್ಮನಿಂದ 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆನರ್ಥವಾಯಿತು. ಅವನೇ ನನ್ನನ್ನು: ವರಿಸುವಂತೆ ನೀನು 
ಅವನನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರ 
ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ಅಂಬೆಯು ಬೇಡಿದಳು. 

"ಆಚಾರ್ಯಾ! ಮರೆಹೊಕ್ಕನರನ್ನು ನೀನು ಕೈಬಿಡಬಾರದು. 
ಭೀಷ್ಮನು ನಿನ್ನ ಶಿಷ್ಯ. ಅವನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವನು. ನೀನು 
ಹಿಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿರುವೆ. ಅವರ ಕೊಬ್ಬನ್ನು. 
ಮುರಿದಿರುವೆ. ಭೀಷ್ಮನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಅವನನ್ನು 
ಯುದ್ಧ ಕೈ ಕರೆದು ಪರಾಜಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ನಿನಗಿದೆ. ಕೊಬ್ಬಿದ 
' ಭೀಷ್ಮನ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಮುರಿದು ಅಂಬೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ' 
ಅಂಗೀಕರಿಸುನಂತೆ ಹೇಳು' ಎಂಬದಾಗಿ ಅಕೃತನ್ರಣನು ಹೇಳಿದನು. 

ಕೂಡಲೇ ಪರಶುರಾಮನು ಸರಸ್ವತೀ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ" 
ಮಾಡಿದನು ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸೇರಿದರು. ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಕರೆ 
ಹೋಯಿತು. ಹಸ್ತಿನಾವತಿಯಿಂದ WANA, ಪುರೋಹಿತರು, 
ರಾಜರು ಎಲ್ಲರೂ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಎಲ್ಲರೂ 
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ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರು. ಪೂಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದುವು. ಅಮೇಕಿ 
ಪರಶುರಾಮನು, "ಭೀಷ್ಮಾ! ಅಂಬೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮೋಹೆವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ 
ಅವಳನ್ನೇಕೆ ಎಳೆದೊಯ್ದೆ ? ಆಮೇಲೆ ಅವಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟುದೇಕ? ನಿನ್ನಿಂದ 
ಜವಳು ಭ್ರಷ್ಟಳಾದಳಲ್ಲವೇ? ಅವಳಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಗತಿಯೇ ಇಲ್ಲ 
ಅವಳನ್ನು ನೀನು ವರಿಸು. ಅವಳು ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೂಳ್ಳುವಂತಾ 
RO’ ಎಂದನು. * 
ತಾನು ಸಾಲ್ವರಾಜನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವರಿಸಿರುವುದಾಗಿ, cited 
ಮೇಲೆ ಅವಳನ್ನು ಇನ್ಯಾರು ತಾನೆ ವರೆಸುನರು? ಭಯದಿಂದಾಗಿ, 
ಕನಿಕರದಿಂದಾಗಲಿ, ಇನ್ಯಾನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ತಾನು ತನ್ನ ಧರ್ಮ ' 
ಬಿಡತಕ್ಕವನಲ್ಲವೆಂದೂ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಾನು ಪಾಲಿಸಲೇ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಭೀಷ್ಮನು ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. | 
' ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಮಹೆತ್ತರ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. 
ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಾಯಿತು... ಮುಖವರಳಿತು. "ಎಲಾ! wes! ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಈಗಲೇ ನಾಶ 
ಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು? ಎಂದನು. ಕೂಡಲೇ ಭೀಷ್ಮನು ಪರಶುರಾಮನ 
ಪಾದಮುಟ್ಟ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ,  "ಆಚಾರ್ಯಾ! ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಕೋಪಿಸಬೇಡ. ನಾನು ನಿನ್ನ ತಿಷ್ಯ. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ನನಗೆ ez nd 
ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿರುವೆ > ಎಂದನು. | 
" ಭೀಷ್ಮಾ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಗುರು ಎನ್ನುವೆ. ವಿನಯದಿಂದ 
ವರ್ತಿಸುವೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುನೆ. 
ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಗುರುಭಾವ ಇದ್ದಕ್ಕೆ ನನಗೆ, ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟಿ 
ಮಾಡಬೇಡನೇ ? ನನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನೀನು ಅಂಬೆಯನ್ನು ವಕಿಸು. ಅವಳು 
. ನನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿದ್ದಾಳೆ. , ನಿನ್ನಿಂದ ಭ)ಷ್ಟಳಾದ ಅವಳಿಗೆ ಬೇಕಿ 
ಗತಿಯಿಲ್ಲ... ಹೀಗೆ `ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಶಾಂತಿ ಇರದು? ಎಂದು: 
ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳಿದನು... | 
ಭೀಷ್ಮನು ಈ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮರುಳಾಗುವನೇ? ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ನಲ್ಲವೇ ಅನನು? "ಓ! ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹೀ! ಏತಕ್ಕೆ ವೃಥಾ ಶ್ರಮಸಡುನೆ. 
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ನಿನ್ನ ಉದ್ದೆ (ಶ ಸರ್ವಥಾ ಸಾಧುವಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಮನಸಿಡೆ 
“ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಯಾಂ ತಾನೆ "ಬರಸುವರು ಲೋಕದಲಿ? 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಗುರುಭಾವನೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟು ವಿಧವಾಗಿ ನಾನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ನನ್ನ್ನ ರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡೆನು. 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಬೀಕೆಂದು ಈಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಡುವೆನು. ಗುರುವಾದುದ 
ರಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಗೌರವ ತೋರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ತಪೋಧನ 
ನಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಠಿಣ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಇದುವರೆವಿಗೆ ಸಹಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಇಷ್ಟರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಒಂದುಪಕ್ಷ ಸಿನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭ 
AEE ಕೂಡ, ಅದರಿಂದ "gen ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ತ್ಯದೋಷ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಧನ ರ್ಮವನ್ನು AA ತ್ರಿದ್ದೇನೆ.. ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ ಇದ್ದರೆ SSP ನಡೆ "ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 

ವಸ್ಥೆ ಳದಲ್ಲಿ $2 ತ್ರಿಯರನ್ನು ನೀನು ಕೊಂದು, ನಿನ್ನ Sod ತೃಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಜ್‌ ಅವರ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ತರ್ಪಣಮಾಡಿದೆಯೋ, ಆನೇ 
ಸಳದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು, ನಿನ್ನಿಂದ ಮಡಿದ 
ಕತ್ರಿ ಯರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯುಂಬಾಗುನಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. A ಹಿಂದೆ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು 'ಜೊಲ್ಬಲು ಇಸ್ಸತ್ತೊಂದು ಸಲ ಭೂಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳುವೆ. ಆದರೆ TERT ಭೀಷ್ಮನಾಗಲಿ Un ಅನನಂತಹ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಲಿ ಹುಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. od ಯುದ್ಧ ದ ಕೆಚ್ಚನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದ 
So, Ct ಜೀನ್ಮನಾದ ನಾನು et ಸರುವೆನು ? ಹ ಭೀಷ್ಮನು 
ಉತ್ತ ರಕೊಟಿ ಸೈನ. 
ಬ! ನಗುತ್ತಾ, “ಜೀಷ್ಮಾ! ದೈವವಶಾತ್‌ ಯುದ್ಧ Sj 
ಸಮ್ಮತಿಸಿದೆಯಲ್ಲಾ ; ಅಸ್ಟೇ ಸಾಕು, ನಡೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ. ನನ್ನ ಬಾಣ 
ದಿಂದ ಹೆತನಾಗುನೆ, ನಿನ್ನ ಮೃತದೇಹಕ್ಕೆ ಹದ್ದು ಕಾಗೆಗಳು ಮುತ್ತುವು 
ಸನ್ನು ನಿನ್ನ ತಾಯಿ Re eis ಕೊಡಲಿ ಎಂದನು. 

ತಾಯಿಯಾದ ಸ ಸತ್ಯವತೀಬೇವಿಯ ವಾದ ಪಡೆದು ಭೀನ್ಮನು 


ಬಿಳೀ ಕುದುರೆ ಕಟ್ಟಿದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ರಥನನ್ನೇರಿ, ಶಸ್ತ್ರ, ಸಾಮಗ್ರಿ, ಆಸನ 


sa ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸದ ಪಡಿಸಿದರು. ಬಿಳಿಯ ಕವಚ, ಬಿಳಿಯ ಪಂಚ್ಚಿ 
ಎ" Q ಬೆ 

ಬಿಳಿಯ ತಲೆಪಾಗು, ಬಿಳಿಯ ಕೊಡೆ, ಬಿಳುಪು ಬೀಸಣಿಗೆ _ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ 

ಸಜೆ ಬಿಳುಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಭೀಷ್ಮನು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 

ವ 

ಪರಶುರಾಮನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 

ಈ ಮಹಾರಥಿಕರ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡಲು ಇಂದ್ರಾದಿ Oi 
ಗಳೆಲ್ಲ ನೆಕೆದರು. ಗಂಗಾದೇನಿಯು ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಬಂದಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ. 
ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು "ಕುಮಾರಾ! ಇದೇನು? ಗುರುನಿನೊಡಸೆ 
ಯುದ್ಧಮಾಡುವುದೇ? ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನು ಅವನು, ' 
ರುದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪರಾಕ್ರಮ ಅವನದು. ಯುದ್ಧ ಬೇಡ. ನಾನೇ 
ಅವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು ” ಎಂದಳು. ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಭೀಸ್ಮನೊಡಕೆ 
ಯುದ್ಧ ಬೇಡವೆಂದು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಳು. ಆದರೆ ಅನಳ 
ಮಾತೇನೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧ ಪ್ರಾರಂಭವೇ ಆಯಿತು. 

"ಆಚಾರ್ಯಾ |! ನಾನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವುದು. ನೀನು 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಯುದ್ದ ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಸರಿಯಾಠ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ದ ಮಾಡಬೇಡನೇ ?' ಎಂದನು ಭೀಷ್ಮ. | 

* ಭೀಷ್ಮಾ! ನನಗೆ ಭೂಮಿಯೇ ರಥವು. ವೇದಗಳೇ ಕುದುರಿ 
ಗಾಳಿಯೇ ಸಾರಥಿ, ಗಾಯತ್ರಿ, ಸರಸ್ವತಿ ಸಾವಿತ್ರಿ ಮುಂತಾದ ವೇಗ 
ಮಾತೆಗಳು UU» viu ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟಿ ಕೂಡಲೇ ಉತ್ತಮ 
ಅಶ್ವ್ಚಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ ಗುರುತುಳ್ಳ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಪರಶುರಾಮನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅಕೃತನ್ರಣನು ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಅನ್ಚರಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮನು ರಥನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ವರಿಸಿ ವಿನಯವಾಗಿ “ ಆಚಾರ್ಯ! ಗುರುವಾರ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಿದೆ. ನೀನು ನನಗ 
ಸಮನಾಗಿಯಾದರೂ ಇರು ಅಥನಾ ಮೇಲಾಗಿಯೇ ಇರು. : ನೀನು 
ಧರ್ಮಶೀಲ, ವಿದ್ಯಾನೈಭನ, ನನ್ನ ಗುರು, ಶಿಷ್ಯನಾದ ನಾನು ಇಗೊ! 

ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಜಯಶೀಲನಾಗುವಂತೆ ಹರಸು? ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಭೀಸ್ಮನು ನುಡಿದನು. 


ಪರಶುರಾಮ ಪಿಪಿ 


"ಭೀಷ್ಮಾ! ಶೇಯಸ್ಸೆನ್ನು ಬಯಸತಕ್ಕವನು ಇಂತ ಸಮಯ , 
ದಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು, ಇದು ಧರ್ಮ. ನನ್ನನ್ನು 
ಸತೃರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಬಂದುದು ನ್ಯಾಯ. ತನಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ವ 
ರಾದವರಲ್ಲಿ ಯುದ್ದ ಮಾಡಬೇಕಾದಾಗ ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಧರ್ಮ 
ಇದು. ನೀನು ಬಾರದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅವಿಧೇಯನೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಶಹಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ, 
ಹೋಗು. ಯುದ್ಧ ಮಾಡು. ನಿನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಜಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಕೋರಲಿ. ನಿನ್ನ ನಡತೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆ' 
ಎಂದು ಪರಶುರಾಮನು ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡಿದನು. 

“ಎಲೈ! ತಪಸ್ಪೀ | ಮಹಾತ್ಮಾ! ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದ 

ಗಿ ನಾನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀನು ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾರಿ 
ದರೂ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಗುರುವೆಂದು ಕೊಂಡಾಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿರುವ 'ವೇದಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಶೇಜಸ್ಸನ್ನು ನಿನ್ನ ಮಹಾ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ನಾನು ಗೌರನಿಸುನೆನು. ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಖಂಡಿತ ಹೊಡೆಯು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವೆನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಾಗ ಕ್ಷತ್ರಿಯತ್ವ 
ವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. ಇಗೋ ನನ್ನ ಬಲವನ್ನು ನೋಡು ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಭೀಷ್ಮನು ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುವನು. ಅವೆಲ್ಲ ಪರಶುರಾಮನ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ “ನಾಔದುವು. ರಕ್ತ ಸುರಿಯಿತು. ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳು 
ಹೊರಟಿ ಪರ್ವತದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು ಅವನ des. ವಸಂತ ಖುತುವಿನ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಗುರಿದ ಅಶೋಕ ಮರದಂತೆ ಹೊಬಿಟ್ಟ ಶಿಂಶುಪವೃಕ್ಷ 
ದಂತೆ ಪರಶುರಾಮನು ಕಂಡನು. 

ಭೀಷ್ಮನ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಪರಶುರಾಮನು ನೂರಾರು 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಇನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭೀಷ್ಮನು ಎದುರಿಸಿದನು. 
: ಸೂರ್ಯಾಗ್ದಿ ಮತ್ತು ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಭೀಷ್ಮನು ಬಿಟ್ಟನು. ಅವು ತಾಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿ 
ದನು. ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಮರುಕ ಹುಟ್ಟಿತು. * del ಕ್ಷತ್ರಿಯ. ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಸುಡಬೇಕು. ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲವೇ ಈ ಪಾಪಕಾರ್ಯ ಮಾಡಬೇಕಾ 








೨೮. ` ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ಯಿತು. ಇನನೋ ಆಚಾರ್ಯನು, ಉತ್ತಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಧರ್ಮ 
ತೀಲನು, ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿ, ಅಂತಹನನ ಮೇಲೆ ಬಾಣ ಬಿಟ್ಟು ನೋಯಿಸಿಕಿ' 
ನಲ್ಲಾ > ಎಂದು ಭೀಷ್ಮ ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪರಿತಪಿಸಿದನು.. ಅಸ $09. 
ರಾತ್ರಿ "ಯಾಗಿ ಯುದ ನಿಂತಿತು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಯುದ್ಧ ಪ್ಪಾ ಪ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಅನೇಕ ದಿ ಸ್ರ 
ಗಳೆ ಪ್ರಯೋಗವಾಯಿತು. ಒಂದೊಂದು ಅಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಮತ್ತೊ ood 


ದಿವ್ಯಾಸ್ತ MEE ನಿವಾರಿಸುತ್ತ ಬರಲಾಯಿತು. ಮ ಅತ್ತಿ 


ಯಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ಭೀಷ್ಮನ ಮೇಲೆ ಬಲವಾದ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಜಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಅವು ತಾಕಿದ ಕೂಡಲೆ ಭೀಷ್ಮನು ಪ್ರಶ್ನೆ ತಪ್ಪಿ 
ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ ರವಾಯಿತು. 
ಕೊಡಲೆ ಮೃತ್ಯುಸಮವಾದೆ ಇನ್ನೊ ಂದು ಬಾಣವನ್ನು prone 
ಮೇಲೆ ಭೀಷ್ಮನು ಬಿಡಲು ನಸು” ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಖುಸಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಶೈಿತ್ಯೋಪಜಾರ ಮಾಡಿದರು. ಎಚ್ಚ ರವಾದ ಕೂಡಲೇ 
ಪರಶುರಾಮನು ಅತ್ಯ od ಕೋಪದಿಂದ ಭೀಷ್ಮನ ಮೇಲೆ ತೀವ್ರ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು ಬಾಣಗಳು ಭೀಷ್ಮನನ್ನು. ರಥದಿಂದ ಕಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ 
“ಭೂಮಿಗೆ ನಾಟಿದುವು. ಭೀಷ್ಮನು ಹತನಾದನೆಂದು ತಿಳಿದು ಪರಶು 
ರಾಮನು ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ದಿ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಎಂಟು wd 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 'ಭೀಷ್ಮನನ್ನು "ಎತ್ತಿ ಕೂರಿಸಿ ಕ್ಷೇಮವಾಗಲೆಂದು ಅನನನ್ನು 
(ಹರಸಿದರು. 

ಭೀಷ್ಮನು ಮೇಲೆದ್ದು. ಆಯಾಸ: ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಕ್ಲಿ 
ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಬಂದು ಅವ ವನ ರಥಕ್ಕೆ ಸಾರಥಿಯಾದಳು. ಭೀಷ್ಮ ನು 


' ತನ್ನ ತಾಯಿಗೂ ಅಷ್ಟವಸುಗಳಿಗೂ ನಂದಿಸಿ, ಯುದ್ಧ 'ಪ್ರಾರಂಃ ಸಿದನು. 


ಆಪಿ ದಾರುಣ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪರಶುರಾಮನ S Mee ಇಟ್ಟು ಹೊಡೆ 
BD. ಅವು ತಾಕಿದ ud ಅವನು ನೊಂದು ನೆಲದ ಮೇಲೆ od Qu 
ಸಿಡಿಲು ಮಿಂಚುಗಳು ತಲೆದೋರಿದವು. ಉಲೈೈಗಳು ಎದ್ದುವು, ಬಿರುಗಾಳಿ 
ಬೀಸಿತ್ತು ಭೂಮಿ, ನಡುಗಿತು ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಉರಿ ಕಾಣಿಸಿತು. 
«áo ಆಗುವುದರೊಳಗೆ, ಪರಶುರಾಮನು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಎದ್ದನು. 


ಪರಶುರಾಮ "S. 9€ 


ಮಹಾ ಕೋಸದಿಂದ, ದೊಡ್ಡ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಎತ್ತಿ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಹೊಡೆಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮಹಾ ಬಾಣವೊಂದನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಸಡಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ WEAF 
ಗಳು ಬೇಡವೆಂದು ತಡೆದರು. ಅವರ ಮಾತನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸದೆ ಪರಶು 
ರಾಮನು ಅದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಶಮನ ಮಾಡಿದನು. . : | 
ಹೀಗೆ ಪರಶುರಾಮ - ಭೀಷ್ಮರ ಯುದ್ಧವ ವು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ದಿನ 
ನೆಡೆಯಿತು. ಯಾರಿಗೂ ಜಯ ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ಜೂ ರಾತ್ರಿ ಮಲಗು . 
ವಾಗ ಭೀಷ್ಮನು, “ ನಾನು ಸರಶುರಾಮನನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು ಸಾಜವಾದರೆ 
ದೇವಶೆಗಳು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ' ಸು ಪ RS ADS ಅಂದಿನ 
ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಮಂದಿ ದಿವ್ಯ ಪುರುಷರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು " ಗಂಗಾಪುತ್ರ! 
ನೀನು ಜಿದರಬೇಡೆ. ನಿನ್ನ ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಅಂಶ 
ವಲ್ಲವೇ? ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವೆವು. ನಾಳಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಅಸ್ತ್ರಮಂತ್ರವು ತಾನಾಗಿ ನಿನ್ನ adn 
ಬರುವುದು. ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ಪ್ರಸ್ವಾ ಪನಾಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ರಾಮನನ್ನು 
ನೀನು ಜಯಿಸುವೆ. - ರಾಮನು ಆದರಿಂದ ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದೋಷವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಮನು ಮೂರ್ಛೆ ಬೀಳುವನು. 
ಅವನನು ನುರಣವಿಲ್ಲಡನನು. ಮೂರ್ಛೆ ಬಿದ 3 ವನನ್ನು ಸಂಚೋಧಢನಾಸ್ತ್ರ್ಯ 
ದಿಂದ ನೀನೇ ಎಬ್ಬಿ ಸು' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ರಾತ್ರಿ ded ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಪುನಃ ಯುದ್ದ ಪ ET 
erue ಭೀಷ್ಮನ ಮೇಲೆ ಬಾಣನರ್ಷ ಕರೆದನು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಭೀಷ್ಮನು ನಿವಾರಿಸಿದನು. ಪುನಃ ಒಂದು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು: 
ಅದು ಭೀಷ್ಮನ ಭುಜಕ್ಕೆ ತಗುಲಿತು. ರಕ್ತ ee ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಭೀಷ್ಮನು ಚೀತರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕಾಲಾಂತಕನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಬಾಣವೊಂದನ್ನು ರಾಮನಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ದನು. . ಅದರಿಂದ ಪರಶುರಾಮನು ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿದನು. ಸಾರಥಿಯಾದ 
ed ತವ ಪ್ರಣನು ಅವನನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಿದನು. ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಕೋಪ 
cu ಪರಶುರಾಮನು, ಭೀಷ್ಮನ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿನು. 
"ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ: ಭೀಸ್ಮನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. add, 
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ಅಸ್ಪಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಶಾಡಿಸಿದುವು. ಇದರಿಂದ ದೊಡ್ಡ 
ಜ್ಞಾಲೆಯೊಂದು ಹುಟ್ಟಿತು. ಇದರ ಕಾವನ್ನು ದೇವಗಂಧರ್ವರೆಲ್ಲ ತಾಃ 
ರಡಿ ತತ್ತರಿಸಿಜೋದರು. ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಆಗ ಪ್ರಸ್ವಾಪನಾಶ್ತ್ರನ್ಯ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧನುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಬಿಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತ 


ನಾದಾಗ, ದೇವಗಣ ಕೂಗಿಕೊಂಡಿತು. "ಭೀಷ್ಮಾ!  ಪರಶುರಾಮನ್ಸ 


, ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಮಹಾದೇವನ ಪಠನ 


ಭಕ್ತ. ಮೇಲಾಗಿ `ನಿನ್ನ ಗುರು. ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿಡಬೇಡ. 


. ಗುರುವಿಗೆ ಅವಮಾನಸಡಿಸಬೇಡ' ಎಂದರು. ಕೂಡಲೆ ಅಪ್ಟವಸುಗಳ್ಕೂ 


ನಾರದನೂ ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ದೇವಗಣ ಹೇಳಿದುದು ಸು 
ಯೆಂದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಷ್ಮನು ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ WEIR 
ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ರವನ್ನು ಉದ್ದಿ ೇಸನಗೊಳಿಸಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಬು 
ಹೀನನಾಗಿ ಭೀಷ್ಮನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಳೈ ಬಂದುದು. ತಪ್ಪಾಯಿಕೆಂಕ 
ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ನಿ 23353033 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. "ಕುಮಾರಾ | ಪರಶುರಾಮ! ನೀನು ಇಂತೆಕ 
ಸಾಹೆಸ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಭೀಷ್ಮನು ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಿ. ಉತ್ತಮ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು. ಯುದ್ದವು ಅವನ ಧರ್ನು 
ನಮ್ಮಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ಪೂಜೆ, ಧ್ಯಾನ, ವ್ರತ 
ನಿಯಮಾನುಷ್ಕಾ ನಗಳೇ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮ. ಶಸ್ತ್ರಧಾರಣ ಮಾಡುವುದ 
ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಇದೇ ನಿನ್ನ ಕೊನೆಯ ಯುದ್ಧವಾಗಿ 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಧನಸ್ಸು, we, ಇತರ ಆಯುಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟಿ 
ತಸೋಫಿರತನಾಗು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು... 

ನಾರದರು, ಗಂಗಾಮಾತೆ, ಇತರ ಡೇವುಗಣನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರೆ. 
ನಾರದನು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು, "ಭಾರ್ಗವಾ! "ರಾಮಾ !! ಎಕ್ಸ": 
ಆದರೂ ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ನಿನ್ನ ಹೃದಯ ಬೆಣ್ಣೆಯಂತೆ ಮೃದುನಾಗಿ 
ಬೇಕಲ್ಲನೇ? ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನೀನು ಶಾಂತನಾಗು. * oid 
ದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗು. ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ನೀನು ಕೊಲ್ಲಲಾಕೆ. 229 


A 


ಸೆರಶುರಾಮ à? 


ಯುದ್ಧ ಲೋಕಕಂಟಕವಾಗದಿರಲಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಪರಶು 
ರಾಮನು ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕೈಳಗಿಡುವನು. ಅನ್ಟವ ವಸುಗಳ S] 
ಯಂತೆ ಭೀಷ್ಮನು ಪರಶುರಾಮನ ಪಾದ ಮುಟ್ಟ ನನುಸ್ಟಾ ರ ತ 
" ಭೀಷ್ಮಾ! “ಶೋಕದಲ್ಲಿ ನಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿನೆ ನ್ನೊಬ್ಬನಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದೆ. ಮ ಬಾಳು, ಹೋಗಿ ಬಾ' iet 
ಪರಶುರಾಮನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಪರಶುರಾಮನು Qs ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಹಿಂದಿನ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನೈೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡನು ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ತನ್ನ 
ತಪಸ್ಸಿನ "dod s? TERES RENE ಆದುದರಿಂದೆ ಅವನಿಗೆ 
ಉಳಿದುದು duis cs ಚರಿಸುವುದೊಂದೆ. ಈ ತಸಸ್ಸು ವ್ಯಕ್ತಿಲಾಭಕ್ಕಲ್ಲ, ' 
ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥವಾಗಿ. ಮಹಾತ್ಮ! ರು ಹೀಗೆ ಉತ್ತಮಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಹಡಿಯುವರು. ಪರಶುರಾಮನು ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾ ಪ ಸನೆಗಾಗಿ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತ 
ನಾದನು. ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವನು. 
ಭೂಮಂಡಲ ಇರುವವರೆಗೆ ಅವ ವನಿರುವನು. ತನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ ಮಾನವ 
ಜನಾಂಗದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ. ಅವನೇ ಧನ್ಯ. ಅವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರೆ 
ಪುಣ್ಯ. ಆ ಪುಣ್ಯ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬರಲಿ. 
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dox, ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗ ವಿಶ್ರವಸ್ಸು. d ಮಹಾ ತನ್ನು 
ಉತ್ತಮ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿ. ` ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಪೂಜಿ, ಥ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ. 
ಅಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನ MJ) 
ವಿತ್ತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸುಮಾಲಿ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಮಗಳಾದ STA 
ಎಂಬ ಕನ್ಯಯು ಅವನನ್ನು ವರಿಸಲು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. SH 
ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕಂಡು, ವಿಶ್ರವಸ್ಸು ಅವಳನ್ನು ವಿವಾಹೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಆದಕ್ಕೆ ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಅನಳು ಬಂದದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳಲ್ಲಿ cnl 
ಮಕ್ಕಳು dide, P ರಿಗಳೂ ಆಗುವರೆಂದು ವಿಶ್ರ ವಸ್ಸು "ಹೇಳಿದನು. 
ಹೀಗಾಗುವುದನ್ನು. ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು, ಕೈಕಸಿಯು ಬಹುವಾಗಿ ಬೇಡಿದಳು. 


ಆಗ ವಿಶ್ರನಸ್ಸು, ಹೆಣೆಯ, ಬರಹೆನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ 
ಎಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅನಳ ಕೊನೆಯ ಮಗನು ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನಾಗಿ, ಕುಲಕ್ಕೆ dur 


ತರುವನೆಂದು ಸ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದನು. 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕೆಲವು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಕೆ ಕೃಕಸಿಗೆ ನಾಲ್ವರು ಮಕ್ಕಳ 
ದರು. ಮೊದಲನೆಯ ಮಗುವಿಗೆ ಹತ್ತು s, ಇಪ್ಪತ್ತು ಕೈಗಳು, 


ದೊಡ್ಡ ಕೋರೆಹೆಲ್ಲು, ಕಪ್ಪಾದ ಮೈ, ಭಯಂಕರ ರೂಪ, ಇವನೆ! 
ದಶಗ್ರಿ | (ವ. ಎರಡನೆಯವನು ಸಾ ಮಹಾ ಬಲಾಢ್ಯ, dad 


ಆಕಾರದ ಮೈ. ಇನನಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ಆಕಾರವುಳ್ಳವರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ವಿಕಾ % d à oed 
ಮಗಳೊಬ್ಬಳು ಹು್ಟಿ ದಳು. ಅವಳೇ ಶೂರ್ಪಣಖಿ. ಕೊನೆಯ ಮಗುನ" 
ವಿಭೀಷಣ. ಇ ನನು ಹುಟ್ಟ ನಿದಾಗ ಶುಭ ಸೂಚನೆಗಳಾದವು. ಆಕಾಶದಿಂಗ ' 


ಪುಸ್ಪನೃಸ್ಟಿ ಯಾಯಿತು. 'ಬೇವದುಂದುಭಿಗಳ್ಳ ಮೊಳಗಿದವು. ಮೆಳೆ 
ಗಳು “ನೇ ಕರೆದು. ಲೋಕ ಸ ಸುಭಿಕ್ಷನಾಯಿತು. ಫೈ ರು ಪಚ್ಚಿ ಗಳು 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದುವು. 
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ಈ ನಾಲ್ವರು Se ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನಶೆಗ್ರೀವನು ಮಹಾ ಕ್ರೂರಿ. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ A ಸಿಕ್ಕಿದವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಂಸಿಸು 
à, ನು. 930? ಭಕರ್ಣನು ಮತ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ” ಭಯಂಕರ ರೂಸದಿಂಡ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಜೆಡರಿಸುವನು. ಜುಹಿಗಳನೂ ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದು ಶಿಂದುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. "ವಿಭೀಷಣನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ಮನಿರತ್ಯ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ, ಆಹಾರ ನಿಯಮವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. hien) 
ವಿಶೇಷವಾದ ಗೌರವ ಅವನಿಗೆ. d ಶ್ರಮವಾಸಿಗಳ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ವಿಶೇ 
ಆದರವಿತ್ತು. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕುಬೇರನು, ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ 
ವಿಶ ಶ್ರವಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಲು ಆಶ್ರ se Š, ಬಂದನು. ಏವ ಪುಪ್ಪೆಕ ವಿಮಾನ್ಕ 
ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸ್ಯ ಐಶ್ಚ ರ್ಯ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಂಡು ಅವನ ಚಿಕ TN ಕೈಕಸಿಗೆ 
ಆಸೂಯೆಯಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಕರೆದು ಅವನನ್ನು 
ತಾವೊ ಅನನಂತೆ ಉತ್ತಮ VRI po PE ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅವಳ 
ಸಲಹೆಯಂತೆ (ದಶಗ್ರೀವ) ರಾವಣ, ಕುಂಭಕರ್ಣರಿಬ್ಬರೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಲು ಕಾಡಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರು. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, QS ರ್ಯ, ಅಧಿಕಾರ, ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ nanea 
ಪಜಿದೆರು. 

ವಿಭೀಷಣನೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಅಣ್ಣಂದಿರಂತೆ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಲು 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು. ಐದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ದೃಢ್ಲಿಯಮದಿಂಡ - 
ಒಂದೇ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ moz» ಜೀವರ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತೆ ಐದು 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ತಲೆಯೆತ್ತಿ, ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೀಡಿ, ಸೂರ್ಯೋಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ತಸೋಸಿಷ್ಠೆಗೆ 

ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಹುವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿದನು. "ವತ್ಸಾ! ವಿಭೀಷಣಾ ! ನಿನ್ನ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಜೆನು. ನಿನ್ನ. ಭಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರೀತ ನಾಮು: ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು 
ಕೇಳು ಕೊಡುನೆನು' ವಿಂದನು. 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ, ಸತ್ಯಶೀಲನೂ ಆದ ವಿಭೀಷಣನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
ಮುಂದೆ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತ್ರು "ಜೀವಾ ! ನೀನು ಲೋಕಗುರ್ಕು ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತ. 
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ನನ್ನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು... ನಿನ್ನ the 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನು. ನೀನು ಕರುಣೆ ತೋ 
ಬೇಕೊದಿದ್ದಕೆ. ನನಗೆ ಎಂತಹ ವಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ Adm 
ನಿಲ್ಲುವಂತೆ. ಕೃಷೆಮಾಡು. ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಿ Ua uh ಕಲಿಯ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಎಲ್ಲ. apio» ನನಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವಂತೆ. ಹರಸ 
ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಬಿಡದ ಹಾಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ dud 
ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. ' | 

ವಿಭೀಷಣನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋ] 
ವಾಯಿತು. , "ವತ್ಸಾ ! ವಿಭೀಷಣಾ ! .ಧರ್ಮನಿಷ್ಕೆಯುಳ್ಳ ನೀನು 
ಧಾರ್ಮಿಕ ವರವನ್ನೇ ಬೇಡಿದೆ. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ. ou 
ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ, ನಿನಗೆ ಅಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟಿ ಧಿರಲಿ, ನಿಸ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಇರಲಿ. ನೀನು ಸ್ಥಿರಜೀವಿಯಾಗಿರು' ಎಂಡು 
ಹೆರಸಿದನು. | 
ಆಮೇಲೆ ವಿಭೀಷಣನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ನಾದ ರಾವಣನೊಡನೆ ಲಂಕಾ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಶೈಲೂಶನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವರಾಜನ ಮಗಳಾರ 
ಸರಮೆಯೊಡನೆ ಅನನ ಮದುವೆ. ಆಯಿತು. ಈ ಗಂಧರ್ನಕನ್ಯೆಯ' 
ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಾನಸ ಸಕೋನರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದನಳು. 
ಇವಳು, ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಅಪಾರ ಮಳೆ ಆಯಿತಂತೆ. ಇದರ ದೆಸೆಯಿಂಕೆ 
ಸರೋವರದ ನೀರು ಉಕ್ಕಲು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆಗ ad 
ತಾಯಿಯು, "ಎಲೆ ಸರಸ್ಸೆ ! ಉಕ್ಕಿ ಬರಬೇಡ. (ಸರೋವ:)' ಎಂದು. 
ಕೂಗಿದಳು. ಸರಸ್ಸು ಉಕ್ಕದೆ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಂತಿತು. ಆಗೆ ಹುಟ್ಟಿ 
ಮಗುವಿಗೆ, ಸರಮೆ ಎಂದೇ ಹೆಸರಿಡಲಾಯಿತು. ಸರಮೆ ವಿಭೀಷಣಕಿ! 
dies i eid © ಅನುಕೂಲ ದಾಂಪತ್ಥ. ಹೀಗೆ ಸಕ್ಕಿ 
e Mud pie ವಿಭೀಷಣನು ಧರ್ಮಮಾಗ!' 
M) NM SR NER ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹ ಗು o ಬಂದು ಅಶೋಕವನವನ್ನು ನಾಶಮಾಗಿ 
eth ಸರು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದು ರಾನಣನ ಮುಂದೆ ಸಿನಿ: 


ನಿಭೀಷಣ " 


ವರು. ಈ ಕಹಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಂತೆ ರಾವಣನು ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುನನು. 
ಆಗ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ » ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳೆನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ 
ವಿಭೀಷಣನು ದೂತವಥೆಯು ತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದು ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ನೀತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವನು. ರಾಕ್ಷಸ ರಾಜನೂ, ಯುಕ್ತ ವಿವೇಕಿಯೂ ಆದ ರಾವಣನು 
ಧರ್ಮವಿರುದ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸ ಬಾರಜಿಂದು ಸೂಚಿಸುವರು. ದೂತ 
ನಾಗಿ ಬಂದರುವವನಿಗೆ ಯಾವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ವೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನು : 
ಪರಾಧೀನ. ಅವನನ್ನು ಒಂದುಸಕ್ಷ ಕೊಂದರೆ ಈ ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನಾ, ದರೂ 
ರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ? ಅನನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು ಹಗೆ? 
ರಾಮಲಕ Soo ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರಲ್ಲ ಲವೇ ಯುದ ವಾಗುವುದು ? ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ Ge 
ವಿಶೇಷ ಫಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ರಾವಣನು ಮುಂದೆ ಯುದ್ಧ ದ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸುವುದು ಸರಿಯೇ? ಹೀಗೆ, ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ, 
ಹನುಮಂತನ ವಧೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವನು. 

ಕಲವು ಕಾಲಾನಂತರ, ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು, ವಾನರ ವೀರರ ಸಮೇತ 
ಲಂಕಾಸಟ್ಟಿಣದ ಹೆತ್ತಿರ ಪಾಳೆಯ ಬಿಟ್ಟು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆಗ ರಾವಣನು, ತನ್ನ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕರೆದು ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ 
ನಡೆಸುವನ್ನು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಭೀಷಣನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು. “esy! ರಾಕ್ಷಸವೀರರೆ ! ನಾವು ಹೀಗೆ ಆತುರ 
ಪಡಬಾರದು. ಸಾಮ್ಯ ದಾನ, ಭೇದ್ಕ ದಂಡ — ಎಂಬ ಚತುರೋಪಾಯ 
ಗಳನ್ನು ನೀತಿಶಾಸ್ರ್ರವು ಸೂಚಿಸುವುದು. ದಂಡೋಪಾಯವು ಕೊನೆಯದು. 
ಮೊದಲು ಸಾಮಾದ್ಯುಪಾಯಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಉಸಯೋಗಿಸಬಾರದು? ಎಲೈ! 
ರಾಕ್ಷಸರೇ! ಹನುಮಂತನೊಬ್ಬನು ಬಂದು, ಈ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ದಾಟ, ಎಂತಹ ಭಯಂಕರ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿ ಹೋದನು? ಅವನಂತಹೆ 
ನೂರಾರು, ಸಾವಿರಾರು ವೀರರು ರಾಮನ ಕಡೆ ಇರುವರೆಂದು ಅವನು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ 9 ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ದೈವಬಲವಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. 
ಅನನು ಶತ್ರುವೆಂದೂ, ಅಲ್ಬಬಲವುಳ್ಳವನೆಂದೂ ತಿರಸ್ವರಿಸಬಾರದು. 
ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕದ್ದುತಂದುದು ಸರಿಯೆ? ಅವನಲ್ಲಿ 
ಧಗ ಏನಿದೆ? ಅವನು ಅತಿಕ್ರ ಮಿಸಿದವನಲ್ಲ. ದಂಡ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ. 
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ಸೀತೆಯಿಂದ ಮುಂಡೆ ಡೊಡ್ಡ ಅನರ್ಥ ಸಂಭವಿಸುವಂಶೆ ಕಾಣುವುದ್ದು. 
ಅವಳನೆ ನೋ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದುದಾಯಿತು. ಅತಿ nur 
ವಾನಿ ೈನೃವು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಂದುದೂ ' ಆಯಿತು. ಅದು Don 
ಪಟ್ಟಿ ಮುತ್ತಿ ಸರ್ನನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ, ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಅವನಿಗೊಪ್ಲಿ ಸುವುದು ಲೇಸು. ವೀರರೇ! ನಾ ನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಕೇ: 


ತಹ 


. ರಾಕ್ಷಸಕುಲನಾಶಕವಾದ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಯತ್ನನನ್ನು “ಬಿಡಿ. ಸುಖವನ್ನೂ 


ಧರ್ಮನನ್ನೂ ಕೆಡಿಸತಕ್ಕ ಕೊ std ದೂರಮಾಡಿ. ಲಂಕಾ ಪಟ್ಟಣ. 
ವನ್ನೂ ರಾಕ್ಷಸ ಸಮೂಹನನ್ನೂ ET ತಪ್ಪಿಸಿ” ಎಂದನು. | 

ರಾವಣನು ರಾಜಸ ಸಭೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕರೆಕಳುಹ' 
ದನು. ಮಹಾ ಧೀಮಂತನಾದ 'ನಿಭೀಷಣನು, ಅಣ್ಣನಾದ ರಾವಣನನ್ನು 


e ಹೊಗಳುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನಿನಯವಾಗಿ: 


ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು. “ಅಣ್ಣಾ! ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರಾ ! ಸೀತೆಯನ್ನು ತಂದಾಗ . 
ನಿಂದ ನಮಗೆ ದುಶ್ಶಕುನಗಳೇ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ. ಹವಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೆ: 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹುತಮಾಡಿದರೆ, ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ' ಅಗ್ನಿ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ. 
ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾವುಗಳು ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ಕುಡು! 
ಗಳು ದೀನಧ ನಿಯಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಿರುವುವು. ಒಂಟಿಗಳು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸು: 
ತ್ರಿರುವುವು. ಕಾಗೆಗಳು ವಿಮಾನದ ಮೇಲೆ ಗುಂಪು ಕಟ್ಟುತಿ ತ್ರಿರುವುತ್ತ, ' 
ಹದ್ದುಗಳು ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುವು. ACA Ss ಗಗಳು 
ಪಟ್ಟಣದ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೂಗುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ಮನವಿ ಗಳ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಡವೇ ? ಅಣ್ಣಾ ! ಇವೆಲ್ಲಾ ನಿನೋ ಮಹಾ' 
ವಿಪತ್ತು ಸಂಭವಿಸಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುವು. "ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಶ 
ವಿಲ್ಲ. ಈ ಅನರ್ಥ: ಕುರುಹನ್ನು ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರೂ, 
ಪ್ರಜೆಗಳೂ, -ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಕೆ. ಅಗ್ರಜಾ! ಕರುಳಿನ Y ಸಂಬಣಿ 
ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಯಾವುದು ಶ್ರೀಯಸ್ಯರವೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ" 
ಎಂದನು. 

ರಾವಣನ ಸ್ನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ. ತಕ ಹಾಗಿ, ಅವನ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲಿದ್ದವಕಿ 


eom, ಸ್ವಭಾವದವರು. est, ಇಂದ್ರಜಿತ್‌, ಪ್ರ ಹಸ್ತ, EI 


ವಿಭೀಸಣ 


ಪಾರ್ಶ್ವ ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸಕೆಲ್ಲ ಯುದ್ಧಕ್ಕೇ DA. esa 
2nd T" 
ಅವರ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸಗಳೊಂದೂ ನಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದೆ ನಿಭೀಷಣನ 
22 ಣಿ Y ^e -— 
E ಸೀತೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಮೂಡ 
ಇ = ೨೧1 L aan 
ತನಎಂದ್ಕೂ ಅನಳೂಂದು ಮಹಾ ಕಾಳಸರ್ಪ ದಂತಿರುವಳೆಂದೂ. 
- ಇ — a. "3 f 
ಅವಳನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೊಫಿ ಸದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಇದೀ ರಾಕ್ಷಸ ಕುಲವೇ ನಾಶ 
ವಾಗುವುದಂದೂ, ರಾಮಬಾಣದಿಂದ ಯಾರೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗಿಲ 
-$ ai) eed " m v d 
ನಂದೂ ಎಚ್ಚು ರಿಕ ಕೂಡುವನು. 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾವಣನಿಗೆ ಅತಿಯಾಗಿ ಕೋಪಬರುವುದು. 

ಮೂರ] ಸ್ಪಭಾವದನರಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಿತನುಡಿಗಳು ಹಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬುದ್ದಿ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಷ್ಟೂ ಅಂತಹನರು ವಿವೇಕಶೊನ್ಯರಾಗುವರು. 


 ವಿವೇಚನಾಶಕ್ತಿ ಅವರಿಗೆ ಕಡಮೆಯಾಗುವುದು. ರಾನಣನ ಸರಿಸಿ ತಿಯೊ 


ಹಾಗೆಯೇ ಅಯಿತು. ಅವನ: ಭೀಷಣನನ್ನೇ ಫಿಂದಿಸಿಕನು ಮಿತ್ಯ 
O 9 » ಮ 
ನಂಸೆ ನಟಿಸಿ, ಅವನು ಶತ್ರುಸಹಾಯುಕನಾಗಿರುನನೆಂದೂ ದಾಯಾದಿ 
ಮತ್ಸರದಿಂದ ದ್ರೋಹ ಬಗೆಯ.ತ್ತಿಗುನನೆಂದೂ (ಜ್ಞಾತಿಗಜದ ಮನೋ 
ಭಾನ ಪಡದಿರುವನೆಂದೂ) ಡೂಸಿಸಿದನು. ಕುಲಗೇಡಿಯ್ಕೂ ದ್ರೋಹಿಯೂ: 
ಆಗಿದ್ದ ರೂ, ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಾದುದರಿಂದ,್ರ  ಕೊಲ್ಲಿಸಡೆ ಬಿಡಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಕಠಿಣ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದನು. 
ರಾನಣನ ಕಟ್ಟಿ ಮಾತುಗಳು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಮುಳ್ಳು ಜುಚಿ 
ಟೆ ಳೆ ಬಿ 
ದಂತಾದ.ವು. e3 ದುಷ್ಟರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಶಾನಿರುವುದು 
ಸರಿಯ್ಞಾ ವೆಂದು ಅನನು ತಿಳಿದನು. Fed, ಅನನು ತನ್ನ ನಾಲ್ವರು 
ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, ರಾಮಾಶ್ರಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾ, 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು. "cm! ಮೃತ್ಯುವಶನಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನೀತಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ನಿಯವುಕ್ಕ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಇಷ್ಟು 
ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ರಾಕ್ಷಸ ಸವಯಾಹದ ONY ರಕ್ಷಿಸುವವರು. 
ಯಾರೂ st. ಹತೆಚಿಂತಕರ $1? ನಿನಗೆ S£: ನೌನು ಹೇಳಿದ ಹಿತನುಡಿ 
ಗಳು ನಿನಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ರಾಮ ಬಾಣನಿಂದ ಸಾಯಬಾರದೆಂದು 
4 








ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


49 
ಇಷು ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಇಗೋ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು à dad) 
ಹೋಗುವೆನು. . ಈಗಲಾದರೂ ನಿನಗೆ ವಿವೇಕ ಗೋಚರವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನನ್ನು | 


ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿಕೋ” ಎಂದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ವರದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ವಿಭೀಷಣ, 
dod ಸಮಾನನಾದ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕಪ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು dag 
ಬಹುದೇ ? ಹಾಗೆ ಹೋದರೂ ಶತ್ರು ವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ WoA 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಕ್ಷನನ್ನು ಸೇರಬಹುದೇ? ಶತು ಪಕ್ಷವನ್ನು. ಸೇರಿದರ 
ಹೋಗಲಿ, ಅಣ್ಣನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ತಿಸಬಹುದೇ ? ಒಂದು x 
ಪೇ್ಸೆಯಾದರೂ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೆಳಿ 
AA ಇವೆಲ್ಲ ಧರ್ಮ ವಿರುದ್ಧ | ಪಲ್ಲವೇ ? ವಿಭೇಷಣನಂತಕ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನು ಇಂತಹ ಅಕಾರ್ಯ ಮಾಡಬಹುದೇ ? ಇವೇ ಮುಂತಾ! , 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದು ಸಹಜ. ಸೀ 
ಸತಿಯನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ವಿಭೀಷಣನು ಮಾಡಿದ್ದು ಸರಿ. GÈ 
ಧರ್ನು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದ್ದಾನೆ ಎಂದೆನ್ನಿಸುವುದು. | 
ರೋಕದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮ, ವಿಶೇಷ ಧರ್ಮ ಎಂದು ಎಕ 

ವಿಧ. ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಅನುನರ್ಕಿಸಿ ಗೌರವದಿಂದ ವರ್ತಿಸುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಧರ್ಮ. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮೋಕ್ಷ ಪಡೆಯುವುದು ವಿಕಿ 
ಧರ್ಮ. ಇವೆರಡು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಗಳ ನ್ನು ಸರಿಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊ! 
ಬೇಕಾದುದು debrod. — ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ದೃಸ್ಟಿಯಿಸ 
ವಿಭೀಷಣನು ರಾವಣನಿಗೆ ಹಿಶೋಸಡೇಶಮಾಡಿದನು. ಧರ್ಮಮಾರ್ಗನನೆ 
ಅವನು ಹಿಡಿಯುವಂತೆ ಸಾರಿ ಸಾರಿ ಹೇಳುವನು. ರಾಕ್ಷಸ ig 
Me, ರಾವಣನಿಗೆ ತಮ್ಮನ ಮಾತುಗಳು ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ. rdo 
ವಿಭೀಷಣನು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮ ಬಿಟ್ಟು ಲೋಕೇಶ [ರನ ಸರ್ವರೊ!" 
ಶರಣ್ಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಮಠೆಡೊಗುತ್ತಾನೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿರ 


- A0. a9 ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಲೋಪ ಬಂದಿಲ್ಲ. 


ರಾಜ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ವಿಭೀಷಣನು ಶ್ರೀರಾನ” 
ಹತ್ತಿರ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶದ ಮಧ್ಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ wt 


MEI S. vg .- ure 


ನಿಭೀಸಣ m 


ನಾಮನು ತನ್ನನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಅನುಮಾನದಿಂಡೆ 
ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಲಂಕೆ 
ಯನ್ನೂ, ಮಿತ್ರರನ್ನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ, ಎಲ್ಲ ಸುಖವನ್ನು ಬಿಟು 
ಫಾಮನನ್ನು ಶರಣುಹೋಗಲು ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ: 
ಲೋಕ ವಂದಿತನೂ, ರಘುಕುಲ ನಾಯಕನ್ಕೂ chmod do, ಕರುಣಾ 
ಳುವೂ, ಆಗಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ವಿಭೀಷಣನು ಬಂದಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ವಾನರ ವೀರರನ್ನು. ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವನು. ರಾಜ್ಯದ ಆಸೆಯಿಂದ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲ ಇವು. ವಿಭೀಷಣನ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡು 
ಶ್ರೀರಾಮನು. ಸಂತೋಷಗೊಂಡನನಾಗಿ ತನಗೆ ಸಹಜವಾದ ವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ದಿಂದ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ವಚನನೀಯುವನು. ರಾಮನ 
ಬಲವಂತಕ್ಕಾಗಿ ವಿಭೀಷಣನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಶ್ರೀರಾಮ 
ಸೇವಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಾಗಿ ಭಾನಿಸುವನು. ' 
ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಭೀಷಣನು ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಸೇರಿರು 
ವುದರಲ್ಲಿ ದೋಷವಿಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವಾಗಲೂ ಕೂಡ್ಕ ಮೊದಲು ನೇರವಾಗಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸದೆ, ಅವನ ಅಂತರಂಗ ಭಕ್ತರಾದ ವಾನರ 
ವೀರರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅನರು. ಮೊದಲು ತನಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ಸಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ತಾನು ಅವರನ್ನು ಶರಣುಹೊಕ್ಳರ್ಕೆ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ 
ಸುಲಭನಾಗುವುಡಿಂದು ಅವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ವಿಭೀಷಣನು ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಅಂಶವನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ 
Sus ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ವಾನರ ವೀರರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವನು. ಒಂದು ಪಕ್ಷ 
ವಾನರ ವೀರರು ಈ ಅಂಶನನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ನಿಜ್ಞಾಪಿಸದೆ et, 
ಅಥವಾ ಬಿನ್ನಹಮಾಡುವುದನ್ನು ನಿಧಾನಮಾಡಿದರೆ, ಭಕ್ತರ ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ಅಡಗಿಸುವ ಉದಾರ ಗುಣವುಳ್ಳ ಶ್ರೀರಾನುನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದು 
ತನ್ನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವನೆಂದು ಹೇಳುವನು. : ಇದರಿಂದ ವಾನರ ವೀರರ 
ಪುರುಷಕಾರಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ನೀತಿಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಲೋಪಬರುವುದೇ ವಿನಹ ಮತ್ತೆ 
ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದಂತಾಯಿತು. | 


1 
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ವಿಭೀಷಣನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ, ಸುಗ್ರೀವ: 
ಆ ದುಷ, ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸೇರಿಸಬಾರಬಿಂದು vi iE ಅಂಗದ. 
FER, ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ದುಸ್ಪನಲ್ಲವೆಂದು ಕಂಡುಬಂದರೆ s ಸಿಕೊಳ ua ` 
ದೆನ್ನುನನು. ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂದನನಲ್ಲಿ ದೋಷನಿಲ್ಲವೆಂಡೂ ಆಂತ! 
ವನು ಯಾಕೇ ಆಗಿರಲಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಬಹುದೆಂದು ಹನುಮಂತನು ಸೂಚಿಸ್ಸ | 
ವನು. ಆಗ ಶ್ರೀರಾಮನು ಶರಣು ಎಂದು. ಯಾರು ಬಂದು ಹೇಳಿದರೂ. 
ಆಂತಹನರನ್ನು. ಸರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆನ್ನುವನು. ಶರಣಾಗತನ ವಿಷಯನ 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಶರಣು ಎಂಬ ಮೂರಕ್ಷರ ಯಾವಾಗ ಅನನ ಜಾಯಿಂಕ | - 
'ಹೊರಡುವುದೋ ಅಂತಹನರನ್ನು ಮರುಕ್ಷಣವೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆಂಬುರು' 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಮತ. ಇಲ್ಲಿ ಗುಣ ದೋಷ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನು ಉದಹರಿಸುತ್ತಾನೆ.... 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಡುಕಪಿಯ್ಕು ತನಗೆರಡನ್ನು' 
ಬಗೆದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹುಲಿಯ ಬಾಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಉಪಕಾರಮಾಡಿತು. ' 
ಒಂದು ಕಪೋತವು ತನ್ನ ಶತ್ರುವಾದ ಬೇಡನು. ಶರಣನಾದುದರಿಂಡೃ | 
ಅವನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿತು. ಹೀಗೆ ತಿರ್ಯಕ್‌ ಜಂತುಗಳೇ ತಮ್ಮ ಸಹಜ 


l ಶತ್ರುಗಳಾದನರು ಶರಣು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ, ರಕ್ಷಿಸಿರುವಾಗ ' 


ತಾನು ಇವನನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷೆಮಾಡಕೂಡದು. ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೊಂದು ಅಸರಾಧಮಾಡಿದ ಬೇಡನೇ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ: 
ಬಂದು ಶರಣುಹೋದಾಗ, ಆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹಕ್ಕಿಯು ಅವನನ್ನು ಕಾಪಾಡೆ| 
ಲಿಲ್ಲವೇ? ಇದರಿಂದ ಮಾನವನು ನೀತಿ ಕಲಿಯಬೇಡವೇ? ಹಾಗೆಯೆ! 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕದ್ದು ತಂದು ಮಹಾಪರಾಧಿಯಾದ ರಾವಣನೇ ಬಂದು ' 
ಶರಣು -ಎಂದರೆ ಅವನನ್ನೂ ಕೂಡ ಕ್ಷಮಿಸುವೆನೆಂದು ಶ್ಮೀರಾಮನು 
ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸಿದಂತಾಯಿತಲ್ಲವೇ ? E C 
ಮೊದಲು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದ ಸುಗ್ರೀನನೇ ಶ್ರೀರಾನುನ ಅಪ್ಪಣೆಯ! 
ಪ್ರಕಾರ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಸರೆದುಕೊಂಡು ಬರುನನು. ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ತಿಳಿದ 
ವಿಭೀಷಣನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಡನನಾಗ್ರ ಭಕ್ತರಾದ ತನೆ. 


ನಾಲ್ವರು ಮಂಕ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಪಾದಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ವಾಮಾಡಿ। 
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£ x 

ಸಖ! ನಾರಾ ತಮ್ಮನು. ಅವಶಿಂದ ತಿರೆಸ್ಫೃತನಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವನು. ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಆ ರಕ್ಷಕನು. ನನ್ನ ವಾಸ 
23 ದ ಲಂಕೆಯನ್ನೂ, = ಕ್ರ ic A * 
ಸ್ಥಾನವಾ S a ರಾ ಸ ಹಣನನ್ನೂ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನೂ, 
ಬಂಧು ಬಳೆಗನನ್ನೂ ಬಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೋಗಲು ಬಂದಿರುವೆನು” 
ಎಂದು ೈನೃದಿಂದ dtes — ಕೂಡಲೇ. 3 ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಅವನನ್ನು ಸಮಾ ಸಾಧಾನಪಡಿಸುವನು. ಲಂಕಾರಾ ಜ್ಯದ ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು 


= 
೧೨ 


i 


ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ನನು. ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ dd, 
eS ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ವಿಭೀಷಣನು ಪುನಃ ಹೇಳುವನು. 


ಕೇಳಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸಂತೋಷನಾಗುವುದು. ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ನಿಂದ ಸಮುದ್ರ ಜಲವನ್ನು ತರಿಸಿ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯದ dba 


ಮುಂದೆ ಯುದ್ಧ ಆರಂಭವಾಗುವುದು. ರಾಕ್ಷಸವೀರರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ರಾಗಿ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಾಯುನರು. ಯುದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಸಹಾಗೆ ಸ ನಿಭಿ ನೀಷಣನು ಸಲಹೆ ಕೊಡುವನು. ಅನೇಕ 
ಮೇಲೆ, ' ರಾವಣನ ಮಗನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತುವು | 
ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಗೆ ' 
ಬಂದು ಹೆನುಮಂತಾದಿ ನಾನರವೀರರು ನೋಡುತ್ತಿರುನಹಾಗೆ ಮಾಯಾ 
ಸೀತೆಯ ತಲೆಯೆನ್ನು ತತ್ತರಿಸುನನು. ಅವಳು ನಿಜವಾದ ಸೀತೆ ಇರ 
ಬಹುದೋ ನಿನೋ ಎಂಬ ಅನುಮಾನವುಂಬಾಯಿತು ಅವರಿಗೆ. ಈ ನಿಷಯೆ 
ನನ್ನು ಅವರು ರಾಮಲಕ್ಷ ಸರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲ ಮಃಖಸಡುತ್ತಿರು 
$n, ವಿಭೀಷಣನು ಅವರನ ಲ್ಲಾ ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸಿ, ಇಂಡ್ರಜಿತ್ತುನಿನ 
ಮಾಯೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುವನು. ಸಿತಾರ ಸಸ] ಇಂದ್ರಜಿತ್ತುವಿನ 
ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳು PESE ಸಾಧ್ಯ 3ನೆ €? ವಾನರರನ್ನು ಮರಳುಮಾಡು 
dud ಹೊಡಿಡ ಉಪಾಯನಡು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆದಮೇಲೆ ಇಂದ್ರಜಿತು 
ನಿಕುಂಭಿಳಾ ಎಂಬ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುನನೆಂದ್ಯೂ ಅವನ ಯಾಗದ 
ಹೋಮಕಾರ್ಯ ಸಾಂಗವಾಗಿ. ನೆಕನೇರಿಬಿಟ್ಟಿಕ್ಕಿ ಅವನು ಅಜೇಯನಾಗಿ, 


 ಚಿಡುವನೆಂದೂ, ಅದು ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಅನನ ಮೇಲೆ. 
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ಬಿದ್ದು Shed ಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ವಿಭೀಷಣನು ಸಕ್ಷ. 
ಮಿ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತುವಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ವರ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು, Sud 
Sbopr ಯಾಗ ಪ್ರಾರಂಭ ಅರ sd) ಯಾರಾದರೂ edi 
Saebmago ಅನನ Sdit nds ಮುತ್ಯಾನಾಗಬ 
ಅವನಿಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಮರಣವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ವಕ. 
ಇದನ್ನು ವಿಭೀಷಣನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮಯನ 
ಅವನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ತಕ್ಕ 
ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, ಇಂದ್ರಜಿತ್ತನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುವನು. dd 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಕಾರ್ಯನೆಲ್ಲ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನೆರವೇರುವಂತೆ ವಿಭೀಷಣನ: 
ಮಾಡುವನು. ಶಿ 
ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ದ್ರೋಹಿ ಅಥವಾ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತುಕ ಎಂದು ಉತ್ತ! 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೆಲನರು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇದು ತಪ್ಪು. ಹೀಗೆ ಅವನನ್ನು, 
ಕರೆಯುವುದು ಬಹು ವಿಷಾದಕರ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮಹರ್ಹಿಯ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಇದು ವಿರೋಧವಾಗಿದೆ. — ಕವಿಯು ಅನನನ್ನು ಧರ್ಮಾತ್ಮ ಎಂದು! 
ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನಿಭೀಷಣನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಭಕ್ತ. ಶ್ರೀರಾಮಕಲ್ಲಿ' 
ತನ್ನ ಅನುಪಮಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಾನನನನ್ನು' 
ಅಧಃಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯತಕ್ಕ ನೀಚತನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತನಾಗಿಕ್ಕೆ. 
ತನ್ನಣ್ಣನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅವನ ಶತ್ರುವಾದ ಶ್ರೀರಾನಸೆ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಾರದಾಗಿಕ್ತಿಂದು dodi 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಒಂದುಪಕ್ಷ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರೂ, 2295 
ವನ್ನು ಸೇರಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಸೇರಿದರೂ ತಟಿಸ ನಾಗಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ತನೆ! 
ಸ್ವಕುಲನಾಶಕ್ಕೆ, ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ತನ್ಮುಂದಿರನ್ನೂ, ಬಂಧು ಬಳಗವನ್ನೊ . 
ಕೊಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವನು ಶತ್ರುನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತ್ರು.. 
ಇಂದ್ರಜಿತ್ತನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಳೂ, ರಾನಣ ಕುಂಭಕರ್ಣರ SM 
, ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡಬಾರದಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೆಲವರು ಹೆಳಿ. 
ತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಿಕೆಂದಕ್ಕಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನ ನಡೆಕೆಯನ್ನಿ 
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ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ನೋಡಬಾರದು. ತನಗೆ xus 
ಬಂದ ಧರ್ಮಾತ್ಮ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದಾ 3. 
ವಿವೇಚನಾಯುತವಾಗಿ ಅವನು ವರ್ತಿಸಿದ್ದಾ A$ ^ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವುದು ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ ಇವೆರಡು. ಅಧರ್ಮಿ 
ಯಾದನನು ಬಹುಕಾಲ ಬಾಳಿಯಾನೆ? ಅಧರ್ಮವು ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸ ಸವನ್ನು ನ 
ಸುವುದು. ಲೋಕನಿಂದ್ಯ ವಾದ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿ ಸುಪ್ರದು, ಅನೀತಿಗೆ 
ಎಳೆಯುವುದು. EE ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸುವುದು. ಆಡಬಾರಡ : 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿಸುವುದು. ಅಧರ್ನಿಗೆ, ಇಡೀ ಲೋಕವೇ ಹೀಯಾಳಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಸ್ವಜನರೇ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಇವೊಂದೂ ಹಿಡಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ತಾನು ಮಾಡುವುದೇ ಸರಿ ಎಂಬ ದುರಭಿಮಾನ, ದುರಹಂಕಾರ 
ಹುಟ್ಟುವುದು. ರಾವಣನಿಗಾದರೂ ಹೀಗೆ ತಾನೇ ಆದುದು ? ಅಧರ್ಮವನ್ನು 
ಧರ್ಮ ಮೆಟ್ಟ ಬೇಕು. ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ಇಲ್ಲ. ಸತ್ಯ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಜಯ. ಮಾನವನು ಧರ್ಮಧಥಿರತನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲವೇ ಅಧರ್ಮಿಯಾಗಬೇಕು. ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು 

ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನನುಸರಿಸಲು ಮಾನವನಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದು. 

ಇಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣ ಧರ್ಮಿ. ರಾವಣ ಅಧರ್ನಿ. ಅವನ ನಾಶವಾಗಶೇ 
ಬೇಕು. ತಮ್ಮನಿಗಿಂತ ಹಿತರಾದವರು ಇನ್ನಾರು? ವಿಭೀಷಣ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ತಮ್ಮ ನಲ್ಲ. ಧರ್ಮಾತ್ಮ ; ಅಭಿಮಾನಿ; ಪರಮಭಕ್ತ ; ರಾಷ್ಟ್ರಶ್ರೆ (233 
ವಿಶ್ವಪ್ರೇಮಿ. ಇಂತಹವನ ಹಿತನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳದೆ, ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವುಶೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಪರ್ಯಾರೋಚಿಸಜಿ, ರಾವಣನು 
ಅವನನ್ನು ರಾಜ್ಯ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗೆಂದು ಹೇಳುವನು. ರಾವಣನ 
ಅಧನ ನ Lect ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಹಿಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗುಳಿ c 
ದುದು ಒಂದೇ ಮಾರ್ಗ. ಅಧರ್ಮವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡುವುದು. 
ಆದನ್ನು ಅಳಿಸಿಹಾಕುವುದು. ` ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಅನನು ಧರ್ಮದ 
ಮುಕಿ ಹೋಗಲೇಬೇಕು. ಧರ್ಮಾನತಾರಿಯಾಣ ರಾಮನ ಮೂಲಕು 
ಅಧರ್ಮವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಥರ್ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ 
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ಛಳ 
ಹೆಚ್ಚಿನದಿನ್ನೇನು ಬೇಕು? ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ವಿಭೀಷಣನು, | 
ಜೋಕವಂದ್ಯನೂ, ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಪಕ್ಷನನ್ನು ' 
ದುರ್ಮಾರ್ಗಪ್ರ ವರ್ತೆಕನೂ QM, ! 


ಸೇರಿ,' ಲೋಕನಿಂದ್ಯನೂ ದುರಾ ಜಾರಿಯೂ, $ 
ಅಧರ್ಮಿಯೂ ಆದ ರಾನಣನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಸಿದೆದು ಸರಿ. 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ವಿಭೀಷಣನು 
ಹ್ರೋಹಿಯೆಲ್ಲ. 
ಪಾಇ 

ವಿಭೀಷಣನು ಧರ್ಮಾತ್ಮನೆನ್ನು ವ್ರದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
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ಗಳಿವೆ. ಹನುಮಂತನು ವಿಭೀಷಣನು ಧರ್ಮಾತ್ಮ, DJ, 
ರಾಕ್ಷಸ ಗುಣಗಳು ನಿಜವಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ rs ೀರಾಮಿಃ 
ನನು, ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು ತನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ, ಷ್ಣ ನ 
2,052 i1, ರಾವಣನು ತಗಿ ಮರಣದಂಡನೆ ವಿಧಿಸಿದ 
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ಮಧ್ಯೆ. ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದವನನ್ನು ಸುವುದು. 
ಧರ್ಮನಿಸಿದ್ದ ವೆಂದು ರಾವಣನಿಗೆ ನೀತಿಯನ್ನು ಬೋದಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿಸು | 
ಪನು. ವಿಭೀಷಣನ ಮಗಳಾದ ಶ್ರಿಜಬಿಯು ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿ ' 
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ಯಾಗಿದ್ದ ಸೀತಾಜೇವಿಗೆ ಬೆಂಗಾನಲಾಗಿದೆ ಳೆಂದೂ, ಆಗಾಗ್ಯೆ ಅವಳಿಗೆ ' 


ez 


ಫೈ ರ್ಯ ಜೇ ಛಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಂಡೂ ಹೇಳುವನು. ಜನಸ್ಥಾನ' 
a ಶೂರ್ಪಣಖಿಯು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ವಿಭೀಷಣನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಳು ' 


ವಳು... ಅವನಲ್ಲಿ ಇತರ ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿರುನಂತಹೆ ರಾಕ್ಷಸಗುಣಗಳೊಂದೂ 


m 


ಇಲ್ಲವೆಂದ, ಅವನು ಧರ್ಮಾತ್ಮನೆಂದೂ : ತಿಳಿಸುವಳು. ರಾವಣನ ' 
ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಜಿತು, ಹೇಳುವುದೇನೆಂದಕೆ, ತನ್ನ ಚಿಸ್ಪಸ್ಸನಾಡ ' 


DE ನಣನಲ್ಲಿ ಇತ ರ ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಃ 3ವಜನ್ಯವಾದ ರಾಕ್ಷಸಗುಣ 


ಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲದೆ ' ಅನನು ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ . ಅವನನ್ನು | 


ನೆ B 
ಶಾನು E Eodeon ಕಾರಣ ಹೇಳುವನು. ಕುಂಭಕರ್ಣನೂ ಕೂರ 


ರಾವಣನಿಗೆ ವಿಭೀಷಣನ ನಿಜಾರವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಹೇಳು 
ಪನು. ಆದರೆ ಅನನು ವಿಭೀಷಣನ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ dd, ರಾಕ್ಷಸ 
ಸ್ವಭಾವಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ, ಅಣ್ಣನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಯುದ್ಧಮಾದಲು ಸಃ du 


ಸುವನು. ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ರಾಜ್ಯಭ್ರಸ್ನನನ್ನಾಗಿ ಓಡಿಸಿದ ರಾವಣನಿಗೂ . 


ಹೊಡ ಎ ಖಾಸಾ ತಾಜ್‌ ವ 


xod ಅವನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆ ಕನಿಕರ ಹುಚ್ಚಿ, ತಾನು ಅವ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಬುದ್ದಿ ಹುಟ್ಟುವುದು 
ಅತ್ಯಂತ ಆಧರ್ಮಿಯಾದ ರಾವಣಸಿಗೈ, ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾವ ನಿಭೀಷಣನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೊ ಮುಗಿದು ತಾನು ನಾಶನಾಗುನ ಕಾಲದಲಿ 
ಒಳ್ಳೆಯೆ ಭಾವನೆ. ಮೂಡುವುದು. ಇದರಿಂದ ಧಃ Fe, ಎಂದಿಗೂ 


23459 ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದಿಲವೇ? ನಿಭೀಷಣನು ಧರ್ಮಾತ್ಮ 


ನೆಂದು ಅನೇಕರು ಅನೇಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ 
ವಿಭೀಷಣನು So, ಕಾರ್ಯದಿಂದಲೇ, ತಾನು ಧರ್ಮಾತ್ಮನೆಂಬುದನ್ನು 
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ಇಂಗ್ರಿಜತ್ತುವಿನ ನಾಗಬಂಧಸಾಶದಿಂಡ ಮೂರ್ಛೆಹೋದ ಕಾಲದಲಿ, 
ಪ್ರ oe 


ಸ್ಥಿತಿ ಅವರ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿಂದ ವೈಕ್ತಸಡುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅದೆಲ್ಲಾ 
ಇಂದ್ರಜಿತ್ತುವಿನ ಮೋಸವೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ಕಪಿವೀರರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
DRANGI. ಇಂದ್ರೆಚಿತ್ತು ನಿಕುಂಭಿಳಾ ಯಾಗಮಾಡಲ್ಕು ಆಲದ ಮರದ 
ಕತ್ತಿರ ಬಂದು ಸೇರಿದಾಗ ನಿಭೀನಷಣನು, ಯಾಗ ಪೂರ್ತಿಯಾದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ. ಕಟಿ ಪರಿಣಾನುವನ್ನು ರಾನುನಿಗೆ — SS0A, 


ಕಟ್ಟ 
ಟೆ . 
ಯಾಗಪೊರ್ತಿಗೆ ಅಪಕಾಶ ಕೊಡದಹಾಗೆ, ಇಂದ್ರಜಿತ್ತುನನ್ನು 'ಕೊಲ್ಲಲೇ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉಪಾಯ ಹೇಳಿಕೊಡುವನು. ಆ ಕಾಲನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ, 


PA t en 
ಅದೃಶ್ಯರೂಪದಿಂದ ಬೂಣವರ್ನನನ್ನು ಕರೆದು ` ಕಪಿನೀರರೆಲ್ಲಾ ಕಕ್ಕಾಬಿಕ್ಕಿ 
ಆಗುವಂತೆ, ಮಾಡಿದಾಗ್ಯ್ಗ ಅವನ ಮೋಸಕೃತ್ಯನನ್ನು ವಿಭೀಷಣನು 


ಕಫಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸ್ಕಿ, ಫೈರ್ಯದಿಂದಿರುವಂತೆ ಸಮಾಧಾನಸದಿಸುವನು. 
ಇಂದ್ರಜಿತ್ಯುನಿನ dn, ತೃವನ ಸಹಿಸಲಾರದ ವಿಭೀಷಣನು ತಾನೇ 


ಅವನನ್ನು. ಕೊಲ್ಲಲು ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಆದರೆ 
ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಮಗನಾದನನನ್ನು ತಾನೇ ಕೊಲ್ಲಬೇಕಲ್ಲ ಎಂಬ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿವುಂಟಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ಕಾಣಿಸ 
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೪೬ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ದೆಂತಾಗುವುಡು. ಕೂಡಲೆ, ಅನನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಉಪಾಯ ಹೇಳ 
ಕೊಟ್ಟು ಇಂದ್ರಜಿತ್ತನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುವನು. ಮಾಯಾಸೀತಾ ಪ್ರಕರಣಥ ' 
ಮೋಸವನ್ನು ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ . ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸುವನ್ನು, ' 
ರಾಮ ರಾವಣರ ಯುದ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡ, ರಾವಣನ ಎದೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟ | 
ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದು ಕೊಲ್ಲುವಂತೆ ವಿಭೀಷಣನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ meu 
ಕೊಡುವನು. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯದಿಂದ ವಿಭೀಷಣನು | 
ಧರ್ನುಸಂಸಾ ಪನಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವನು. ತನ್ನ ಸೇವ, 
ಸಮಯೋಚಿತ ಎಚ್ಚರಿಕ್ಕೆ ಸಕಾಲದ ಸುಲಭೋಪಾಯ, ಸಹಾಯಕ: 
ಸೂಚನೆ, ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಯುತ ನಿವೇದನೆ- ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಸಾಧಕಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ನೆರವಾಗುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ್ಯ : 
ಅನನನ್ನು ದ್ರೋಹಿ ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ವಿಭೀಷಣನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಂದ Sda ತನಾಗಿ, ಲಂಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ರಾಜ್ಯದಾಸೆಯಿಂದ ಶತ್ರುಸಕ್ಷನನ್ನು ಸೇರಿದ; ಹಾಗೆ ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ದಾಹನಿಲ್ಲದ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಭಾವೀ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯದ ಪಟ್ಟಾಃಿ : 
ಸೇಕವನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದು ಕೆಲನರು ಅಕ್ಷೇಪಿಸುತ್ತಾಕೆ.. 
ಇದೂ ಕೂಡ ಹುರುಳಿಲ್ಲದ ವಾದ. ವಿಭೀಷಣನು ಶ್ರೀರಾಮನ ಬಳಿಗೆ' 
ಬಂದು ಶರಣ್ಯನಾದಾಗ್ಯ ರಾಜ್ಯಾಭಿಲಾಸೆ ಥಿಜವಾಗಿ ಅನನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ.' 
ನೇರವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದಕ್ಟೂ ಅವನು ಹಿಂಜರಿ' 
ಯುತ್ತಾನೆ. ಮೊದಲು ಶ್ರೀರಾಮನ ಪರಿವಾರದವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸೋಣ. 
ನು ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿನೇದಿಸಲಿ. ಈ ಉಪಾಯ ಫುಲಿಸಿದೆ' 
ನರ ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕಂಡು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸೋಣ ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿಭೀಷಣನು ಯೋಚಿಸಿರಬಹುದು. ' 
ಒಂದುಪಕ್ಷ ಮೊದಲೇ ತಾನು ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಅನನು 
ಎಂ ತನ್ನೆ ಸರ್ನನಾಶವಾಗುವುದಲ್ಲಾ |. ಎಂಬ. ಭಯವ | 
ಇನ್ನೊಂದು CER usen ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ | 
ಪ್ರ ಕು Fu ನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡ್ಕು ವಿಭೀಷಣನು ಸುಗ್ರೀವಾಔಿ 
ನ್ನು ನೊಡಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನನ್ನು ವಿಭೀಷಣನ ವಿಷಯನೆಲ್ಲಾ. 


| 


| 
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ನಿಭೀಷಣ ೪೭ 


ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಿಳಿದು: 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಆದರೆ ಅವರ ಸಲಹೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಪಕ್ಷ 
ತನ್ನ ಶತ್ರುವಾದ ರಾನಣನೇ ಬಂದು ಶರಣು ಹೋದರೂ ತಾನು ಅವನನ್ನು 
ಕ್ಷನಿಸಬೇಕಾಗಿರುವಾಗ ಇನ್ನು ವಿಭೀಷಣನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಬೇಡವೇ ಎಂಬುದು ಶ್ರೀರಾಮನ ಮತ. ಕಕೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ 
' ತನ್ನ ಆಪ್ತರಿಗೆ ಅವನು ತಿಳಿಸುವನು. 

ವಿಭೀಷಣನಿಂದ ವಿಜಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದು ಲಂಕಾರಾಜ್ಯದ ಭಾವೀ 
ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಸಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡುವನು. ರಾವಣ 
ನನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ತಾನು ನಾಶಮಾಡಿದಾಗ್ಯ ಲಂಕೆಗೆ ರಾಜರಿಲ್ಲದೆ 
ಅನಾಥವಾಗಿ ಬಿಡುವುದು; ಅಂತಹ ಪರಿಸ್ಲಿತಿ ಬರಬಾರದು. ರಾಜವಂಶಸ 
ನಾದ ವಿಭೀಷಣನು ರಾಜತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಬಾರದು. ಹೀಗೆ ಮಾಡು 
ವುಮ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿರೋಧ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಶ್ರೀರಾಮನು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ 
ಪಟ್ಟಾಭೀಷೇಕ ಮಾಡುವನು. ತನಗೆ ಇಷ್ಟನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಬಲವಂತಕ್ಕೆ ವಿಭೀಷಣನು ಸಮ್ಮತಿಸಲೇ ಬೇಕಾಯಿತು. ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಬಂದು ರಾಜ್ಯಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ವಿಭೀಷಣನು ರಾಮನನ್ನು ಎಂದೂ ಯಾಚಿಸಿ 
dide. ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯುವುದೂ ಕೂಡ ಮಹಾಪಾಪ, ಧರ್ಮಾತ್ಮರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪಚಾರವೆಸಗಬಾರದು. ನಿಭೀಷಣನು ಮಹಾ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ. 
ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗೆ ನೆರವಾದ. ಅಧರ್ಮನಾಶಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ. ಹೀಗೆ 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದು ಧರ್ಮ. ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಆಶಯವೂ ಇದೇ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ವಿಭೀಷಣನು ಮಹಾ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ಪರಮಭಕ್ತ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಮಾನನರಾದ ನಮಗೆ ಅಪಾರ ಲಾಭವುಂಟು. 
. ಅನನ ಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿದರಂತೂ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಯೋಜನ. —— 

ರಾಮ ' ರಾನಣರ ಯುದ ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಮಾರೀಚನನ್ನು ಕೊಂಡ ಬಾಣ ರಾವಣನನ್ನು ವನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ: 
ಹಾಗೆಯೇ ಖರದೂಷಣರನ್ನು ಹತಮಾಡಿದ ಬಾಣವೂ, IRIDA 
ವಧಿಸಿದ ಬಾಣವೂ, ವಾಲಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿದ ಬಾಣವ, 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕುದಿಸಿದ ಬಾಣವೂ ರಾವಣನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಾಗ 
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ಅವೆಲ್ಲ ವೃರ್ಧವಾದುವು. ಕಾರಣ ತಿಳಿಯದೆ ಚೆಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಡಳ್ಸು'' 
ವಿಭೀಷಣನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಅಗಸ್ತ್ರಮುಹಾಮುನಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಕೊಡಲ್ಬ 
ಮಹಾಸ್ತ್ರ ವೊಂದನ್ನು ಶ್ರೀರಾನುನು ರಾನಣನ ಮೇಲೆ ಬಿಡುವನು. ಆ 
ರಾನಣನ ಎದೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡಿತು. ರಾವಣ 
ಸತ್ತು ಬೀಳುನನು. ಆಗ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಅಪಾರ ಮಃಖವುಂಬಾಗುವುದ್ದು | 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ಸಂಸ್ಥಾರ ನಡೆಸುವುಕಿ' 
ಹೇಳುವನು. ಆದರೆ ನಿಭೀಸಣನು ಹಿಂಸಕನೂ, ಕ್ರೂರಿಯೂ ಕೇಡಿಯ್ದೂ' 
ಆದ ರಾವಣನನ್ನು ತಾನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಗೌರವಿಸುವುದು. ಅದು 
ಯೋಗ್ಯವೇ ಎಂದು ಶೆಂಕಿಸುವನು. | i 
ಆಗ ಶ್ರೀರಾಮನು ವೈರಕ್ಕೆ ಮರಣವೇ ಕೊನೆ. 

ವೈರೆವೆಲ್ಲಿಯದು ? ಅನನು ಒಡಹುಟ್ಟಿದವದು. ಹಿಂದಿನ ದೋಷವನ 
ಗಮನಿಸಚಾರದು. ಇವನಿಗೆ ಸಂಸ್ಥಾರ ಮಾಡುವುದು ತನಗೆ ಪ್ರಿಯ | 
ವಾದುದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದು ವಿಭೀಷಣನಿಗೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಪರ. ಇದರಿಂಕ | 
' ಶಾಶ್ವತ ಕೇರ್ತಿಯುಂಟು, ಹೀಗೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ಹೇಳಿದ ಮೇಕೆ: 
ವಿಭೀಷಣನು ರಾವಣನ ಅಸರಸಂಸ್ಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಮೇಕೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಲಂಕಾಸಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. | 
' ಶೆರಣಾಗತನಾಡೆ ವಿಭೀಷಣನ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸು | 
3e. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾದುದೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ತಿಳಿಸುವನು. 
ಅವನನ್ನು ರಾವಣನ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿ ಸಟ್ಲಾಭಿಷೇಕ ಮಾಠ 
ಬೇಕೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಸೂಚಿಸುವನು. . ಲಕ್ಷ್ಮಣರ ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ, | 
ವಾನರನೀರರು ಕೂಡಲೆ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ET ಸಮಸ್ಸೆ | 
ರಾಕ್ಷಸರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ನಿಭೀಷಣನನ E i : E 
5 “(ಇಣನನ್ನು ಕರೆದು ತಂದು ಸಿಂಹಾ. 
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ಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ನೇದೋಕ್ತನಿಧಿಯಿಂದ ಸಭಾ ಭಿಸೇಕ ` ಮಾಡುವನು. | 
2, ಈಗ ಶ್ರೀರಾಮನ" ವಿಭೀಷಣಾ! ಏನೆ ಹೊರಕಿರುವ ರಾಜ್ಯ | 
ವನ್ನು ಸುಖವಾಗ ಅನುಭವಿಸು. ರಾನಣನಂತೆ ದುರಾಶೆ ಪಡಬೇಡ. ನೀನ" | 
ರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದಕ್ಕಿ ದೇನೇಂದ್ರನೇ ಡಂಜಿತಿಬಂದರೂ ನಿನನ್ನು 
ಶದಲಿಸಲಾರನು ' ಎಂದು ಹೇಳುವನು, ಎಲ್ಲರೂ. ಪುಷ್ಪ ಕವಿಮಾನದಲಿ 


ವಿಭೀಷಣ ve 


ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬರುವರು. ಶ್ರೀರಾಮ ಸಬ್ಬಾಭಿಷೇಕವಾಗುವುದು. 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಅವರವರ des ತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸ ಸ 
ಅವರವರ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ಲೆನುನುತ ಈೆಯುವನು 

ಹಾಗೆಯೇ ವಿಭೀಷಣನನ ನ್ನು ಕರೆದ್ದು $ ರಾಕ್ಸಸರಾಜಾ ! ಭಕ್ತ P 
ಮಣೀ 1! ಈ ಭೂಮಂಡಲ ಇರುವವರೆಗೆ ನೀನು ರಾಜ ವಾಳುತ್ತಿ ರು. 
ನನ್ನ ಕಥೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ ಚಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವವರೆಗೆ ನೀನು ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರು. ಇದು E ಶಾಸನ. ಇಕ್ಸ್ಟಾ ಕುವಂಶಕ್ಕೆ 
ಪರಂಪ MOTOR ಬಂದಿರುವ 'ಈ ಶ್ರೀ 'ಕಂಗನಾಥಸ್ಥಾಮಿ ನಿಗ ಸಹವನ್ನು. 
ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು. ಇದನ್ನು ನೀನು ನಿರಂತರ 'ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ರು. ಸದಾ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರು ನೀನು TEST ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳವೂ ನಿನಗುಂಬಾಗಲಿ? 
ಎಂದು ಶಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಹ ಹರಸಿದನು. 





ಹನುಮಂತ | 


ಸುಮೇರುಪಕೃತ ಪ್ರಡೀಶದಲ್ಲಿ ಕೇಸರಿ ಎಂಬ. ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟು 
‘ಹೆಂಡತಿ ಅಂಜನಾಡೇವಿ. ವಾಯುದೇವನ- ವರಬಲದಿಂದ ಅವಳಿಗೊಂಡಿ' 
"ಮಗುವಾಯಿತು. ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ಮಗುವಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಬಲ ಬಂದಿತ್ತು! 
ಮಗುವನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ತಾಯಿ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಆ 
"ಸೂರ್ಯೋದಯ ಸಮಯ. ಮಗುವಿಗೆ ಹೆಸಿವಾಯಿತು. ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಿ 
"ನೋಡಲು ಕೆಂಪಾಗಿ ಉಂಡೆಯಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಸೂರ್ಯನು' 
ಕಾಣಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಗುವು ಅದು ಒಂದು und: 
ಹೆಣ್ಣಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಿ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿತು 
ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ವಾಯುದೇವನ ವರಬಲದಿಂದ ಮಗುವಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ' 

ಮಗುವು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಹಾರಿದಾಗ್ಗ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಸುಕ 
ದಂತೆ ವಾಯುಜೀನನು ತಣ್ಣಗೆ ಬೀಸಿದರು. ಅರಿಯದ ಮಗುನೆರ' 
ಸೂರ್ಯನೂ ಕೂಡ ಕರುಣೆ ಕೋರಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಕರಣ ಶಾಖನನ್ನು' 
ಬೀರಲಿಲ್ಲ. ಹನುನುಂತನು ಹೀಗೆ ಹಾರಿದ ದಿವಸ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ 
ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಹೆನುನುಂತನು ಬಂದಿದ್ದು ರಾಹುವಿಗೆ ಕೋಪನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು.' 
ಇನ್ನಾರೋ ಬಂದಿದ್ದಾ ಕ್ಕಿ ತಾನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲನೆಂಶು 
ರಾಹುವು ದೇನೇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ದೂರು ಹೇಳಿದನು. ಇಂದ್ರನಿಗೆ ud or 
ವಾಯಿತು. ಐರಾವತನನ್ನೇರಿ, ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಹಡಿದು 092 
ನೊಡನೆ, ಸೂರ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ಬಂದನು. ಗುಂಡಾಗಿಕ್ಕೆ 
ರಾಹುವನ್ನು ನೋಡಿ ಅದೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಹಣೆ ಇರಬೇಕೆಂದು. 
. ಹನುಮಂತನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಾಹುವನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಹೋದನು. 
ಅನನು ಭಯದಿಂದ ದೇನೇಂದ್ರ ನ ಮರೆ ಹೊಕ್ಕ ನು. ಇಂದ್ರನ good. 
ನನ್ನು ಥಂಡ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಹನುಮಂತನ! 


[| 


p 
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ಮುಂದೆ ಬಂದನು. ಮಗುವಿನ ವೇಗವೂ, ರೂಪೂ ಭಯಂಕರವಾಗಿತ್ತು. 
ಇಂದ್ರನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಗುವಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಅದು 
ಕೇಳದೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸಃ ಸಿತು. ಇಂದ್ರನು 
ಫೋಸದಿಂದ ಆ "ಮಗುವಿಗೆ ವಜ್ರಾ ಯುತೆದಲ್ಲಿ ಒಂದೇಟು ಕೊಟ್ಟ ನಿನು. 
ಆ ಪೆಟ್ಟಿನ ನೋವನ್ನು FIE ಮಗುವು ಒಂದು ಪರೃತದ ತುದಿಯ 
ಬಂಡೆಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಇದರಿಂದ ಆ zb ಎಡಸಕ್ಕದೆ 
ದವಡೆಗೆ ಬಲವಾದ ಸೆಟ್ಟು" ಬಿದ್ದು wo ಆಯಿತು. ಜೀವ ಹೋಗುವ 
3; ತಿಗೆ ಬಂದಿತು. 
ಇದನ್ನು ಕೆಂಡು ವಾಯುವಿಗೆ ಅಪಾರ ಕೋಪಬಂದಿತು. ಹಾಗೆ 
ಬಿದ್ದ ಮಗುವನ್ನು ವಾಯುವು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಹೆತ್ತಿರವಿದ್ದ ಗುಹೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ ಸಂಚಾರನಿಲ್ಲಪಂತಾಯಿತು. ಗಾಳಿ 
ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬದುಕುವುದೆಂತು? ವಾಯುವಿನ ಕೋಪದಿಂದ 
ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಾಣಿಕೋಟಿಗೆ ನರಕ ಯಾತನೆ ಬಂತು. ದೇವ, ದಾನವ 
ಮಾನನರಾದಿಯಾಗಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಕಷ್ಟ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಮೊರೆ 
ಇಟ್ಟರು. ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಾಪಾಡದಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶ 
| ವಾಗುವುದೆಂದು ಅವರು ಬೇಡಿದರು. 
ವಾಯುವಿನ ಕೋಪ ಕ್ಕ ಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ತನಗೆ - 
ಶರೀರವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಎಲ್ಲ 'ಕರೀರಗಳನ್ನೂ ವಾಯುವು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ES ಎಲ್ಲರ ಪ್ರಾಣ. ಪ್ರಾ ಣದೇವರೇ ಆ! ಅವನೇ ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳ 
ಸ್ವರೂಪ. ಅವನಿನ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ತಾನೆ ಕೆನ್ಮುದಿ 
ಇದ್ದಿ ex ವಾಯುಜೀನನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನನನ್ನಾಗಿ "ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ i RET ಗುಹೆಯ ಬಳಿ S 
ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಮಗುವನ್ನು ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ಕೊರಗುತ್ತಿದ್ದ rébus ಕಂಡರು. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದ i Low ಮಗುವ 
ನೈತ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪಾದದ ಮುಂದಿಟ್ಟು " ಓ ಹ್ಮದೇವಾ! ನೀನು 
ಜ್‌ ತ್ರಿಗಣಾತ್ಯ "a ಪಿತು ಇಗೋ ನಿನಗೆ 
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ಡಾ ದ್‌ | 

ನಮಸ್ತಾರ ಮಾಡುವೆನು” ಎಂದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಗನಿನ Y 
ಒಂದಾವರ್ತಿ ತನ್ನು ಕೈಯ್ಯಿ cd ನೇವರಿಸಲು ಮಗುವಿಗೆ ಪ್ರಾಣ wa 
ಇಂಡಿತು. ಬಾಡಿದ ಸಸಿಗೆ ನೀರೆಕೆದೆಂತಾಯಿತು. ಮಗುವು ಬದುಕಿದ್ದ 

ದನ್ನು ಕಂಡು ವಾಯುದೇವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. RRASA 
"ಗಾಳಿ ಬೀಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆಗ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾ nena 


ಉಲ್ಲಾ ಸವಾಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ oU», ವರುಣ ಕುಬೇರರನ್ನೂ, enm 
=J) ಇಗೆ - - ಕಾ d Af 
ಲಕರನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕರೆದು, ಮುಂದೆ ವಾಯುಪುತ್ರನಿಂದ ಅದ್ಭು jew 


` ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಂದೂ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಂದು. 
ತಿಳಿಸಿ ಮಗುವನ್ನು ಹರಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ಮೊದಲು ದೇವೇಂದ್ರನು. 
ಮುಂದೆ ಬಂದು, ' ತನ್ನ ವಚ್ರಾಯುಧದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಮಗುವು ಸಿಲುಕೆದುರ! 
Dod, ಇನನ ಇಡೀ ದೇಹನು ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ, as 
OE ಎಂದು ವರ ಕೂಟ್ವನು. ಹನುಮಂತನೇ: 
ಹಸರಿನಿಂದ ಇವನ ಕೇರ್ತಿ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಹರಡಲಿ ಎಂದನು. ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ತನ್ನ ಶೇಜಸ್ಸಿನ ನೂರನೆಯ ಒಂದು ಪಾಲು ಇವನಿಗುಂಟಾಗಳಿ. | 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಯಸ್ಸು ಇವನಿಗೆ ಬರುವುದರೊಳಗೆ ಸರುಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ sod! 
ಸ E EG ಇವನು. ಉತ್ತನೋತ್ತಮ ವಾಗ್ಮಿಯಾಗಲಿ ಎಂದು: 
ಹರಸಿದನು. ವರುಣನು ಲಕ್ಬಾಂತರ ವರುಷಗಳಾದರ್ಯೂ ಇವನಿಗೆ. 
ಜಲ ಹ ಯ ವ ಎಂದನು | 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳು ಇವನಿಗೆ ^ n Mum 
SS. NS MES ie ied 
ses con C ಕೂಡ ಈ ಮಗುವು ಸ್ಥಿರಸ | 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಕುವ E camere I 

"d ಆಯುಧಗಳೊಂದರಿಂದಲೂ ಇವನಿಗೆ: 
ಮರಣವುಂಟಾಗದಿರಲಿ ಎಂದು ನರ ಕೊಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ ರುದಾದಿ desi 
ಗಳಿಂದ ನರ ಪಡೆದ ಮಗುವನ್ನು ವಾಯುನ್ರ ತಾಯಿನ 2 d ಧಮ. 
ಮಗುವು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ತಂಜಿ ಯ D 

ಶಿ"ಇ 5 ತಂದಗಳ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
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ಹೆನುಮೊಂತ ೫೩ 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆಂಜನೇಯನು ಹುಡುಗಾಟಕೆಗಾಗಿ, ಆಶ್ರಮವಾಸಿ 
ಗಳಿಗೆ ಉಪದ್ರನ ಕೊಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು.  ಹೋಮಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಆರಿಸು 
ವುದು. ಹೋಮದ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಜಿಲ್ಲುವುದು.  sdnd ನಾರುಮಡಿ 
ಯನ್ನು ಹರಿಯುವುದು. ಮಡಕೆಗಳನ್ನು ಒಡೆಯುವುದು. ಇವನ 
ಕಪಿಸಹೆಜ ಜೇಸ್ಟೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂಜನಾಡೇವಿಯು ಆಗಾಗ್ಯೆ ಕೋಪಿಸಿ . 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ್ದಳು. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದು Qux, ಭೃಗು, ಆಂಗಿರಸ ಖಸಿಗಳಿಗೆ 
ಆಂಜನೇಯನ ಚೇಷ್ಟೆಗಳು ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ದೇಹದ ಕೊಬ್ಬಿ 
ನಿಂದ ಇವನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಇವನ ಶಕ್ತಿ ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು 
ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಹೇಳುವವರಿವಿಗೆ, ಆ ಶಕ್ತಿ ಅನನಿಗೆ ಅರಿಯದೇ 
ಹೋಗಲಿ ಎಂದು ಶಾಸ ಕೊಟ್ಟರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಆಂಜನೇಯನು ಇತರರಿಗೆ 
ಹಿಂಸೆ ಕೊಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿನು. 

ಅದೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಖಯಕ್ಷರಜಸ್ಸೆಂಬ ವಾನರ ರಾಜನೊಬ್ಬನಿದ್ದ ನು. 
ಅವನಿಗೆ ವಾಲಿ, ಸುಗ್ರೀನರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇನರಿಬ್ಬರೂ 
ನೀರರು. ಅಪಾರ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು. ಖುಕ್ಷರಜಸ್ಸು ಕಾಲವಾದಮೇಲೆ 
ವಾಲಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವಾಯಿತು. ಸುಗ್ರೀವನು ಯುವರಾಜನಾದನು. 
ಆಂಜನೇಯನು ಸುಗ್ರೀನನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದನು. ಅಗ್ಫಿವಾಯುಗಳಂತೆ 
ಇನರಿಬ್ಬರ ಸ್ನೇಹ ಗಾಢವಾಗಿ ಬೆಳದಿತ್ತು. 

ಆಂಜನೇಯನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತನಯಸ್ಸು ಬಂದಕೂಡಲೇ, ದೇವತೆಗಳ 
ನರಬಲದಿಂದ್ಯ ಎಲ್ಲ ಸದ್ಗುಣಗಳೂ ತಾವಾಗಿಯೇ ತಲೆದೋರಿದವು. 
ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಚಾತುರ್ಯ ವೀರ್ಯ, ಮಾಧುರ್ಯಾ೯ದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅವನನ್ನು ಮಾರಿಸು 
'ನವರು 'ಇನ್ನಾರೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಆಂಜನೇಯನು ಸೂರ್ಯನಿಂದ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದನು. ಸೂತ್ರ, ವೃತ್ತಿ ಸದ, ಪದಾರ್ಥ 
ನಿವರಣೆ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪಡೆದನು. ನನವ್ಯಾಕರಣ 
ಸಂಡಿತನೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸಮಸ್ತ, ವಿದೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವಗುರುವಾದ 
ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಯನ್ನೂ ಮಾರಿಸುವಷ್ಟು ಚ್ಞಾನವಂತನಾದನು. ಹೀಗೆ ವಿದ್ಯ 
ಚರಿ 
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ಯಲ್ಲಿ, ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ, ಪಾಂಡಿತೃದಲ್ಲಿ, ನೀರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಶೌರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಧೈರ್ಯ. 
ದಲ್ಲಿ, ವೇಗದಲ್ಲಿ, ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ವಾಕ್ಸುಟುತ್ವ an] 
ಉತ್ತಮರಾಡನರು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ "ಇನ್ನಾರೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 
ಒಂದು ದಿನ ಬು್ಕಮೂಕಸರ್ನಶದಲ್ಲಿ ಆಂಜನೇಯ ಸುಗಿ ta 
ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ ರಾಮಲಕ್ಷ ಭೌರಿಬ್ಬರೂ ಬರುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಕಾಣುನರು, | 
ಸುಗಿ DESIRA, ತನ್ನ x ನಾದ ವಾಲಿಗೂ ವೈರವುಂಟಾಗಿ ವಾಲಿಯಿಂ॥ | 
ಓಡಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ epi ಬಂದಿರುವನು. ಸಂಕ ಕ್ಸ್ಮ್ಮಣರನ್ನು dad. 
ದಲ್ಲಿ dod, ವಾಲಿಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗೂಢಚಾರರಿರಬಹುನೊ 
ಏಸೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯುಂಬಾಗುವುದು ' ಅಪಗ. ಆಂಜನೇಯ xà 
ಅದನ್ನು ನಂಬಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅವರ ಹೆ ಹತ್ತಿ 
ಬರುವನು. ಅತಿ ಮೃದುವಾದ ಮತ್ತು CE ಮಾತುಗಳಿಂದ | 
ವಿನಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು, ‘AAN, ತಾವು ಯಾರು ? ತನ್ಮು | 
ದೇಹಸೌಂದರ್ಯ, ಅಂಗಾಂಗಗಳೆಲ್ಲ ದೇವಕುಮಾರರನ್ನು ಹೋಳು | 
ADYA. ಅಪೂರ್ವ ಶೋಭೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ತನ್ಮು | 
ನೋಟ. ಇಂದ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ರಜ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳನ್ನು ತಾವು | 
ಧರಿಸಿರುನಿರಿ. qu ರೂಪು ಲಾನಣ್ಯಗಳು ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಹೋಲು | | 
ತ್ತಿವೆ. ದೇನಲೋಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದಿರುವ ನೀವಕುಮಾರಕೋ ನೀವು? ' 
ಅಥನಾ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಿಳಿದಿದ್ದೀರೋ ? ನಾರು | 
ಮಡಿಯನ್ನುಟ್ಟು ತಾಪಸಿಗಳ ವೇಷದಲ್ಲಿ ನೀವಿರಲು ಕಾರಣನೇನು! : 
ನೀರಾಗ್ರಣಿಗಳೇ! ನಾನು Aoh ಗ್ರೀವನ ಕಡೆಯವನು.. ಅವನು ಕಪಿಗಳ. 
ರಾಜ: ಅನನು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಕಳು ಸರಿ ' 
ಹನುಮಂತ. : ನಾನು TEM n E. ನ | 
an 
por E. i ಧರಿಸಬಳ್ಲ, ತಾಸಸವೇಷದಲ್ಲಿರುವ Wie 
» ನೌನೂ ಕೂಡ ಸನ್ಯಾಸಿಯ i ವೇಷದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಯಲು | 
, ಬಂದಿದ್ದೇನೆ' ಎಂದನು. i 
ಸತ meii ಕೇನ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಅವಕ 
| ಯಿತು... ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ See, ಹನುಮಂತನ ಟಿ 


iw ಇತ್ತಾ M 





ಹೆಸುಮಂತೆ ಜ್‌ 


ಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವನು. ಹೆನುಮಂತನು ಸುಗ್ರೀವನ ಮಂತ್ರಿಯಂತೆ. ಬಹಳ 
ನಿಪ್ರುಣನಂತೆ ತೋರುವುದು. ಇನನ ಮಾತುಗಳೇ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿನೆ. 
ಇವನು ಬುಗ್ಗೆ ೇದದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಿಕನಾಗಿ, ಯೆಜುಕ್ಕಿ ್ರೀಡನನ್ನು" ಅಧ್ಯ ಯನಮಾಡಿ, 
ಸಾಮವೇದವ ನ್ನ್ನ ಗಾನಿಮಾಡಿದಂತಿೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದಕ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡ 
ಲಾರ. ಇವನ "ಮೃದುವಾದ ಶುದ್ದವಾದ ವಾಕ್ಕ ಗಳೇ ಇವನು .ವ್ಯಾಕ Jo 
ಶಾಸ ಸ್ರೃವನ್ನೂ, ನೇದನೇದಾಂಗಗಳನ್ನೂ. em ಗುರುತು. 
E ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಇನನ ಮುಖದಲ್ಲಿ, ಕಣ್ಣು nie, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ, 
ಯಾವುದೀ ಅವಯನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಿಕಾಕ aui ಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇವನ 
ಧ್ವನಿ ವ್ಯಾಕರಣ ಸಂಸ್ಥಾರದಿಂದ ಶಬ್ದ ಶುದ್ಧಿ ನೊಂದಿದೆ. ತಮ್ಮನ್ನು 
ಹೊಗಳುವ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ, du ಕುಲಗೋತ್ರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿರು 
ನನು. ಇವನೊಬ್ಬ ಸಮರ್ಥ ಪುರುಷನಂತಿದೆ, ಯಾವ ಜು ಹೆತ್ತಿರ 
ಇನನಿರುನನೋ ಅನನ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯೂ ಆಗುವುದು. 

ಅನಂತರ ಹನುಮಂತನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೂ, ಸುಗ್ರೀವನಿಗೂ ಸಖ್ಯ 
ಮಾಡಿಸುವನು. ಈ ಸ್ನೇಹದ ಗುರುತಿಗಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ವಾಲಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಂದು ಸುಗ್ಗಿ eda FALTI ಸಬಾ T EN 
add, ಪ್ರತಿಯಾಗಿ, ಸುಗ್ಗಿ ಗ್ರೀವನು, ಸೀತೆಯು ಎಲ್ಲಿರುವಳೆಂಬುವನ್ನು ಸ 
ಹೆಚ್ಚುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹನುಮಂತನನ್ನೂ, ಇತರ ವಾಸರ ನೀರನ್ನೂ. a 
ಹಿಸುವನು. ಹೀಗೆ SU ಅಂಜನೇಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವನು, “ಎಲ್ಫೆ ! ವಾನರ ವೀರನೇ ನೀನು pop ಯುಳ್ಳವನು- 
ಶತ್ರುಗಳಿರುವ ಭೂಲೋಕ, ದುರ್ಗಮವಾದ ಆಕಾಶೈ ಪ್ರಬಲಜೀವತೆ 
ಗಳಿರುವ ಸ್ವರ್ಗ, ಗಂಧರ್ವ, ನಾಗ ದೈತ್ಯರೋಕ---ಇವುಗಳಲ್ಲಲ್ಲಾ 
ಸಂಚರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ನೀನು. ಗಮನದಲ್ಲಿ, ವೇಗದಲ್ಲಿ ನೀನು 
'ನಾಯುಜೀವನಿಗೆ. dc. ಸಮಸ್ತ ರೋಕಗಳನ್ನೂ ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆ. 
`ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ನ್ಯಾಯನೀತಿಗಳಿಲ್ಲ. ಬಲದಲ್ಲಿ, ಬುದ್ದಿ ಯಲ್ಲಿ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಮನಾರೂ AY. ಶ್ರೀರಾಮನ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಯಶಸ್ವಿ 
ಯಾಗಿ ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗಿಂತ ಉತ್ತ, ಮರಾದನರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಯಶಸ್ಸಿ ಹಸಿಯಾಗಿ ಡ್‌ ಎಂದು ಸುಗ್ರೀ ನನು ಹೇಳಿದನು. 
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ಶ್ರೀರಾಮನೂ ಕೂಡ ಹರ್ಹಿತನಾಗಿ, ಹನುಮಂತನಿಗೆ A 
ನಾಮಾಂಕಿತದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಅನನ ಕೈಯಲ್ಲಿಡುವನು. edd 
ನೋಡಿದ ತಕ್ಷಣ ಸೀತೆಗಿರುವ ಎಲ್ಲ ಭಯವೂ, ಸಂದೇಹವೂ ಮಾಜ 
ವಾಗುವುದು. ಅನಳ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ನೀಗುವುದಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು dod 
. "gj, ಕಾರ್ಯ ಜಯಪ್ರದವಾಗುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. | 

ಆಂಜನೇಯನು ಉಂಗುರವನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ಸು ' 
ತಲೆಯನೇಲಿಟ್ಟು, ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಹೊರಡುವನು. ಅನಂತರ ತ್ಮ 


ಸಂಗಡಿಗಕೊಡನೆ, ಕಾಡು, ಗುಹೆ, ದುರ್ಗ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ Xd 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕುವನು. ಹೆನುಮಂತನೊಡನೆ, ಗಜ, ಗವಾಕ್ಷ, rod 
ಮಾದನ, ಗನಯ, ನಳ, ಜಾಂಬವಂತ, ಅಂಗದಾದಿ ವೀರರುಗಳ್ಳ' 
ಇದ್ದರು. ಅನರೆಲ್ಲ ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಒಂದು ಬಿಲದ್ವಾರ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಹಿಸಲಾರದಷ್ಟು SN) 
ನೀರಡಿಕೆ. ಆ ಬಿಲವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಹುಡುಕಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯ. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿಸು. 
ಕೊಂಡ್ರು ಭಯಂಕರವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಿಲವನ್ನು ಸ್ರನೆಕ' 
ಮಾಡಿದರು. ನಡುಗುತ್ತ ಬಹುದೂರ ಹೋದಮೇಲೆ, ಬೆಳಕು ಕಾಣಿಸಿತು.' 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ಹೋದಕ್ಕೆ ಜಾಬ್ದ ಲ್ಯಮಾನವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ d! 
S, ಹೊನ್ನೆ, dou, ಸುರಹೊನ್ನೆ ಮರಗಳು ಶಾಣಿಸುವುತ್ತ. 


ಒಂದೊಂದು ಮರವೂ ಚಿನ್ನದ ಚಿಗುರು, ಚಿನ್ನದ ಗೊಂಚಲು, ಚಿನ್ನರ 


ಲತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಿನ ಕನುಲಗಳೂ ಕೂಡ ಸುವರ್ಣನುಯ. 


ವಾಗಿದ್ದವು, ಅಲ್ಲಿನ ಮಹೆಡಿನುಫೆಗಳೆಲಾ 


ಣು 


ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ ಮುಕ್ತಿನ s 


ಗಳಿಂದ GUF. ^ ಅಪೂರ್ವ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳ್ಳಿ 


ಅಲ್ಲಿದ್ದುವು. 

ವನ್ನು ಆ ಕಪಿಗಳು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಾರುಮಡಿಯನ್ನುಟ್ಟು, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಡೆಗೆ 
m er ಕಂಡರು. ವಾನರರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಭಯವುಂಟಾಗಿ ಎಲ್ಲರ 
ಸದ್ದು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿರು, ಹನುಮಂತನು ಧೈರ್ಯಮಾಡಿ ಮುಚಿ 
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ಬಂದು, "ಈ ಪ ನ್ರದೇಶ ಯಾರದು ? ಇಂತಹ ಅಪೂರ್ವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೇಗೆ eem ? ನಿರ್ನಲನಾದ ಈ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಕಮಲಗಳಿರಲು 
ಕಾರಣವೇನು? ಇಲ್ಲಿನ ನೀರು ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಎಲ್ಲನಸ್ತು 
ಗಳೂ ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ, ಕಾರಣವೇನು: ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
ಆಗ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು. ಹನುಮಂತನನ್ನು 93025, ಎಲ್ಫೆ 1 ವಾನ 
ಕೋತ್ತಮನೆ ! ಮಯನೆಂಬ ದಾನವನೊಬ್ಬಸಿದ್ದಾನೆ, ಅವನು ಮಾಯಾವಿ. 
ಅವನೇ ಹಿಂದೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಾಗಿದ್ದನು. Cet a ಈ ತೋಟವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಾವಿರ ವರ್ಷ'ತಸಸ ಮಾಡಿದ, ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು, 
ಬ್ರಹ್ಮನ ವರದಿಂದ ಸ್ವಾಧೀನಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ತನಗೆ ಏನೇನು ಬೇಕೋ 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ m" ದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ಜಡ ಹೇಮೆ ಎಂಬ uat dod ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡದ್ದ ರಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರಥಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದಿತು. ಅವನನ್ನು ವಜ್ರಾ 
ಯುಧದಿಂದ ಹೊಡೆದು ಕೊಂದನು. ಆದರೆ ಈ ತೋಟವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಮೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. ಅವಳ wood ನಾನು ಇದನ್ನು. ತಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ (ನೆ. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಸ್ವಯಂಪ್ರಭೆ, ನೃತ್ಯ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣೆ 
ಯಾದ ಹೇಮೆಯು ನನ್ನ ಸಖಿ. ನನಗೆ ಯಾಜಿ ತಿರಸ್ಕಾರವಾಗ 
ದಂತೆ ನರವುಂಟು. ನೀವುಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಫಲಮೂಲಗಳನ್ನು ತಿಂದ್ರು ತಿಳಿ 
ನೀರು ಕುಡಿದು ಆಯಾಸ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ಆಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 
ಅನಂತರ ಹನುಮಂತನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ISB ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸು 
PE “ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಅರಸುಕುಮಾರ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅವನ ತಮ್ಮ C 
ಲಕ್ಷ ಣನೊಡನೆಯನೂ, ಪತ್ನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯೊಡನೆಯೂ, ದಂಡ 
pas ಬಂದಿದ್ದನು. ಚ ಜನಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ್ರ ರಾವಣನೆಂಬ 
ಕಸನು ಕಸಟಸನ್ಯಾಸಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿ "ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು, ರಾಜ 
pim ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಭಾರವಾಗಿ ಕದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವನು. ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ, ಆ ರಾಜ 
ಕುಮಾರರು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ರ ವಾನರರಾಜ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೂ 
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ಅವರಿಗೂ ಸ್ನೇಹವಾಯಿತು. ಸುಗ್ರೀವನು ವಾನರರನ್ನು ಕರೆದ್ದು im 
ದೇವಿಯನ್ನು bá ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಕಳ್ಳು]. 
ಇರುವನು. ದಕ್ಷಿಣದ ಕೆ ನಾವು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಪಃ ಬಿಲವು ಕಂಡಿತ್ತು. 
ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗಿದ್ದ ನಾವು. ಇಲ್ಲಿ ನೀರು AS us; 
'ಜೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಬಂದೆವು. ನಿಲ್‌ | ತಾಪಸಿಯೇ ! ಅತಿಥಿ dur 
: ವನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ud. ಹಸಿವಿನಿಂದ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದ ನನ 
ಆಹಾರಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣದಾನಮಾಡಿದೆ. ಎಲೌ | ಧರ್ಮಚಾರಿಜಿ | eu 
ನಾನು ನಿನ್ನ ನರೆಹೊಕ್ಳಿದ್ದೇನೆ. ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯ' 
ವುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ವಿಧಿಸಿದ್ದ ಅವಧಿ ಮುಗಿದುಹೋಯಿತು. ನವ EST 
ಈ ಬಿಲದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಕಾಪಾಡು” ಎಂದು disti 
ಹೇಳಿದನು. 
ಆಗ ಸ್ಮಯಂಪ್ರಭೆಯು ,ಯಾರು ಆ ಬಿಲನನ್ನು — 
ವರೊ "EE ಜೀವಸಹಿತ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. udi 
ಆ ವಾನರರು ಒಳ್ಳೆಯವರು ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತ ರಾಗಿ ಧರ್ಮದಿಂದ die 
ತಕ್ಕವರಾದ್ದರಿಂದ, “ತನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯದಿಂದ ಅವರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೊರಕ್ಕ adi 
ದಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ವಾನರಂಗೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣು ಮುಟಿ ಸಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 32 
ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಲು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ "ಹೊರಕ್ಕೆ ps ಳು. 3 
ವಾನರರೆಲ್ಲ ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೋಟಿಸುತ. M Ss 
. ಸುಳಿತಿದ್ದರು. ವಾನರರಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿರದ ಬಂಡೆಯ! 
ಪೊಟರೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸಂಪಾತಿ ಎಂಬ ಗೃಧ್ರರಾಜನು ಕೇಳದು. 
ಹೆನುಮಂತನಿಂದ ತನ್ನ ತಮ್ಮ ಜಟಾಯುವಿನ" ಮರಣ ವೃತ್ತಾ ತನನ್ನು 
ತಿಳಿದು ವ್ಯಸನಪಟ್ಟಿ ನು, ಸಂಪಾತಿಗೆ ಗರುಡನಂತೆ ದಿಫ್ಯದೃಷ್ಟಿಯೂ | 
ದೈನದತ್ತನಾದ ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಈ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ AU 
ದೇವಿ ಇರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಹನುಮಂತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. `` ೦ಂಕಾಪಟ್ಟಣ 
ರಾಜನಾದ ರಾವಣನ ಉದ್ಯಾನ ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯು ek 
ಳಾಗಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ವಾನರರೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ aaro . 
ಸಮುದ ದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಹ 
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ಲಂಕಾಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಸ ಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ನೂರು ಯೋಜನ ದೂರದೆ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು "ಹಾರಬೇಕು. "ಯಾರುತಾಕೆ ಅಷ್ಟು ದೂರ ಹಾರ 
ಬಲ್ಲರು Y ವಾನರರು ತಮ್ಮ: ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅನರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಹನುಮಂತನ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ. 
ಯೋಗ್ಯ ನೆಂದು ಅವನನ್ನು ಹೊಗಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
Me ಜಾಂಬುಪುತ್ತು “ Qd ಅಂಜನಾಸುತನೇ | ನೀನು 
ಸಮಸ್ತ ಕಪಿಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದನನು. 
ಬಲದಲ್ಲಿ Afi MERINA, TROF i ಣರಿಗೂ TER ಗರುತ್ತ ಸಂತನ 
ಕಕ್ಕೆ ಗಳಿಗಿರುವಷ್ಟು ಬಲವು ನಿನ್ನ ಬಾಹುಗಳಿಗಿನೆ. ನಿನಗಿರುನನು 
el 
ಬುದ್ಧಿಯೂ, ಶ್ಲೈರ್ಯವೂ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಸಮಸ್ತ 
ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣನಾದವನು ಈಗ. ನೀನೊಬ್ಬ ನೇ! ಹಾರುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಸಮಾನನಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ವಾನರರೆಲ್ಲ, ad, ನೀರ್ಯವನ್ನೂ, 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ET E ತೆನಕದಿಂದೆ ಆತುರಗೊಂಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಎಲೈ ! ವಾನರಸಿಂಹನೇ ! ಏಳು ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ತೋರಿಸು. ಸಮುದ ದ್ರವನ್ನು ದಾಟು ” ಎಂದು ಹೊಗಳಿದನು. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವಾನರ ವೀರನೂ, ಹನುಮಂತನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಿ dim TE ದೇಹವೂ, ಶಕ್ತಿಯೂ, ಮೇಲೆ ಮೇರೆ ಉಬ್ಬಿ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ಕ್‌ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತ ತ್ತು. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ದನೆನಾಗಿ ಆ ವಾನರ ವೀರರಿಗೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು " ಎಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯ ಕೇ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮನಾದ ವಾಯು 
ದೇವನು ಅಪಾರ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವನು, MOS ಮುಟ್ಟಿ ದೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ 
' ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕವನು. ಆಂತಹ ಶೀಘ್ರಗತಿಯ ವಾಯುಜೀವನ ಮಗನು 
ನಾನು. ಈಗ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹಾರುವೆನು. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ' 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ತತ್ತರಿಸುವಂತೆ. ಅಲ್ಲೋಲ ಕಲ್ಲೋಲ 
ಮಾಡುವೆನು. dd, ವೇಗದಿಂದ ಸಮುದ್ರವು ಶೋಷಿಸಿ ಹೋಗುವುದೋ 
| ಅಥವಾ ಭವಯ ಭೇದಿಸುವುದೋ ನೋಡುತ್ತಿರಿ ? ಸರ್ವತಗಳೇನಾ 
ದರೂ ಚೂರಾಗುವುಜೋ ಕೋಡಿ. as! ನೀರರೇ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಾನು. 
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ಹಾರುವುದನ್ನು ನೀವು ನೋಡುವಿರಿ. ಶ್ರಿನಿಕ್ರಮಾನತಾರ ಮಾಜ] 
ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪದಂತೆ. ನನ್ನ SCC M DEJEN, Dan | 
ಇಂದ್ರನನ್ನಾಗಲಿ ಬ್ರ ಹೈನನ್ನಾಗಲಿ ಎದುರಿಸುವಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ನನೆ 
ಈಗ ಬರುವುದು. ಆ ಲಂಕಾನಗರಿಯನ್ನೇ ಕೆತ್ತು ತಂದು.ನಿಮ್ಮ dal 
ಇಡಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸು ನನಗೆ ಹುಟ್ಟಿರುವುದು.” —-.- | 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಕೂಡಲೇ ಹನುಮಂತನು ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲಕ್ಕೆ cub 
ದನು. ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾಗಮಾತೆಯಾದ ಸುರಸೆಯನ್ನು ' 
ಜಯಿಸಿದರು. ಸಿಂಹಿಕೆಯೆಂಬ ರಾಕ್ಚಸಿಯನ್ನು ಕೊಂದನು. ವಾಯು. 
ವೇಗದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾ ತ್ರಿಕೂಟ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಲಂಕಾಪಟ್ಟಿ ನನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಅದರ ಸುತ್ತ ಇದ್ದ ಸರಳ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೂ, ಖರ್ಜೂರಾಡಿ 
ಗಿಡಗಳನ್ನೂ, ಹೂವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತರುಲತೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 
ತಾವರೆ, ನೈದಿಲೆ ಮುಂತಾದ ನೀರು ಹೂವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸರೋನಕೆ 
ಗಳೂ ಜಲಾಶ್ರಯಗಳೂ, ಕ್ರೀಡಾಸ್ಥಾನಗಳೂ, ಮನೋಹರ ಉದ್ಯಾನ 
ಗಳೂ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದುವು. ಆ ಸುಂದರ ಪಟ್ಟಣದ ಸುತ್ತ ಚಿನ್ನರ 
' S8, ರಾಜಬೀದಿಗಳು, ಎರಡು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ ಮಹಡಿನುಕೆ 
ಗಳು, ಈ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಬಾಗಿಲು ನವರತ್ನಗಳಿಂದ ಶೂಡಿರ 
ಚಿತ್ರರೇಖಗಳು--ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೆನುನುಂತನು ನೋಡಿದನು. ಹೀಗೆ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿರ್ಮಿತವಾದ  ಲೋಕಮೋಹಕವಾದ, ಲಂಕಾಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಉಪಾಯ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ಲಂಕೆಯ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಹೆತ್ತಿರ ಬಂದನು. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕಹಿಯ ರೂಪವನ್ನು Wo ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯ ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷ 
ಸುತ್ತಾ, ಸುರಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. . ಬೆಳದಿಂಗಳು ಹಾಲ 
" ಜೆಲ್ಲಿದಂತ್ರೈ ಶಂಖ ಹರಡಿದಂ ಅಚ್ಚ ಬಿಳುಪು ಹಂಸಗಳು ಕೊಳದಕ್ಲಿ 

ಈಜಾಡುನಂತೆ ಕಾಣಲು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
eR ಸಲ್ಪ ಸೊಟಗನ್ನು ಹನುಮಂತನು ನೋಡುತ್ತಾ ಆತ್ಮರ 
ಸ್ತ E (ನು ಕುಬೇರ: ನಗರಿಯಾದ ಅಲಕಾವತಿಯೋ! 
(ಕದ ಭೋಗನತಿಯೋ? ಅಥವಾ ಇಂದ್ರನ ಅಮರಾನಕಿ | 
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ಸಟ್ಟಿಣವೋ ಎನ್ನುವಂತಿತ್ತು. ಚಿನ್ನದ ಬಾಗಿಲುಗಳೇನು ? ವೈಢೂರ್ಯದ 
ಜಗುಲಿಗಳೇನು 7 ವಜ್ರ, ನೀಲ, ಸ್ಫಟಿಕ. ಮುಂತಾದ ನನರತ್ತಗಳಿಂದ 
ಕೆತ್ತಿದ ನೆಲಗಟ್ಟುಗಳೇನು? dan ಬೆಳ್ಳಿಯ ಚಿತ್ರಕೆಲಸ ಗಳೇನು? 
ಉತ್ತಮ ಸೋಪಾನಗಳೇನು 1 ? ಹೀಗೆ ಸ ಫೊ" ೯ (ತ್ತ ಮ ವಾಗಿ, ಸರ್ವ 
ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ, ' ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಯುಕ್ತವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ 
ಲಂಕಾಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಹನುಮಂತನು ಆತುರದಿಂದ 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು: ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ರಾವಣ ಶಿಕ್ಷಿತಳಾದ 
ಲಂಕೆಚಿಯು ಅವನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತು ಆರ್ಭಟಸಿ ಅನನನ್ನು 
ತಡೆದಳು. ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಸರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆನಿಸಿದ ಹನುಮಂತನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯಪಡದೆ ಅವಳ ಮುಂದೆ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ನಿಂತನು. 

ವಿಕಾರ ರೂಪಿಯಾದ ರಾಕ್ಷಸಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಹನುಮಂತನು 
ಮೃದುವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಾನು ಸುಂದರ ಲಂಕಾಸಟಿ ಸಿಣವನ್ನೂ ; ಅದರ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಕೋಟಿ, ಸರೋವರ, ಪುರದ್ದಾ ರ "ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಕ್ಷಸಿಯು 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಮುಂದಿ 
ಬಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ, ಬಲವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆದಳು. ಹನುಮಂತ 
ನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದರೂ, ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಡೆ ತನ್ನ ಮುಸ್ಕಿಯಿಂದ ಅವಳ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದೇಟು ಕೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಅವಳು 
ನೆಲವ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. ಸ್ಪಲ್ಪ. ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 'ಟೀತರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದಳು. ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಮಾತುಗಳು ಅವಳ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದುವು. TES ಣದ ಸಮಸ್ತ “ರಾಕ್ಷಸರ ಕೊನೆಗಾಲ 
ಸಮಾಪಿಸಿತೆಂದು ತಿಳಿದಳು. ನಗರವನ್ನು ನೋಡಿ ಬರುವಂತೆ ಹನುಮಂತ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿಳು. 

ಕೂಡಲೇ ನು ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲಿಂದ ಪ್ರವೇಶಮಾಡದೆ, ಗೋಡೆ 
ಯನ್ನು ಹಾರಿ ಒಳಗಿಳಿದು ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ Te SEES 
ಕೇಡನ್ನೂ, ಬಯಸುತ್ತಾ ಶತ್ತು ವನ್ನು ಮೆಟ್ಟುವಂತೆ, ತನ್ನ ಎಡಗಾಲನ್ನು 
ಲಂಕೆಯ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಊರಿದನು. ವ್ರಕನನ್ನು. ಹೀಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಅರಮನೆಯ 
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boleo ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ ಹುಡುಕಿದನು. ಆಮೇಲೆ, ಉಜ್ಯಾ, 
ಉಪ್ಪಂಗೆ, ಸರೋವರ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿದನು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸೀತೆಯನ್ನು. 
ಕಾಣಜಿ ಹತಾಶನಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು., ಸೀತಾದೇವಿಯು ತನ್ನ wu 
ಬರಲಿಲವೆಂದು ರಾವಣನು ಭಕ್ಷಸಿರಬಹುದೇ.?: ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗ್ಪ | 
-&dwon ಅವಳು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣಬಿದ್ದಿ ರಬಹುದೇ ? ಒಂದು ay 
ಹೀಗೇನಾದರೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಮುಂದೇನು ಗತಿ? ಹೇಗಾದರೂ ರಾನಣ್ಠ 
ಮೇಲೆ ತಾನು ಹಗೆತನನನ್ನು ' ತೀರಿಸಬೇಡವೇ ? ಅವನನ್ನು ತಾನು ap 
ಲಾಗಡೆ ? ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ರಾಮನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಲಾರೆನೆ ? ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯದೆ ರಾಮಸಿಗೆ ತಾನು ಮುಖ ಶೋರಿಸುವುದೆಂತು] 
ಸುಗ್ರೀವನ ಕೋಶಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ 
' ಅಶೋಕವನನನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. 
ಹೀಗೆ ಅಶೋಕನನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವಾಗ, ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣ 
One, ಸೀತಾದೇವಿಗೂ ವಾಯುದೇವಥಿಗೂ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿಗೂ 
ಮರುದ್ದಣಗಳಿಗೂ, ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಶ್ರೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವು ತನಗೆ 
ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಕೊಡಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅಸುಗೆ, zo, ಉದ್ದಾಲಿಕ್ಕ ಮಾವು, ಹೆಲಸು, ಮುಂತಾದ ಮರಗಳು 
ಹೂವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರ ಗಿಡಗಳೂ; 
ಲತೆಗಳ್ಕೂ ಬೆಳಗಿನ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಅನೇಕ ಮೃಗ. 
ಜಸ 
' ಅಂದವಾದ ad ದ್ದವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಎಳೆಯ ಚಿಗುರು 
ಎಲೈ ಸುವಾಸನೆಯ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಂಶುಪಾ | 
ವೃಕ್ಷವೊಂದನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಒಂದು ಕೊಂಬೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ್ತು ಸುತ | 
ನೋಡಿದನು. ಸೀತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ede ತಕ d ಛವೆಂದು 
ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಸಗ C$ à A E ೀಡಿದನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಂತೆ ಎತ ರನ್‌ d , 
ನನ್ನು ಜು a x E 08 ವಿತ್ತರವಾದ ಒಂದು ಪ್ರಾಸಾ 
ಜಗ್ಗುಲಿ ಇದ್ದುವು EUR wo AMEN 
` Q i ಮೇಕೆ ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರಿಯಾದ 





ಹನುಮಂತ tå 


ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳಿದ್ದಳು. ಮಲಿನವಾಗಿದ್ದಳು. ಸುತ್ತಲೂ ವಿಕಾರ ರೂಪಿ 
ರಾಕ್ಷಸಸ್ತ್ರೀಯರಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯು ದುಃಖದಿಂದ ಬೆಂದು: 
ಬೆಂಡಾಗಿ, ಪದೇ ಪದೇ ನಿಟ್ಟುಸುರು ಬಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ 
ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಸ್ಥಿತಿಯು ಕಷ್ಟತನುವಾಗಿತ್ತು ; 
ಕ್ಷೀಣಿಸಿದ. ಸಂಪತ್ತಿನಂತೆ, ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಶ್ರದ್ಧೆಯಂತ್ಕೆ, ಕದಲಿದ ಬುದ್ದಿ 
ಯಂತೆ, ಕಂದಿದ ಕೇರ್ಕಿಯಂತ್ರೆ ಭಗ್ನವಾದ ಆತೆಯಂತೆ, ವಿಘ್ನಹೊಂದಿದ 
ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳ ಕೋಮಲ ಡೇಹವೆಲ್ಲ 
ಕೊಳೆಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ಪತಿಯ ವಿರಹದಿಂದ ರೂಪ ಕೆಟ್ಟ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಹನುಮಂತನು ನೋಡಿದನು. ಆದರೂ ಅವಳೇಯೋ ಅಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬ ಅನುಮಾನ ಅನನಿಗುಂಬಾಯಿತು. ಶ್ರೀರಾಮನು ಹೇಳಿದ ಗುರುತು 
ಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಖುಷ್ಯಮೂಕ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಎಸೆದ . 
ಪಟ್ಟಿ ಮಡಿಯ ಬಣ್ಣ ವನ್ನು ಅವಳು ಉಟ್ಟ ಸೀರೆಯೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿದರು. 
ಕೊನೆಗೆ ಅವಳೇ ಸೀತಾದೇವಿ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದನು. 

ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹೆನುನುಂತ್ಯ ಭೀಷ್ಮ-ಇವರಿಬ್ಬರು ವಿನಹ ಉಳಿದ 
ಸಮಸ್ತರೂ ಕಾಮವಶರು. ಹನುಮಂತ ವೀರ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ, ಸ್ತ್ರೀಮೋಹ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದ ಮಹಾ ವಿರಕ್ತ ಇವನು. 
ಸೀತಾಸಹರಣಕ್ಕಾಗಿ ಶೋಕಗೊಂಡ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಹನುಮಂತ ನೋಡಿ 
ದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆನ್ಸಿಸಿತ್ತು. AS WA ಶಿಷ್ಯನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಕೊರಗಬೇಕೆ ? ಎಂದು ಹೀಗಳೆದು 
ನಗುಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ವರಹ ವೇದನೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ಕಲಾ . 
ಮಾತ್ರದನ್ನು ಕೂಡ ಕಂಡರಿಯದ ಹೆನುಮಂತನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಅಶೋಕ 

-2 
ವನದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ತಕ್ಷಣವೇ ಶ್ರೀರಾಮ ಇವಳನ್ನಗಲಿ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಜೀನ 
ದಿಂದಿರುವನೋ ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಸಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ದಂಪತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಸೀತಾರಾಮರು ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಆಶೋತ್ತರದಿಂದ ಅಗಲಿರ 
ಬಲ್ಲರೇ ವಿನಹ, ಇನ್ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಮನು ಬಹಳ 
ದುಷ್ಟರ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿರುವನು. ಸೀತೆಯಂತಹ ರತ್ಸವನ್ನಗಲಿರುವುದು 
: ಸಾಧ: ತೆಯ ಕ್ಲಹಿಡಿದ 

ರಾಮನೊಬ್ಬನಿಗೆ ವಿನಹ ಇನ್ಯಾರಿಂಪಲೂ ಸಾಧ 398 ಸೀ ಕೈಫಿ 





ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು | 


ಗೆಲ್ಲ ಯೋಚಿಸುತ್ತ, ಸೀತಾರಾಮರ | 


ರಾಮನ ಭಾಗ್ಯನೇ ಭಾಗ್ಯ.. ಹೀ 1 
ipe ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ, ಸೀತೆಯ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋ 


ಮರುಗಿದನು. s 
ಸೀತೆಯೂ ಪರಮಪೊಜ್ಯಳಲ್ಲವೇ ? ಅವಳಿಗೇ ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ai 


ಬಂದ ಮೇಲೆ ಕಾಲಗತಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾರು? ರಾಮನು ಏನು ಮಾಡುನ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಸೀತೆಯರಿಯಳೇ? ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಅರಿಯುನ 
ಶಕ್ತಿ ಅವಳಿಗಿಲ್ಲವೇ? ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇಂತಹೆ ಕಷ್ಟದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೂ | 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಕದಲಜಿ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದಿರುವಳೋ ಏನೋ? ಸ್ವಭಾನದ್ಗೂ 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ನಡತೆಯಲ್ಲಿ, ಕುಲೋನ್ನತಿಯಲ್ಲಿ,  ಶುಭಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ; ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ, ಸೀತಾದೇವಿಯು ಶ್ರೀರಾನು 
ನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಹೆಂಡತಿ. ರಾಮನು ಸೀತೆಗೆ ತಕ್ಕ ಪತಿ. ಬಂಗಾರದ ವೆ ಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳ ಲೋಕನಾಯಿಕೆಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಹೋಲುಕ್ತಿರುವ ಸೀತಾದೇನಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗಿ ರಾಮಕಾರ್ಯ ಸಫಲವಾಯಿತೆಂದು ಹನುಮಂತನು 
ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿನು. 

ಶಿಂಶುಪಾನೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಹಾಗೆಯೇ, ಸೀತಾದೇನಿಗೆ ಕೇಳು 
sod ಹನುಮಂತನು ಶ್ರೀರಾಮನ ಸದ್ದುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಸೀತೆಯು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದಳು. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕನಿಯನ್ನು ಕಂಡಳು. 
ede ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ ಸಟ್ಟಿನುಡಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮೈ, 
ಸುರಿಗೆ ಹೊನಿನಂತೆ ಥಳಥಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಜೇಹಕಾಂತಿ, ಚಿನ್ನ ದಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುವ ಕಣ್ಣುಗಳು, ವಿನಯವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
, ಕಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸೀತಾಡೇವಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಕಪಿಯ ರೂಸರಲ್ಲಿ 
ರಾಕ್ಚಸನೇನಾದರೂ ಬಂದಿರಬಹುದೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಹರೋ ದಿದಳು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರವಾದಾಗ ಎಲ್ಲವೊ 
ಸ್ಪಸ್ನದಂತೆ.- ಕಂಡಿತು. ಕಸಿಯು ಹೇಳಿದುದಿಲ್ಲ ನಿಜವಾಗಲೆಂದು ಹಾಕಿಸಿ 
ದಳು. ದೇವೆಂದ್ರಸಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮಡೀನನಿಗೂ, ಅಗ್ನಿಗೂ ಹಾಗೆಯೆ! 
ಗಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸ 
En ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಸರಿದು ಮಲಗಿದರು, ಆಗ ಆಂಜನೇಯನು 


ağ 


—— M Hm)a ಎ3 ಗಗ್‌... M PD E ಕಾರ. 


ಹೆನುಪುಂತ ೬೫ 
ಮರದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಸೀತಾದೇನಿಯ ಮುಂಜಿ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತ್ರು: 
ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಹೊಗಳುವುದರ ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನೂ ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ- ಸೀತಾದೇವಿಗೆ á ರೀತಿ 
ಹೇಳುವನು. “ ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ಶ್ರೀರಾಮದೂತನು. ನಿನ್ನ ಪತಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಕ್ಷೇಮದಿಂದಿರುವನು, ತನ್ನ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿರುವನು. - ಆ ನಿನ್ನ ಸರಮ ಪೂಜ್ಯ ಸತಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯ 
ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ Tod, ತನ್ನ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಫಿನಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು.” ಹೀಗೆಂದು ಹನುಮಂತನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಜಿ 
ಬರಲು, ಸೀತಾದೇವಿಯು ರಾನಣನೇನಾದರೂ ಕಪಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರು 
ನನೋ ಎಂಬ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಭಯಪಟ್ಟು ಹಾಗೆಯೇ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿಳು: — ಹನುನುಂತನು ಬಹು ವಿನಯವಾಗಿ, ನಯವಾದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ, . ತಾನು ಶ್ರೀರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ನೋಡಿದ ಸ್ಥಳ, 
ಸುಗ್ರೀವನ AQ, ವಾಲಿಯ dd, ಸೀತೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ ಕಪಿ 
ನೀರರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದು —ಮುಂತಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸೀತೆಗೆ 
| ಹೇಳಿದರು. ಅನಂತರ ಶ್ರೀರಾನುನ ಸದ್ಗುಣನನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದನು. 
ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಳ್ಳವನು ಶ್ರೀರಾಮನು. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಆಕರ್ಷಿಸತಕ್ಕ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳವನು. ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾನ 
ವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ಕ್ಷಮೆಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಗೆ ಸಮ. ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಯನ್ನು ಮಾರಿಸಿದವನು. ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿನಯವುಳ್ಳನನು. 
ನೇದನಿತ್ತುಗಳಿಗೆ ಪೂಜಾರ್ಹನು.  ಧನುರ್ನೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನು. 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಹೆಗಲುಳ್ಳವನು. ಉದ್ದವಾದ ಶೋಳುಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳವನು. ಅವನ ತೋಳು, ತೊಡೆ ಮೊಳಕಾಲು 
ಕನ್ನೆ ಇವು ನಾಲ್ಪೂ ಸಮನಾಗಿರುವುವು. ಅಂತಹೆ ಸುಂದರ ಶ್ರೀರಾಮ 
ನನ್ನು ತಾನು ಖುಷ್ಕಮೂಕ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಂಡುದಾಗಿಯೂ ಅನನು 
ನಾನರರಿಗಿತ್ತ ಅಪ್ಪಣೆ ಸಂಪಾತಿಯ ದರ್ಶನ, ಲಂಕಾ ಪ್ರವೇಶ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿಶಪವಾಗಿ ಸೀತಾಜೇವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು ರಾವಣನಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನಲ್ಲವೆಂದು ಸೀತಾಡೇನಿಗೆ ಥೈರ್ಯವಾಯಿತು. 





, 


| ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು | ಸ 


ಸೀತಾಜೀನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕಾ। 
ಶ್ರೀರಾಮಾಂಕಿತದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ಇನ್ನು 
ಅನಳ ದುಃಖಕಾಲ ಕೊನೆಗಾಣುವುದೆಂದು ಥೈರ್ಯ ಹೇಳಿದನ್ನು 
` ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿದಷ್ಟು ಸಂತೋಷನಾಯಿತು ಸೀತಾದೇನಿಗೆ. 
ಆಂಜನೇಯನನ್ನು ಮನ್ನಿಸುತ್ತ ಅವನನ್ನು. ಹೊಗಳಿದಳು. "ಎಳ್ಳ! 
ವಾನರೋತ್ತಮನೇ | ನಿನ್ನಂತಹ ಪರಾಕ್ರಮಿಯು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು 
ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಸಮರ್ಥನು ನೂರು ಯೋಜನದಗಲದ ಸಮುಶ್ರ 
ವನ್ನು ದಾಟುವುದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತೇ ವಿನಹ ಇನ್ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾನಣನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯವಿಲ್ಲದಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಾಮನ ಮಾತಿ 
ಮೇಲೆ ನೀನು ಬಂದಿರುನೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನನ್ನೂ | 
ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದೇ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. ag! 
ಕಪಿಶ್ರೀಸ್ಕನೇ! ಶ್ರೀರಾಮನು ಕೃಶನಾಗಿಲ್ಲ ತಾನೆ ? ಸರಂತಸನಾಡ 
ರಾಮನು ಸಾಮುದಾನ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವನಸ್ತೆ ? ಇಸ 
ದೇವತಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುನನೆ ? ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖನನ್ನನು 
ಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನು ಅವನು. ಅನನಿಗೆ ದುಃಖ ಒದಗಿತು. 
ಈ ಮಹಾ ವಿಸತ್ತಿಫಿಂದ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಪಾರುಮಾಡುವನೆ ? ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ರಾನಣ ಸಮೂಹನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವನೇ ? ಅಂಜನಾತನಯನೇ! 
ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ನಾನು ಪರತಂತ್ರಳು.. ಈ deg ಅವನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. 
ಇದನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ನನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವನು ಬರನ | 
ವರೆಗೂ, ಈ ಜೇಹನನ್ನು ನಾನು ಧರಿಸಿರಲೇಬೇಕು' ಎಂದು ಮಧುರವಾಗಿ 

ಹೇಳಿದಳು. 
$ ie ಬ ಅವಳಿಗೆ ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿದನು. ಶ್ರೀರಾನ: 
ಯಾವ ಉತ್ತಮ ವಸುವ RU conet ಮರು 
ಕೊಂಡು ನಿಲಪಿಸುವನ್ನ. ನ್ನು ನೋಡಿದರೂ, : ಸೀತಾಡೇವಿಯನ್ನೇ ಸ್ಯ 
ಕ Sabi EHan ತಯಗ comi 
ನ್ನು ನಾಶನೂಡುವನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. i 


T 
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ಅನಂತರ ಸೀತಾದೇವಿಯು ತನ್ನ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ, ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಚೂಡಾಮಣಿ 
ಯನ್ನು ಹೆನುಮಂತಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ” ಗುರುತಾಗಿ ಕೊಡುವಂತೆ 
8ಳಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನು ಹನುಮಂತನು ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ನಮಸ್ವರಿಸ್ತಿ ಅವಳ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅಶೋಕನನವನ್ನು . 
ಭಂಗಸಡಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ಸಾಧ್ಯವಾದಕೆ ರಾನಣನಿಗೆ ನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸ ಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನನ BREDAS. 

ರಃ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದ ಅತೋಕವನವನ್ನು ನುಗ್ಗಿ 
ಹನುಮಂತನು ಮರಗಳನ್ನು ಮುರಿದರು. 'ನಿಡಗಳನ್ನೂ ಹೂವಿನ ಬಳ್ಳಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಿತ್ತು EE” ಜಲಾಶಯಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಪುಡಿಮಾಡಿದನು. 
ಅತಾಗೃಹೆಗಳನ್ನೂ ಕೆಡವಿಬಿಟಿ ಕನು. ತನ್ನ ಆಕಾರವನ್ನು ಮಹತ್ತಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿ, 
ನನನನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸುತ್ತಿ md ರಾಕ್ಷಸ A, zum ಭಯಪಟ್ಟು 
ಓಡಿದರು. ಕಪಿಯು ಮಾಡಿದ ಜೀಜಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಠಾವಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ರಾನಣನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಆ ಕಪಿಯೆನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸ್‌ ಹನುಮಂತನು ಮರದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು. ಮುರಿದು 
ಅನರಸ್ಸೈಲ್ಲಾ ಅದರಿಂದ ಬಡಿದು ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು.' ds ಅವರು 
ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹನುಮಂತನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ. ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು: 
ಇದನ್ನು "ಕಂಡು ಹೆನುಮಂತೆನು Pt “ ಉದ್ಯಾನದ dod 
ಜಾಗಿಲನ್ನು ಕಿತ್ತು, ಚಕ್ರಗತಿಯಿಂದ ಅದನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 
ಕೊಜೆೋಡಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 

ಆಮೇಲೆ "ಅತೋಕವನದಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನೇರಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿದ್ದ ಕೆಲವು : ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲಾ ಹನುಮಂತನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, 
ಆಕಾರವನ್ನೂ “ನೋಡಿ ಹೆದರಿ. ಮೂರ್ಛೆಹೋದರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು 
ರಾಕ್ಷಸರು ಕತ್ತಿ ei, ಗಂಡುಕೊಡಲಿಗಳನ್ನು ಹನುಮಂತನ ಮೇಲೆ 

ನಿಸೆಯುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು. ಹನುಮಂತನು ಆ ಪ್ರಾಸಾದದ` 

ಕಂಭನನ್ನೇ ಕಿತ್ತು ಗಿರ್ರನೆ ತಿರುಗಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟನು. ಅನಂತರ 
SS, NE) ವಿರೂಪಾಕ್ಸ್ಯ ಅಕ್ಷ! ಯಕುಮಾರಾದಿ ರಾಕ್ಚಸ 
ನೀರರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ನುಮಂತನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ, ಸೋತು ಓಡಿದರು. 
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ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡಿ ಕು ತಣ್ಣಗಾಡನ್ನು 
ಸಮುದ್ರವು ಕಲಕಿಹೋಯಿತು. ಈ ಯುರ 
ವಾಯುವು ನಿಶ್ಚಲನಾದನು 3 | 


de ಅಕ್ಷಯಕುಮಾರನ ರಥವು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಯಿತು. ಅವನ ಕಾಲ 
ಒದು 'ಔನುಮುಂತನು ಅವನನ್ನು ಗಿರಗಿರನೆ ತಿರುಗಿಸಿ, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಡಿರ 
' ಕುಕ್ಕಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಮೂಳೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುರಿದುಹೋಗಿ ಅವನು ಸತ್ತುಬಿದ್ದನ್ನ. 
ರಾವಣನಿಗೆ ಆಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಯವಾಯಿತು. ಇಂದ್ರಜಿತ್ತನ್ನು ಕರೆದ್ಳು | 
ಆ ಕಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡಿಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಇಂದ್ರಜಿತ್ತು' 
ಮಹಾನೀರ. ಎಲ್ಲ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲನನು. ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. 
ಇಂತಹ ಶೂರನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಹನುಮಂತನಿಗೆ 
ಸಂತೋಷನಾಯಿತು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಮಹಾರಥರು. ಬಲಾಢ್ಯರು. ಪ್ರಚಂಡನೇಗವುಳ್ಳವರು: ಇಂದ್ರಜಿತ್ತು 
ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹನುಮಂತನು ನಿಫಲಗೊಳಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು | 
ನೋಡಿ ಅನನಿಗೆ ಚಿಂತೆಯಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. , ಬ್ರಹ್ಮನ ವರಬಲದಿಂದ ಹನುಮಂತನು ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನಂತಾ 
ದನು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ರಾಕ್ಚಸರು ಓಡಿಬಂದು ಹೆಗ್ಗ ಹುರಿಗಳಿಂ ಅವನನ್ನು 
" ಕಟ್ಟಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರದ ಕಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ರಾಕ್ಸಸರು 
ಅನನನ್ನು ರಾನಣನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಅವನಿಗೆ 
ಅದೇ ಬೇಕಿತ್ತು. ರಾವಣನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲ ಅವನಿಗೆ 
ರಾಕ್ಷಸರಾಜನೆದುರಿಗೆ ಅವನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಾಗ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿಕ್ಕ 
ರಾನಣನನ್ನು ಕಂಡು ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 

ಈ ರಾಕ್ಷಸನೀರನ ಬಲ್ಲ, ಥೈರ್ಯ, ' ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಂಡು 
ಹನುಮಂತನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ಸನುಸ್ತ ರಾಜಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವನಲ್ಲಾ ? ಮಹತ್ತಾದ ಇನೊಂದು edis ಇವನು dif 
ಮಾಡದಿದ್ದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರಭುವಾಗುನನ್ನು |. 
ಯೋಗ್ಯತೆ ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನಲ್ಲನೇ? ಸನುಸ್ತ ಲೋಕವೂ ಇವನ AUDI 
ತ್ರಿತಲ್ಲವೇ? ಎಂತಹ ಅಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿನು ಇವನು, ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸಿದನು: E 
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ಹಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಹನುಮಂತನನ್ನು ನೋಡಿ ರಾವಣನಿಗೆ ಕೋಸ 
ಬಂದಿತು. ಕೂಡಲೇ ಚಿಂತೆಯೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ಹಿಂಜಿ ತನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸಿದ 
ನಂದಿಯೇ ಈ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವನೋ? ತನಗೆ ವೈರಿಯಾದ ಇಂದ್ರ 
ನೇನಾದರೂ ಈ ಈ ಕಸಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವ ನೋ? ಕುಜೀರ, eh 
ವರುಣ, ವಿಷ್ಣು --ಇನರೇನಾದರೂ ಇವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವಕೋ ? 
ಇದೇನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಕನಿಯಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ಕಿ 
ಆ ಕಪಿಯ ನಿಜಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ವಿಜಾರಿಸುವಂತೆ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗೆ ರಾನಣನಃ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಇತ್ತ d». ER e ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಹನುಮಂತನು ಈ ರೀತಿ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಸ 
QU ರಾ ಕೃಸರಾಜನೇ ? ನಾನು ಯಾರ ದೂತನಾಗಿಯೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ವಿಷ್ಣುವು ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕುಬೇರನಿಗೂ ನನಗೂ ಸ್ನೀಹನಿಲ್ಲ. 
ನಾನೊಬ್ಬ ವಾನರ ನಿಜ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ನಿನ್ನ ತೋಟಿನನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿದೆ. ಯಾನ Sud» ನನ್ನನ್ನು ಕಟ 
ಲಾರದು. ನಿನ್ನಂತೆ ನಾನೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವರ dnd td. ನಿನಗೆ 
ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಂದೇ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುಡು. 
ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರಾ ! ನನ್ನೊಡೆಯ ಸುಗ್ರೀವ ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದನು. ಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಪಾಲಿ ಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸತಿಯಾದ ಸೀತೆ, ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೊಡಕನೆ ವನವಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಜನಸ್ಥಾ ನವೆಂಬ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. 
ಅವಳನ್ನು ' ಹುಡುಕುತ್ತಾ, ಬುನ್ಯಮೂಕಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಲ್ಲಿ 
ಅವಥಿಗೂ ಸುಗ್ರೀವಥಿಗೂ ಸ್ನೇಹೆವಾಯಿತು. ರಾಮನು ಸುಗ್ರೀವನ ಅಣ್ಣ 
ನಾದ ವಾಲಿಯನ್ನು doch, ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ವಾನರ ರಾಜ್ಯದ ಪಟ್ಟಿ 5 
ದನು. ಆಮೇಲೆ ವಾನರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೀತೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅಂತಹ 'ನಾನರ ವೀರರಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬ. ನನ್ನ ಹೆಸರು 
ಹನುಮಂತ. a! ರಾವಣರಾಜಾ |! ನೀನು ತಪಸ್ಸು MEER 
ಶೂರ. . ಧೈರ್ಯಶಾಲಿ. . ಬುದ್ಧಿ ನಂತನು. ವೇದಾಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ನ, 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ. ಈ ಅಕಾರ್ಯ ಮಾಡಬಹುದೇ? ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದು 
6 
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ವನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸಲು ನಿನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯನೇ] 
ದ ಮುಂಡೆ ಅಧರ್ಮ ನಿಜವಾಗಿ as 


೭೦ 


ತರಬಹುಜೀ? ಈ ಡುಸ್ಯುತ್ಯ 
ಖಂಡಿತ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಧರ್ನು 


ವುದಿಲ್ಲ 


TT ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರಾ ! ಶ್ರೀರಾನುನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ಅನ್ಯ 
ಬಾಣದ ಮುಂದೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ನಿಲ್ಲಲಾರರು. , ಅದರಲ್ಲೂ ad 
ಹೇಯಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿರುವೆ. ನೀನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಅವನೆದುರು ನಿಲ್ಲಬಳ್ಳೆ 1 
dd, ರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುನಂಕಿ 
ತಿಳಿಸಿರುನನು. ಸೀತಾಡೇನಿಯನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೊಪ್ರಿಸು. ಆಕೆಯನ್ನು 
ನೀನು ಖಂಡಿತ ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಕೆ. ಶರಣನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನು 
ನಿಜವಾಗಿ ಮನ್ನಿಸುನನು. ಡೇವಾಸುರಾದಿಗಳಿಂದ ಮರಣವುಂಬಾಗದಿಕಳಿ 
ಎಂದು ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನರ ಪಡೆದೆಯೇ IPE, ಮಾನನರಿಂದಾಗಲಿ 
ವಾನರರಿಂದಾಗಲಿ ಸಾಪುಂಟಾಗದಂತೆ ನೀನು ವರ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ನನ್ಮು 
ರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಅಸುಕನಲ್ಲ. ಗಂಧರ್ನನೂ ಅಲ್ಲ. ಯಕ್ಷನನ್ನಗ 
ನಾಗನೂ ಅಲ್ಲ. ಸುಗ್ರೀವನ ಕೈಯಿಂದ ನೀನು ಸಾಯದೆ ಹೇಗೆ Sed 
ಉಳಿಯುನೆ? 

Qj! ರಾಕ್ಷಸರಾಜಾ। ಈ ಉಪದೇಶಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಕೆಂದು ಕೇಳು 
ವಿಯಾ? ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ಧರ್ಮದ ಮುಂದೆ ಅಧರ್ಮ ಎಂದಾದರೂ 
ನಿಂತೀತೇ? ಧರ್ಮವು ಅಧರ್ಮವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು. —— 2 
ಮಾಡಿದ ಧರ್ಮವೆಲ್ಲಾ, ಗಳಿಸಿದ ಪುಣ್ಯನೆಲ್ಲಾ ಈ ಒಂದು ಅಧರ್ಮದಿಂದ 
ಅಳಿಸಿಹೋಗುವುದು. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ ವಿನಯ ಹಾಗಿರಲಿ. ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶೀನು ನಿಜವಾಗಿ 
ಮೋಸಹೋಗಿರುವೆ. ಜನಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ನಿಂತು ಸಾವಿರಾರು 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲವೇ ? ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ವಾಲಿಯನ್ನು ಒಂದೇ 
Peas QC A ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು, ನಿನ್ನ 

ಸು ; ಲಂಕೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಸೀತೆಯನ್ನು 
ರಾಮುನಿಗೊಪ್ಪಿಸೆಬಲ್ಲೆ. ಅದಕೆ ಹಾಗಿ ಮಾಡಲು ನಗೆ ಶ್ರೀರಾಮನ | 
ಅಸ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲ.' ಸೀತಾದೇವಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯಳಲ್ಲ, ಲಂಕೆಯನ್ನು ದಹಿಸಲು 


E 





ಹನುಮಂತ 
ಬಂದಿರುವ 39033, ಅವಳೇ ಎಂದು ತಿಳಿ ಅವಳ 
ಈಗಾಗಲೇ ಅರ್ಧ ಲಂಕೆ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಿದೆ. 
ಅದು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದಹಿಸಿಹೋಗುವುದು. 


ಕೋಪದಿಂದೆ 


ಶ್ರೀರಾಮನ ಕೋಪದಿಂದ 


"ರಾವಣಾ ! ನಿನ್ನ್ನ ಪಾಸಕಾರ್ಯದಿಂದ ನೀನೊಬ್ಬನಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನ್ನ 
ಸಹೋದರರು, ಮಕ್ಕಳು, ಮರಿಮಕ್ಕಳು, ಜ್ಞಾತಿಗಳು, ^ ಬಂಧುಗಳು, 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಸಾಯುನರು. ಸರ್ವನಾಶವಾಗುನುದು. ನಾನು 
ಶ್ರೀರಾಮನ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೆ (ನೆ. — ನಾನು ನಿನ್ನ ಹಾಸಿ 
ರಾಕ್ಷಸನಲ್ಲ. ರಾಮನಂತೆ ಮನುಷ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮಧ್ಯಸ್ಥ 
ನಾದ ವಾನರನು. ನನ್ನ ಮಾತು ಸತ್ಯವೆಂದು $9. ಶ್ರೀರಾಮನೊಡನೆ 
ನೀನು ಖಂಡಿತ ಯುದ್ದ ಮಾಡಿ ಜಯಿಸಲಾಕೆ. ಮುಕ್ಕಣ್‌ಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ರುದ್ರನಾಗಲಿ,  ಅಯೋನಿಜನಾಡ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿ, '್ರಿಲೋಕಾಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ಇಂದ್ರನೇ ಆಗಲಿ ಯಾರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಾರರು. ಸರ್ವ 
ರೋಕೇಶ್ವರನೂ, ರಾಜಸಿಂಹನೂ ಆಗಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ನೀನು 
ಮರೆಹೊಗು. ಅಜೊಂದೇ ನಿನಗಿರುವ ಮಾರ್ಗ. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ನೆಂಬು' ಎಂದು ಹನುಮಂತನು ನಯೆ, ನಿನಯ, ಭಯಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಮೂರ್ಬ್ಯರಿಗೆ ಹಿತನುಡಿಗಳು ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬುದ್ದಿಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಅವರು ಲಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ರಾನಣನಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು. ಅತಿಯಾದ 
ಕೋಪದಿಂದ ಕಟಕಟನೆ dg. ಕಡಿಯುತ್ತ, ಹನುಮಂತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ನಂತೆ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ VPE ಮಾಡಿದನು. ದೂತಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದು ರಾಜಧರ್ಮುಕ್ಕ ನಿರುದ ವೆಂದು ನೀಕಿನಂತನಾದ ವಿಭೀಷಣನು 
ಸಲಹೆ ಇತ್ತನು. ಅನಂತರ ರಾವಣನು ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ, 
ಕಸಿಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯವಾದ ಬಾಲಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿಸಿ ಸುಟ್ಟು ಬಿಡು 
ವಂತೆಯೂ, ಪಟ್ಟಿ ಣದ ಬೀದಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡುವಂತೆಯೂ 
ರಾವಣನು ತನ್ನ ಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಕ್ಷಸರು ಬಂದು ಹನುಮಂತನ 
ಬಾಲಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿದಷ್ಟೂ ಅದು ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಈ 3n 
ಊರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡಿತು. ತಾದೇವಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ 


"E 
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ಅವಳು, ಅಗ್ನಿಡೇನನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾನ ತೊಂದರೆಯೂ ಉಂಟಾಗ 
ಲೆಂದು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಬಾಲಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ರಾಕ್ಷಸ 
ಹತ್ತಿರ. ಅದು ತಣ್ಣಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಹೆನುಮಂತನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. '` 
ತನಗೆ ಇಷ್ಟು ಉಪಕಾರಮಾಡಿದ ಅಗ್ನಿದೇವರಿಗೆ ಆಹುತಿ dag 
ಬೇಡವೇ? ಹನುಮಂತನು ಕೂಡಲೇ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನು. ಮನೆಯಿಂದ 
ಮನೆಗೆ ಹಾರುತ್ತಾ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಬೆಂಕಿ ಇಟ್ಟನು. ರಾವಣನ ಅರಮನೆಗೂ 
ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶವಾಯಿತು.  ವಾಯುದೇನನೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನು. 
Ael ERR ಬಿಟ್ಟು ಲಂಕೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿ 
ೂಟಿನು ಹೀಗೆ ಹನುಮಂತನು. ಅಶೋಕವ ಜೇ 
qeu (ಕನನನನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿ 
ಪ್ರಬಲ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದ್ಳು ರಾವಣನಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಅದ 
ರ Mesh ad 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಡಾಟಿ, ದಾದಿ, ಸ್ಯ È 
FN ೩ : ವ ಕಫಿನಾಯಕರು 
ತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಮಸ್ತ್ರ ವಿಷಯ 
ವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. pi = i 
ಅನಂತರ FA ಣನ ದ್‌ 
NS ನಾಯಕರೆಲ್ಲ ಹೆನುಮಂತನ ಮುಂದಾಳುತ್ತದನ್ಲಿ 
3 (ಗಿ 3,093, ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳಿಗೆ ae ಎಕ 
ಹನುಮಂತನು ಶಿ b ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಯ ಶ್ರೀರಾಮಫಿಗೆ ಸೀತಾಣೇವಿಯು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಚೂಡಾನಸೆ 
ನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಶ್ರೀರಾಮನು. ಸಮಸ E ಹ 
ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಳನಿಂಡ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೆ RN 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ, pue CEA ಸೇತುವೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಲಂಕೆ 
nee 
ಭರತನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಶ್ರೀರಾವ TU aan e 
BR o o NN 
: ಟಿ ಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನಡೆಯ ರ 
ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತನ್ನು ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಫ ವುದು. ಅನಂತೆ 
DA EE Ene) ಸ್ರಯಾಣಮಾಡುವರು. 
A ಪ್ರಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದನು. ಮರು 
ಸ್ಲೋನಾರಾಯಣರ ಅನತಾರವೆಂದು ಆ e ಓತ ; 
ನಿಚ್ಛಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನ 





ಹನುಮಂತ ಹಕ್ಕಿ 


ಮಾಡಿದ ಮಹಾ ಹಾ ಜ್ಞಾನಿ ಹೆನುನುಂತ. ಅವನಷ್ಟು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು, ವಿನಯ 
ನನ್ನು) ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ ವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ "ಇನ್ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಭಕ್ತ 
ಪರಾಧೀನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು * ವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಹನುಮಂತನನ್ನು 
ಚಿರಂಜೀವಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ಹೆರಸಿದ್ದಾನೆ. ^ ಹನುಮಂತನ ಅನುಪಮ 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ, ವಿಜಿ ಯನ್ನೂ, ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನಯ 
ವಿನಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಸ ಸಮಸ್ತ ಸ teris, ಮೆಚ್ಚಿ, ಶ್ರೀರಾಮನು 
"ಆಂಜನೇಯಾ ! ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮಸಟ್ಟಕ್ಕೆ ) ಯೋಗ್ಯನಾಡನನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನೀನು ಕಾದಿರು. ಇದು ನನ್ನ dodo. ಇದಕ್ಕೆ ಭಂಗತರಬೇಡ. ನನ್ನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಜನರು ಜಗತಿ, ಕ್ರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಜ್ಞಾ ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಕೋ, 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕೀನು ಶಾಶ್ಚ ತನಾಗಿರು. SS ನಜೀಂ ಎಂದು 
à, (ರಾಮನು ಹೇಳಿದನು. "ಅವನ ಮಾತು ಸೆ 

ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಹನುಮಂತನನ್ನು ನೇಡಿದ ಜನರು ಪೂಜಿಸು ` 
ನರು. ಇಂದೂ FLG, ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ, ನಗರಗಳಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಹನುಮಂತರಾಯನ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಿವೆ. 





ವ್ಯಾಸರು | 


ಮಹಾಭಾರತವು ಕೌರನ ಪಾಂಡವರ ಕಥೆ. ಇದು ಅದ್ಭುತ ಇತಿಹಾಸ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪುರಾಣ, ಚರಿತ್ರೆ, ಕಥೆ, ಉಪಾಖ್ಯಾನ, ಶಾಸ್ತ್ರ, ಧರ್ಮ, ನೀತಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ಇವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಉಪಥಿಷಕ್ಕಿನ ಭಾವ ಇರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಐದನೆಯ ವೇದ ಎಂದು "ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ವೇದದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಮಹಾಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಮೂಲ ಇದೆ. ಎಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಇರುವುದೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜಯ 
ಎಂದು ಮಹಾಭಾರತ ಸಾರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಬರೆದವರು ವ್ಯಾಸರು.  ಇನರು ಪರಾಶರ ಮಹರ್ಷಿಯ ಮಕ್ಕಳು. 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಇವರು ತಂದೆಯೊಡನೆ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ದೇವರ 
ದಯೆಯಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿ ಬಂದಿತ್ತು. 

ವ್ಯಾಸರು ದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದುದರಿಂದ ಜೆ ಸ್ರ ಸಾಯನ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂತು. ಕಪ್ಪಾಗಿದ್ದು ಬ ಕೃಷ್ಣ ನೆಂದು ಕರೆಯ 
ಲಾಯಿತು. ವೇದವನ್ನು- ವಿಭಾಗಿಸಿದುದರಿಂದ ವೇದವ್ಯಾಸರಾದರು. 
ನಾರಾಯಣನ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದುದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ನಾರಾಯಣ 
ಎಂದು ಖಸಿಗಳು ಕರೆದರು. EM ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ವ್ಯಾಸ ಸರು 
ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ಯುಗದ ವೃತ್ತಾಂಶವ ನ್ನ್ನ ತಿಳಿಯುವ ಶಿ ಪಡೆದರು. 
ಅಂತಹ ತಪೋಮಹಿಮೆ ಅವರದು. 

ಮಹಾಭಾರತದಂತಹ ಮಹಾ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಸಾಧ ನೇ ಇಲ್ಲ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ವಾ ವ್ಯಾಸರು 
ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಗಳನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ: ನನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ... ನಾನಾ 
ಧರ್ಮಗಳೂ ಧರ್ಮರಣೆಸ್ಯಗಳೂ, ವ್ಯಾಸರಿಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ” ಇನ್ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರೊಬ್ಬ ಅವತಾರ ಪುರುಷರು. ಲೋಕೋಪಕಾರಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ, ನ್ಯಾಯ, ನೀತಿ: ಧರ್ಮ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾನನಲೋಕ 905» 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ವ್ಯಾಸರು ೭೫ 
ವ್ಯಾಸರು ಆಜನ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ, dà end ಮಗನನ್ನು ಪಜಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಇಷ್ಟ ಸಟ್ಟರು. ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಯಾವುದು ತಾನೆ ಅಸಾಧ್ಯ? 
ಅವರ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಯೋಗನಿಸ್ಕರಾಗಿ ಅವರು ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಮೇರುಪರ್ವಶದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು. ಬಹುಕಾಲ 
ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದ ತನಸ್ಸು ಇದು. ಇಂತಹ ಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ವ್ಯಾಸರ ದೇಹಶಕ್ತಿ ಕುಗ್ಗಲಿಲ್ಲ... ಬಳಲಿಕೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಸರ 
ಭಕ್ತಿಗ್ಯೂ ಶಸಸ್ಸಿಗೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ವ್ಯಾಸರಿಗೆ ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟನು. "ದ್ರೈಪಾಯನಾ ! ಅಗ್ನಿ ವಾಯು 
ಭೂಮಿ, ಜಲ, ಆಕಾಶಗಳ ಹಾಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾದ ಮಗನನ್ನು ನೀನು 
ಸಡೆಯುವೆ. ಅನನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠ ನಾಗಿ, ಬ್ರ ಹ್ಮಭಾವನನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ 
ನಂಬಿ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೆಳಗುವನು' ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೆರಸಿದನು. 
ಮಹಾ ರುದ್ರನಿಂದ Sud ಮೇಲೆ, ವ್ಯಾಸನು ಒಂದು ದಿನ ಆಶ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಘ ಎತೌಚೆ ಎಂಬ ಅಫ್ಸರಸಿಯ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡಿದಳು. 
ರೂಸವತಿಯೂ, ಲಾನಣ್ಯವತಿಯೂ ಆದ ಅವಳು ವ್ಯಾಸನ ಹಕ್ತಿರ ಬರು. 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ, ಒಂದು ಗಿಣಿ ರೂಪನನ್ನು ತಾಳಿ, ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 
ನ್ಯಾಸನಿಗೆ ಅದು ತಿಳಿಯದಿರುವುಜೀ? ಅದನ್ನು ಅವನು ಮರೆಯ 
ರೆಕ್ಷಿಸಿದನು. ಅಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅರುಣಿಯನ್ನು ಕಡೆಯಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಅರುಣಿಯಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅದರ ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಗುವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅರುಣಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಶುಕ್ರ 
ತೇಜಸ್ಸೆಂಬ ಮನದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಮಗುವಿಗೆ ಶುಕನೆಂಬ ನಾಮಕರಣ 
ಮಾಡಿದನು. 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ 'ಶುಕನು ಹುಟ್ಟದ TABS, ಗಂಗೆಯು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವನಿಗೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿದಳು. ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಮಗು ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಮುಂಡೆ dod ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಗಳು ಆಕಾಶದಿಂದ 
ಬಿದ್ದುವು. . ಗಂಧರ್ವರು ಗಾನಮಾಡಿದರು. ಇಂದ್ರಾದಿ ಲೋಕಪಾಲಕರು 
ನುಗುವನ್ನು ಹರಸಿದರು. ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರು ಬಂದು ಶುಕನಿಗೆ 


೭೬ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ಉಪನಯನಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರ ನಡೆಸಿದರು. ಇಂದ್ರನು ಅವಧಿಗೆ ದಿನ್ನ 
ಕಮಂಡಲು, ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರ ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ವ್ಯಾಸನಂತ್ರೆ ಶುಕಸಿಗೂ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲೇ ನೇದ, ವೇದಾಂಗ ಇತಿಹಾಸ್ತ ಪುರಾಣ, ಸೂತ್ರಾದಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ಅವನನ್ನು ಸೇರಿದುವು. ಸಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ, ಬೃಹಸ್ಸತಿಯ 
ಗುರೂಪಜೀಶದಿಂದ್ಯ ಶುಕನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ 
ವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನಾದ ಶುಕನು ತಂದೆಯ ಬಳಿ ಬಂದು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
m 
ತಂದೆಯೇ | ನೀನು ಮಹಾತ್ಮನು.  ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮ ತಿಳಿದವನು. 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾಂತಿಯುಂಬಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮೋಕ್ಷತನವನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆನು. ಆದಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷನಿಚಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದಿರುವ ಜನಕರಾಜನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಶುಕನಿಗೆ ವ್ಯಾಸನು 
ತಿಳಿಸುವನು. ಜನಕ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಮಹಾತ್ಮನು. ಮಹಾ ಪಂಡಿತನು. 
ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರ ಕುಶಲನು. ಮಹಾ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನು. ಗುರುವಿನ ಬಳಿ 
ಹೋಗುವಾಗ ವಿನಯ, ವಿಧೇಯತೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸನು ಸೂಚಿಸು 
ವನು. ಶುಕನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ, ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರದ ತಿರುಳನ್ನು ಜನಕ 
ನಿಂದಲೂ, ನಾರದನಿಂದಲೂ ತಿಳಿದನು. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯನ và 
ಮುಖ ಮಾಡಿ, ನೀಡಿದ $ ಪಾದಗಳೊಡನೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನು. 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು.. ' 

ವ್ಯಾಸನು ಮಗ ಮಾಯವಾದುದದ್ದು ಕಂಡು ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿ, 
ಮಂದಾಕಿನೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಮಹಾರುದ್ರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು, "ಮಹರ್ಸೀ ! ಪಂಚಭೂತಕ್ಕೆ ಸಮಾನ ವೀರ್ಯವುಳ್ಳ ಪುತ್ರನು 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗ್ಳೂ ಮಹಿಮೆಗೂ, ಭಕ್ತಿಗೂ. 
ತಕ್ಕ ಮಗನೇ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅನನು ಅತ್ಯಂತ ಶುದ್ಧನು. ಮಹಾ 
ಮಹಿನುನು. ನಿನ್ನೆ ಮಗನ ಛಾಯೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಅನು 
ವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡುವೆನು. ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಡು' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ರುಪ್ರನು ಮಾಯವಾದನು, ವ್ಯಾಸನು. ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಡು 
ಆಶ್ರಮನನ್ನು ಸೇರಿದನು. 


ವ್ಯಾಸರು ೭೩ 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಒಂದು ದಿನ ವ್ಯಾಸ ಮಹರ್ಹಿಯ್ಯು ಮಹಾಭಾರತ 
ಸೃಷ್ಟಿಗಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
ಮಹರ್ಹಿಯ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಅದ್ಭುತ ಪಂಡಿತ 
ನಾದ ಮಹಾಗಣಸತಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಸನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮಹಾ 
ಭಾರತದ ಸೃಷ್ಟಿಗಾಗಿ ವ್ಯಾಸರಿಗೂ, ಗಣಪತಿಗೂ ಒಂದು ಕರಾರಾಯಿತು. 
ತಾನು ಬರೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ತನ್ನ ಲೇಖಣಿಗೆ ವಿರಾಮ ಜೊಕೆಯದಂತೆ, 
ಶ್ಲೋಕಗಳು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಹಾಗೇನಾದರೂ `ವಿರಾಮ 
ದೊರೆತರೆ, ತಾನು ಲೇಖಣಿಯನ್ನು ಕಳಗಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗುವಂತೆಯೂ 
ಗಣಪತಿ ಸವಾಲು ಹಾಕಿದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು. ವ್ಯಾಸನೂ ಪ್ರತಿ 
ಸವಾಲಿಟ್ಟ ನು. ಅದೇನೆಂದಕ್ಕೆ ತಾನು ಹೇಳುವ ಶ್ಲೋಕದ ಪ್ರತಿಪದಟೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಗಣಪತಿಯು ಬರೆಯಜೇಕೆಂಬುದು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಗಣಸತಿಯೂ ಒಪ್ಪಿದನು. ಈ ಕರಾರಿನಂತೆಯೇ, ಮಹಾಭಾರತ ಕಾವ್ಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಯ ಲೇಖಣಿಗೆ ವಿರಾಮ ಜೊರೆಯ 
ಬಹುದೆಂಬ ಸಂದೇಹ ವ್ಯಾಸರಿಗುಂಟಾಗುತ್ತದೋ ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರು 
ಒಂದೆರಡು ಕಠಿಣ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಗಣಪತಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರು 
ತಮ್ಮ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಮುಂದುನರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಎಂದು ಪ್ರತೀತಿ. ಇಂತಹ 
ಕಠಿಣ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು, ವ್ಯಾಸಗುಟ್ಟು ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. 

ವ್ಯಾಸರು ಬರೆದಿರುವ ಮಹಾಭಾರತವು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥ. 
ಅಜೊಂದು ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಕಶಾಸ್ತ್ರ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗದಷ್ಟು ಬರೀ 
ಸೀತಿ; ಉಳಿದರ್ಧ ಕಥೆ; ಉಪಕಥೆ; ಮಹಾಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ 
ಗುಣಗಳೂ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿವೆ. ಜೀನನದ ವಿಮರ್ಶೆ, ಭಾವ 
ಸಂಪತ್ತು, ಪಾತ್ರರಚನೆ, $323, 8353383, 0, ರಸಗಳ UWO, ಕವಿಯ 
ನೈಪುಣ್ಯ- ಎಲ್ಲ ತುಂಬಿವೆ. ವ್ಯಾಸರನ್ನು dau ಎಂದು ಬಾಣನು 
ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಮಹಾಭಾರತವು ಕಥೆಗಳ ಗಣಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ 
TRJV. ದೇವತೆಗಳ ಕಣ್ಣಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಕಥೆ, ವೀರರ ಕಥೆ 
ಪುಣ್ಯ vd, ನೀತಿ ಕಣ್ಣಿ ತ್ಯಾಗಿಗಳ ಕಥೆ, ಯೋಗಿಗಳ vd, ಉಗ್ರ 





ie ಚಿರಂಜೀನಿಗಳು 


ಇಲ್ಲಿ 


ರೂಪಿಗಳ d$, ಹಾವು ಮೃಗ, ಪಕ್ಷಿಗಳ ಕಥೆ. ಎಲ್ಲ Wes ಇನೆ 
ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. 

ಮಹಾಭಾರತವು ಒಂದು ಯುದ್ಧದ ಕಥೆ. ದುಃಖವೇ ಅದರ 
ಹಿನ್ನೆಲೆ. ಮನುಷ್ಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು: ಉಲ್ಲಾ ಸೆದಿಂದ ಉಬ್ಬಿಸುವ ಕಾವ್ಯ 
ಇದಲ್ಲಿ, ddp ಕನ್ನ, ಸಂಕಟಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು. ಪಾಂಡವರ ಕಷ್ಟ, 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯ, ದುರ್ಯೋಧನ, ಕರ್ಣ, ಶಕುನಿಗಳ ತೋರಿಕೆಯ ಅಟ್ಟಹಾಸ 
ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಕೊನೆಗೆ ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ ನಾಶ. 
ಪಾಂಡವರು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದರು. ಆದಕೆ ಏನು ತಾನೆ ಸುಖಸಟ್ಟರು? 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಅನಾಹುತಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಏನು ತಾನೆ 
ಶಿಕ್ಷೆ ಆಯಿತು? 

ವ್ಯಾಸರ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಾರವಾದ ಭಾಗ ಭಗವದ್ಗಿ (ತೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಏಳುನೂರು ಶ್ಲೊ ಕೆಗಳಿನೆ. ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ನಡೆದ 
ಸಂಭಾಷಣೆ ಇದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಧರ್ಮ ತುಂಬಿದೆ. ಜಗತ್ತಿನ 
ಶಾಂತಿಗೆ ಈ ಧರ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಅವಲಂಬನ... ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುನ 
ಉದಾತ್ತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು, 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಚರಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಮಹಿಮೆ ಭಾರತದ ತುಂಬ ಇದೆ. ಅವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅವತಾರವೆಂದು 
ಭೀಷ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣನ. ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಓದಿ, dee, 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು ಭಾಗನತದಲ್ಲಿ ಓದಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ನಿಷಯಗಳಿಲ್ಲ. ರಾಮಾಯಣ, ಭಾಗವತ; 
ಹೆರಿನಂಶ ಇತರ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲ ಇದರಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹೆ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮತ್ತು ಸರ್ವೋತ್ರಮ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದೆವರು ವ್ಯಾಸರು. 

ಮಹಾಭಾರತದ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ 
ವ್ಯಾಸನು, ಹೆಟ್ಟು ಕುರುಷನಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವನು. 
“ರಾಜಾ! ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಅನಿಧೇಯರಾಡರು. ಯಾರ ಮಾತನ್ನೂ 
"ಅವರು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂರ್ಯರು. ಇತರ ರಾಜಕೊಡನಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲು ಮೃತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಫಿನಗೆ ಯುದ್ಧ ನೋಡ 


ನ್ಯಾಸರು ze 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ. ಇದ್ದರೆ ಹೇಳು. ಕಣ್ಣು ಬರುವಂತೆ ನರ 
ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕೆ IAA, ಇತರರೂ ಕಾಲ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಗಿ ಸಾಯುವು 
ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಬಹುದು ' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಧ್ಯ j9993 9», — ದಾಯಾದಿಗಳು. ಒಬ ನ್ಸಿರೊಡನೊಬ್ಬರು. 
ಕಾದಾಡಿ, ಹೊಡೆದಾಡಿ ಸಾಯುವುದನ್ನು ತಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಲಾಕಿ 
ನೆಂದೂ ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಪ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಾನು 
ಕಿನಿಯಾರೆ ಕೇಳುವಂತಾದರೆ ಸಾಕೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವನು. ಆಗ "ವ್ಯಾಸನು 
"ಕೌರವರಾಜಾ! ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ ಕಥೆ ಜಗತಿ 3.39 ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ' 

ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ. ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಜೆಯುವುದ್ಷೆಲ್ಲಾ 
ನಿನರಿಸುವೆನು. d: ಈ ಪ್ರಕಿಯೊ ಇಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಸಂಜಯನು ನಿನಗೆ 
ವಿವರಿಸುವನು. ಅವನು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ ವಿಷಯನೆಲ್ಲಾ be 
ಗೋಚರವಾಗುವ ಹಾಗೆ ವಕ” ಕೊಡುನೆನು. ಈ ವಿಷಯಗಳು CLA 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿದ್ದ C, - ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿದ್ದರೂ ಹಗಲು ನಡೆದರೂ, ಹ] 
ನಡೆದರೂ, ಎಲ್ಲವೂ ಸಂಜಯಸಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಸೈನಿಕರ, 
ನೀರರ, ಮಹಾರಥಿಕರ ಮನೋಗತವೂ ಕೂಡ ಸಂಜಯನಿಗೆ ಹೊಳೆಯು 
ವುದು. ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಶದವಾಗಿ ಅವನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವ ಎಧು" 
ನಿಂದನು. 

"ಧ ಬತರಾಷ್ಟ್ರ ! ಈ ಮಹಾ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕ್ಷಯವುಂಟಾಗು 
ವುಜೀನೋ ನಿಜ. ಈಗಾಗಲೇ ಅಂತಹ ಭಯಂಕರ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳು. 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿವೆ. ಮಾಂಸಾಹಾರಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕೌರವರ ರಥದ ಧ್ವಜದ ಮೇಲೆ 
ಗುಂಪುಕೂಡಿ ಬೀಳುತ್ತಿವೆ. ರಣಹದ್ದುಗಳು ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಹಗಲಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿವೆ. ರಾತ್ರಿ ಹೆಗಲೆಂಬ ಕಾಲನಿಯಮವಿಲ್ಲಡಿ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೇವರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ನಡುಗುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇಂಪಾಗಿ ಕೂಗಬೇಕಾದ ಗಿಳಿ ಕೋಗಿಲೆ, dox ಮಯೂರಾದಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕೂಗುತಿ ಪ್ರಿರುವುವು. ಮೇಘವು ಧೂಳನ್ನೂ ಮಾಂಸವನ್ನೂ 
ಕರೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಇವೆಲ್ಲ, ಮುಂಡೆ ಬರುವ ಭಯಂಕರ ತೆಂಕೆಯನ್ನು | 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುವುವು !' ಎಂದು ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳಿದನು. 


ರ ಕೊಡುವೆನು. 
ದನ್ನು ನೀನು 





ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ಆಗ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು, ಅವೆಲ್ಲ ದೈನಸಂಕಲ್ಪನೆಂದ್ಯೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ತರೆ " ವೀರಸ್ಪರ್ಗ ಹೊಂದಿ ಸುಖವಾಗಿರುವರೆಂದೂ, 
ಅಂತಬವರಿಗೆ. ಇಹದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿ, ಸರದಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳು 


ವನು 


ಅಂ 


" ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ | ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಫಿಜ- ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಲವು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದು. ಆದಕಿ 
ನಿನ್ನ ನಂಶದ ಕುರುಗಳಿಗೆ ಮುಂದೆ ಬರುನ ವಿಪತ್ತನ್ನು ನೀನು ತಪ್ಪಿಸ 
ಬಹುದು. ಒಡಹುಟ್ಟದನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಬಹಳ ಹೀನವಾದುದು. 
ಕೊಲೆಯನ್ನು ಯಾರು ಆದರಿಸಿಯಾರು? ಅದು ಯಾರಿಗೂ ಹಿತವಾಗಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರು ಕುಲಧರ್ಮವನ್ನು ಕೆಡಿಸುವರೋ, ಅವರು ಆತ್ಮ 
ಫಾತುಕರು. ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಇದರಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಕೇರ್ತಿಬರುವುದು. ಧರ್ಮಿಷ್ಠನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬರುವುದು. 
ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ ಪಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡು. ಶಾಂತಿಯಿಂದಿರು 
ವಂತೆ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಿಳಿಸು? ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯಾಸನು ಧ ೃತೆರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿ ಮಾಯವಾದನು. 

ಪುನಃ "ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ವ್ಯಾಸನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಕಂಡು 
ಎಚ್ಚರಿಸುವನು. " ಶುರುರಾಜಾ | ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಕಾಲ ಪಾಂಡವರು 
ವನವಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಮಗನು ಹೇಳಿದನು. ಪಾಂಡನರು 
ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರು. ದುಷ್ಪನಾದ ನಿನ್ನ ಮಗನು ಇಷ್ಟರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ' 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಮಗ ಸಂಜು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನೀನು ತಡೆಗಟ್ಟದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳು ಸಾಯುವುದನ್ನು ನೀನು ನೋಡಬೇಕಾಗುವುದು ನಾನು, 
ವಿದುರ ಭೀಷ್ಮ, dete ಕೃಷ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಶ್ಲೇಮಕ್ಕೆ- 
ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕ. ನಿನ್ನ ಮಗನ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ನೀನು 
ತಡೆಯಬೇಕೇ ವಿನಹ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. Q ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಯಾವುದು ಹುಟ್ಟು ಗುಣವೋ, ಅದು ಅವನನ್ನು ಚಿತೆಯಲ್ಲಿಡುವನರೆಗೆ 
ಖಿಡುವುದಿಲ್ಲ.' 





ವ್ಯಾಸರು ಅಣ 


'ಕುರುರಾಜ ! ಪ್ರತ್ರಫಿಗಿಂತ ಪ್ರಿಯವಾಡುವು ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ ನಿಜ. 
ಆದರೆ ಈ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಲೋಸ ಬರಬಾರದು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
yi ತೊಂದರೆ ಬರಬಾರದು. ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಸಲ ಕಾಮಧೇನುವಿಗು 
ಇಂದ್ರನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಒಂದಾನೊಂದು 
ನಿನ ಗೋವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಾಯಿಯಾದ ಕಾಮಧೇನುವು, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. ಇಂದ್ರನು ಇದನ್ನು ಕಂಡನು. ಅದರ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ dtd ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು. 

"ದೇವರಾಜಾ ! ಅಗೋ ನೋಡು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು 
ಎಸ್ಟು ಕಷ್ಟಸಡುತ್ತಿರುನರು. ಎಂತಹ ಕಠಿಣ ಹಿಂಸೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸು 
ಕ್ತಿರುವರು. ಮನುಷ್ಯರು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಚಾಹಯಿಂದ ಹೊಜೆಯು 
` ಕ್ರಿರುವರು. ಹೆಗ್ಗದಿಂದ ಬಿಗಿದು ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ಅವರ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಲಾರದಷ್ಟು ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅನರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗ 
ಹೊಟ್ಟೆಗೂ ಹಾಕದೆ, ನೀರು ಕುಡಿಸಿ ಕಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಿರುನರು. ಅನೇಕ 
ನುಕ್ಕಳು 'ಭಾರನನ್ನು ನಿಳೆಯೆಲಾರದೆ ಮುಗ್ಗರಿಸಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವರು. . 
ಬಡಕಲಾಗಿದ್ದ ರೂ ಬಿಡದೆ ಅವರನ್ನು TASNA, ಗಾಣಕ್ಕೂ, ಗಾಡಿಗೂ 
ನರಿಗೂ ಕಟ್ಟಿ ಬಡಿದು ಓಡಿಸುವರು. ಆ ಮಕ್ಕಳ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನಾನು 
ನೋಡಿ ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಲಿ. ಈ ಮಹಾದುಃಖವು ನನ್ನನ್ನು ಡಹಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯ ನನ್ನನ್ನು ತತ್ತರಿಸುವಂತೆ. ಮಾಡುತ್ತಿದೆ? 
ನಿಂದಿತು. : 

ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು "ಕೋಮಲಾಂಗೀ ! ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ 
ಪುತ್ರನು ಮೇಲು: ನಿಜ. ನಿನ್ನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ, ಕೃಷಿಕರ ಸೌಕರ್ಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ, ಮಳೆಯನ್ನು ಕಕೆಯುನೆನು. 
ಇದರಿಂದ್ದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಮೇವು ಸನೃುದ್ಧವಾಗುವುದು. ನಿನ್ನ 
AIA ಹಸುರು ಹುಲ್ಲು ಮೇದು, ನೀರು ಕುಡಿದು ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು? 
| ನಿಂದನು. 
ವ್ಯಾಸನು ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಧರ್ಮ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೀತಿ ನಿಯಮ 

ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಮಹೋಪಕಾರಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಧರ್ಮ ಎಂದರೆ ROAD 





ಬತ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ವುದು ಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವುದು, ಅಥವಾ ನಾಶವಾಗದಂತೆ ಹಿಡಿದಿರುವುದು. 
ಜಗತ್ತಿನ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಅವಲಂಬನ. ಇದನ್ನು 
ವ್ಯಾಸಕು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅನೇಕ ಉದಾತ್ತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಮುಂದಿಟ್ಟು, ಅವರ ನಡೆನುಡಿಗಳಿಂದ ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ 
ದಾನೆ. ಭೀಷ್ಮನ ನಡತೆ ಎಷ್ಟು ಧೀರವಾದದ್ದು.  ತ್ಯಾಗರೀತಿಯದು 
ನೋಡಿ. ಭೀಷ್ಮನು ಸರ್ನತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ, ಸರ್ವಕಾಲದ ಗೌರವ ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಗನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸದ್ಗ ತಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹೇಗಾದರೂ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಡೆಯಲಿ ಎಂದು ಪಾಂಡುರಾಜನು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ, 
ಭೀಷ್ಮನು ತಾನು ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗೆದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ x3 ಖಂಡಿತ 
ಜೊರೆಯುವುದು. ಮಗನು ಗಳಿಸಿಕೊಡುವ ಗತಿಗಿಂತ್ತ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಶೀಲ್ಕ ಭಕ್ತಿ ನೀತಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಗಳಿಸಬಹುದು. ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿದ ಗಂಡಾಳು ಭೀಷ್ಮ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಭಾಗ ಅವನದು. 
ಅವನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಜ್ಜ. ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೂ ಅಜ್ಜ. 
ಸಂಸಾರ ಜೀವನ ಹೆಸನಾಗಬೇಕಾದರ, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ಶೀಲ, sr, ಕ್ಷಮೆ ಇವು ಮುಖ್ಯ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವವರ ಪ್ರೀತಿ, 
ಪ್ರೇಮ, ಭಕ್ತಿ, ಗೌರವ, ಶೀತಿ--ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ದರೆ, 
ಉತ್ತಮಗೊಂಡಕೆ ಸಂಸಾರ ಉತ್ತಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು 
ಉತ್ತಮಗೊಂಡರೆ ಸಂಸಾರವೂ ಉತ್ತಮವಾಗುವುದು. ಹೆತ್ತು ಉತ್ತಮ 
ಸಂಸಾರಗಳಿಂದ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಸಮಾಜವಾಗುವುದು. ಸಮಾಜವಿದ್ದ 
 dgst ದೇಶ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರ ಎಲ್ಲವೂ? ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಜನರ ಸಂಪತ್ತು ದೇಶದ 
ಸಂಪತ್ತು. ಜನರು ಒಳ್ಳೆಯನರಾದರೆ ದೇಶವೂ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವುದು. 
ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾಗುವುದು. ಇದು. ಎಂತಹ ದೊಡ್ಡೆ ಗುಣ ಎಂಬುದನ್ನು 
ವ್ಯಾಸನು`ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೆ. 
ವ್ಯಾಸನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ . ಅವನು 
ಧೀರ, ಗಂಭೀರ, ಸರಸಿ ಮತ್ತು ಆದರ್ಶ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಜರಾಸಂಧಗಿಗೆ ಹೆದರಿ 
ಊರುಬಿಟ್ಟು ಹೋದರೂ, ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಡು ಅವನನ್ನು ಭೀಮನಿಂದ 
ಕೊಲ್ಲಿಸಿದನು. ಕೃಷ್ಣನ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಭೀಷ್ಮನು ಅರಿತಂತೆ ಇನ್ನಾರೂ 





ವ್ಯಾಸರು | l E] 
E n SEUN ಅತ್ಯಂತ ನೀತಿಪರ, "99,9, ಧರ್ಮನಾರ್ಗಿ. 
Mr : ಅವನಿಗೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಪರಮ ನಿಶ್ವಾಸ, Sod, ತಾಯ್ಕಿ 
ಗುರು ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅಪಾರ ಭಕ್ತಿ. ಕುಂತಿಯನ್ನು ಕಂಡಾಗಲೆಲ್ಲ 
deme d ಮಾಡಿಯೇ ಮಾತನಾಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ. ಧರ್ಮರಾಜನು ಶ್ರೀ 

MM a 

ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ತನ್ನು ಅಣ್ಣನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಕುಲಕ್ಕೆ ಹಿರಿಯನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಭೀಷ್ಮನು ಅವನನ್ನು ದೇವಕೆಂಥೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂತೂ ವ್ಯಾಸನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಅತ್ಯಂತ ಪೂ 
ವ್ಯಕ್ತಿ... ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ್ಕ 


ವ್ಯಾಸನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು, 
ಯಜ್ಞ » ದಾನ, ತಸಸ್ಸು. ಯಜ್ಞ ಎಂದರೆ ಪೂಜೆ ಜ್ಞಾ 8, ಅಧ್ಯಯನ. 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಜ್ಞಾ ನಯಜ $m i ಯಜ್ಞದಂತೆ ತಪಸ್ಸೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 


ಬೆಳೆಯಿತು. ತಸಸ್ಸು ಎಂದರೆ" ಶ್ರಮಪಡುನ್ರೆದು ಅಥವಾ ಸಾಧನೆಮಾಡು 
ವುದು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ವಿದುರನು ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದ ತಪಸ್ಸಿನ ವರ್ಣನೆ 
ಇದೆ. ತಪಸ್ಸಿನ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿಸ್ಟೆ. €ಹನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕೊಬ್ಬಿಸಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಗೊಬ್ಬರ ಹೆಚ್ಚಾದ ಬೆಳಸಿನಂತಾಗು 
ವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಎಳೆ ಇರುವುದೇ ವಿನಹ ಹೊನ, ಹಣ್ಣು 
ಇರುವುದಲ್ಲ." ದೇಹೆನನ್ನು ಒಣಗಿಸಲೂ ಬಾರದು. ಒಣಗಿದ ಬೆಳಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹೂವು ಹಣ್ಣಿನ ಅಭಾವದ ಜೊತೆಗೆ, ಎಲೆಯೂ' ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀಹವು 
ಲಘುವಾಗಿ ಆರೋಗ್ಯದಿಂದಿರಬೇಕು. ಹೀಗಿದ್ದರೆ ಬುದಿ ಹರಿತವಾಗು 
ವುದು. ಚುರುಕಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಆತ್ಮವು ಜಾಗೃತವಾಗುವುದು. 
ಬುದ್ಧಿ ಮದಡಾದಕ್ಕೆ ಮಂಕಾದಕೆ, ಚಂಚಲವಾದಕ್ಕೆ ಆತ್ಮವು: ಜಾಗೃತ 
ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸತತ ದೇಹಶ್ರಮ ಬುದ್ಧಿ ಶ್ರಮವೇ ತಪಸ್ಸು. ಆಹಾರ, 
ನಿಹಾರ, ನಿದ್ರೆ, ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಎಲ್ಲವೂ ಮಿತಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕು. ತಪಸ್ಸು ಎಂದರೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಲ್ಲ. ಸಡಾ SON ಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸತಕ್ಸದ್ದು, ಇದು ಘೋರತಮವಾಡದದ್ದಲ್ಲ. : ಸರ್ವಸಾಧನೆಗೆ 
ಅನುಕೂಲವಾದದ್ದು ಈ 


ಚಿರಂಜೀನಿಗಳು 


AWN, ಸಂಸಾರದ ಕಷ ಕಸುಖಗಳನ್ನು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉದಹರಿ%ಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಡೇವತೆಗಳಿಗೂ va, ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮನುಷ್ಯರ ಮಾತೇನು? 
ಇದನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಯೇ, ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶಂತನು ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕಷ್ಟ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ 
ಎಂದು ವ್ಯಾಸನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ದ್ರೌಸತಿಯಂತಹೆನರೂ 
ded, ಕಪ್ಪವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅದನ್ನು ಫಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ, ಮುಂದೆ ಅದನ್ನು ಕಳೆದು ಸುಖವನ್ನು 'ಅನುಭವಿಸಬಹು.. 
don ಆಸೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. p ರೀತಿಯ ಕಪ್ಪ ಸುಖಗಳು ಸಾಮಾನ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಹನ್ಯಾಸಗಳು. ಈ ಕಪ್ಪಸುಖಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವು 
ಕರ್ಮ ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯಾಸನು ಬಹು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಉದಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ. 

ಕರ್ಮ ಎಂದರೆ ಕೆಲಸ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಕರ್ಮ, ದುಷ್ಕರ್ಮ ಎಂದು 
ಎರಡು ವಿಧ. ಸತ್ಯರ್ಮದ ಫಲ inr. ದುಷ್ಕರ್ಮದ ಫಲ ನರಕ. 
ಸ್ಪರ್ಗ ನರಕಗಳ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಜವಾಗಿ ನಾವು ಅವನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆ E ಫಲ, ದುಷ್ಫರ್ಮಕ್ಕೆ ಕೆಟ್ಟಿ ಫಲ. 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳು ಅತ್ಯುತ್ಕಟವಾದರೆ, end ಫಲ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೇ 
ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಸತ್ಕ್ಯರ್ಮಗಳು ಹೊವು ಗಂಧ ಇದ್ದಹಾಗೆ. ಅದರ 
ಪರಿಮಳ .ತನಗೂ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಇರುವವರಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವುದು- 
ದುಷ್ಕರ್ಮ ದುರ್ನಾತ ಇದ್ದಂತೆ. ಅದರ ಪರಿಣಾಮ ತನಗಲ್ಲದೆ 
ಇತರರಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಫರ್ಮಿಷ್ಠನ ಗುಣ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಸುಭಿಕ್ಷ 
ನೆಲಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಪಾಪಿಯ ದೋಷದಿಂದ ಅನರ್ಥವುಂಬಾಗು 
ವುದು. ಇದು ಶನಗಲ್ಲದೆ, ತನಗೆ ಸೇರಿದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ೩ಪಿಸಬಹುದು. 
ದುರ್ಯೊಧನನ ಗತಿ ಹೀಗೆಯೇ ಆದದ್ದು. ಅವನು ga obe ತಲೆಬಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶಾಂತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸಂಧಿಗೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 

Q 

ಕೊಟ್ಟನು. ಇದರಿಂದ ತಾನು ಹಾಳಾದುದಲ್ಲದ್ಕೆ ತನಗೆ ಸೇರಿದ ಲಕ್ಸಾಂತರ 
ಜನರನ್ನೂ ಬಲಿಕೊಟ್ಟಿ. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಸನು, ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು 
ರಾಜನೀತಿ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಸಾಂಸಾರಿಕ ಫೀತಿಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವು ಲೋಕಸಪ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. ವ್ಯಾಸನು ನಿರೂಸಿ 


uy 





ವ್ಯಾಸರು 
ex 


xs le: ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಉಪಾಖ್ಯಾನನಂತೂ ಲೋಕೋ 

ಇಂದಿನ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸರ್ವೋಶ್ರಮನಾದ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಮೂಲ ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. ಇಂದು 
ಕಟ್ಟಳೆ ನಿಯಮ ಒಂದೂ ಬೇಡವಾಗಿದೆ. ಹಣ ಸ ಕಟ್ಟ 
ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಸುಳ್ಳು, Std, TIW 
ಸೈಸೋಟ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದಲಾದರೂ, ಹಣ ಗಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಬವ 
ಮುತ. ಬಡವರಲ್ಲಿ ಬಡತನ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದೆ. ಶ್ರೀಮಂತರಲ್ಲಿ ಸಿರಿತನ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದೆ. ನಿರುಜ್ಯೊ (ಗೈ GAS, ತೃಪ್ತಿ ಅಸೂಯೆ, ಅಸಮಾಧಾನ 
EA ಕೂಡ ಹೆಚು ಚ್ಚುತ್ತಿನ. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಂತೆ einen ಕೂಡ್ಕ ಈ ಮಾರ್ಗ 
ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿವೆ. ವಸ್ತುಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇರಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, 
ಅಂತಹವುಗಳನ್ನು ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡಿ, ಮಾರುತ್ತಿವೆ. 
ಯುದ್ಧ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾರುತ್ತಿನೆ. ಎಂದಿನನಕೆಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ವಿರುಪೇರುಗಳ್ಳೂ, ಅಸಹನೆ ಅಸೂಯೆಗಳೂ ಇರುವುವೋ ಅಲ್ಲಿಯನರೆಗೆ 
ಶಾಂಕಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾಗಬೇಕಾದಕೆ ಮಾನನನ ದ 
ಬದಲಾಗಬೇಕು. ವ್ಯಾಪಾರ" ಬುದ್ದಿಹೋಗಿ ಧರ್ನುಬುದಿ ಬರಬೇಕು. 
ಬರೀ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಸಾಲದು. ತಾ Mr ಹೆಚ ಸಬೇಕು. ಸುಖ ಖ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಸುಖ ಹೊರಟ ಇದು ವಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿ 
ಕಂಡರೂ ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ. 

ಆದುದರಿಂದ ಜನರು ಭೋಗಕ್ಕಿಂತ ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕು, ಅರ್ಥಸಂಪಾದನೆ ಭೋಗಕ್ಕಲ್ಲ ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಎಂದು ಜೈಳಿಯಬೇಕು. 
ಸರಳಜೀವನ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. ಸ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಬೇಕು. 
ಇದ್ದದ್ದನ್ನು ತನ್ನವರೆಲರೊಡನೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡರಲ್ಲವೇ ಶಾಂತಿ ಇರುವುದು? 
QQ'4q ಭನ್‌ e 
Sf, ತಪಸ್ಸು ಜೀವನದ ಹೆನ್ಮಾಸಗಳಾಗಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಆತ್ಮದರ್ಕನ 
ನಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ನೆಲಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗು 
id. ಇನೇ ಮುಂತಾದ "ಉತ್ತ ಮೋತ್ತಮ ಸಂದೇಶಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಸನು 
ಇಡೀ ಮಾನವ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. 


ಸಂದೇಶಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಸನು 


Sh ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


(di ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೊಡ ವ್ಯಾಸನು ಮಹಾಮಹಿಮನಾಗಿ ಕಾಣು 

sod. ಮಾನವರಿಗೆ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಅವನು ಪೂಜಾರ್ಹನು. 
EZA ಚಿರಂಜೀವಿ ಎಂದುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಅರ್ಥ. ಅವನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಪುಣ್ಯ. eR ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದಿದರೆ ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಣ್ಯ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಆಚರಣೆ 
"ಯಲ್ಲಿ ತಂದುಕೊಂಡರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಭಾಗ್ಯ ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ. I ಸನು 
ಸನಾತನಧರ್ಮದ ಮೂಲಪುರುಷ. . ಭಾರತ. ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಅಡಿಗಲ್ಲು. 
ಅವನು ನಿಜವಾಗಿ ಚಿರಂಜೀವಿ. 





ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ. 


ಮಹಾಭಾರತದ ಮಹಾಪುರುಷರಲ್ಲೊಬ್ಬ ನಿರಾದ ದೊ ದ್ರೀಣಾಜಾರ್ಯರ 
ಮಗ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ. ಇವರು ಉಗ ಗ್ರವಾದ riso, ಸರಮೇಶ್ವರನ 
$ ಫೆಯಿಂದ 'ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನನ್ನು ಪಡೆದರು. ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ನ ಮಣಿಯಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾದ ತಲೆ, ಅಂದನಾದ ಅವಯವ. 'ಕಂಖದಂತಹ ಕೊರಳು, 
ಕಮಲದಂತಹೆ ಕಣ್ಣು. ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ವಾಹನವಾದ ನಂದಿಯನ್ನು . 
ಹೋಲುನ ನಡೆ, ನುಡಿ "ಎಲ್ಲವೂ ಅವಭಿಗಿದ್ದುವು. 

ತ್ಥಾಮನಿಗೆ ಗರುಡಸಮಾನವಾದ daz ಇತ್ತು. 

E "ditrina, o ಹಾಯಾಗಿ ಸಮಾನನಾದ ಬುದ್ದಿ, 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸರಿಸನುವಾದ ಸೌನ y ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಚಿನ್ನ ದ 
ds ಒತ್ತಾದ ಮೈಕೀಲ್ಕು deer ನಡು, ದಟ್ಟಿವಾದ' ಪಾದ, 
ಸುಂದರವಾದ. ಬೆರಳು, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ೬ನಾದ ಉಗುರು, ಸಮಕಟ್ಟಾದ ಅವಯುವ. 

ಸ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಮಸ್ತ ಲಕ್ಷಣಗಳ ja, ಸೌಂದರ್ಯನನೂ 
d: ERA ಮನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದಾನೋ ಎನ್ನು: ಹಾ ನ) ಅವನ ಬಾಲ್ಯ... 

ಇಂತಹ 'ಮಂಗಳಸ ಸ್ವರೂಸನ ನಾದ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಪ್ರಾಪ್ರವಯಸ್ವ ! 
ನಾಗುವುದರೊಳಗೆ `ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಕಲಿತನು. ನಾಲ್ಕುವೇದ 
ಗಳು ವೇದಾಂಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರ, ಪುರಾಣ್ಯ: ಇತಿಹಾಸ ಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಂಠ 
ಪಾಠಮಾಡಿದರು. ಮಂತ್ರ ಗಳ ಪ್ರಯೋಗನಂತೂ ಅವನ ಸಹಜಗುಣ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾಸಾರಂಗತನಾಗಿ ಮಹಾಚತುರನೆನ್ಸಿಸಿ à 
ಕೊಂಡನು, ಇಂತಹ ಅಪಾರ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನು, 
ಕುಲದಲ್ಲಿ, ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಕೀರ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಗುಣದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆನಿಸಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ 
ಸಮಸ್ತ. ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತು ನೀರನಾಗಿ, ತೇಜಸಿ Loir, ತಂದೆಯೊಡ 
ಸದ್ದನು. | 

ಪಾಂಡವರು ವಿರಾಟನಗರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಕೌರವನು, ಕೆಟ್ಟಿಯೋಚನೆ 
ಮಾಡ್ತಿ, ವಿರಾಟಿರಾಜಸಿಗೆ ಸೇರಿದ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಅಸಹರಿಸುವನು. 


us ಚಿರಂಜೀನಿಗಳು 


ಹೀಗೆ ಸೆರೆಹಿಡಿದ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಡಲು, ಅರ್ಜುನನು. 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಕೌರವನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಕೌರವನ F, 
ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣ; 'ಕರ್ಣ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಾದಿ ಅತಿರಥ ಮಹಾರಥರೆಲ್ಲಾ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುವರು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ದ್ರೋಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ZW ಆಚಾರ್ಯ! ನಾವು ವನವಾಸ ಮುಗಿಸಿ nod. 
ಕೌರವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರ ಪ.ತೀಕಾರಮಾಡುವಕಾಲ ಬಂದಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ UP M ಅನಿರ್ವಾಯವಾಗಿಜಿ. 
ದಯವಿಟ್ಟು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿ. ಮನ್ನಿಸಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಶಂಖವನ್ನೂದುವನು. 
ತಂದೆಗಾದ ಅಸಜಯವನ್ನು ಕಂಡು ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುವನು. 

RES ಕೋಪಾವಿಷ್ಯ ನಾಗಿ, ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಮ 
: 'ಮಳೆ ಸುರಿಸುನನು. ಇವರಿಬ್ಬರು. ಮಹಾರಥರ ಘೋರ ಯುದ್ದದ ಪ ದಪ 
ಹಾಮವಾಗಿ, ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕು ಮರೆಸಿತು. ಗಾಳಿ ಮಮ 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಉರ, ಶಾಖ, ಶಬ್ದ ಎಲ್ಲವೂ ಭಯಂಕರವಾಯಿತು. 
ಸಮಯಕಾದು, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಅರ್ಜುನನ ಬಿಲ್ಲಿನ ನಾಣನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ. 
ದನು. ಭಲೆ! dd ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಅಶ್ವತ್ನಾ RATS daa 
ದರು. 

ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಗಾಂಢೀವಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ನಾಣನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಮದದಾನೆಯಂತೆ ” ಕೋಪಗೊಂಡು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನ್ನು Sonda 
ಅನನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರು. ರಥ "ಕುಡುಕ್ಕೆ ಸಾರಥಿ- ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಘೂಯಪಸಡಿಸಿದನು. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ- ಬತ್ತಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಣಗಳು ಮುಗಿ 
ಯುತ್ತ ಬಂದವು.: ಅಜುನನನಿಗಾದಕೋ ಅಕ್ಷಯ ತೂಜೇರ. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ 
ಳ್ಳ ನಿಂತುಹೋಗಿ ಅಸಜಯವಾಯಿತು. 


* * E: x 


ಮುಂದೆ ಮಹಾಭಾರತದ ಯುದ ವಾಗುವುದು. ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣಿ 
ಕರ್ಣಾದಿ ನೀರರೆಲ್ಲ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸಾಯುವರು. ಕೌರವನ ಆ ೆಯೆಲ್ಲಾ 


ಅಶ್ವ S2 ಮ ರ್ಳ 


Ets. ದುರ್ಯೋಧನ ಕೃಪ ಕೃತವರ್ಮ, ಅಶ್ಲಶಾಮ-- 
ಈ ನಾಲ್ವ ರು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ದುರ್ಜೊಧನನು, OUS 
ಆಗಮನ “ಇರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ತಾನೊಬ್ಬ d ನನೀ ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡು ವೈಶಂಪಾ 
ಯನ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಜಲಸ್ತಂಭನ ಮಾಡುವನು. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು, ತನ್ನ ಸತ್ಯ, ಜನ್ಯ ದಾನಾದಿಗಳ ಮೇಲೆ duds, ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು. ಜಯಿಸಿ ದುರ್ಯೋಧನಸಿಗೆ ಮಂಗಳವುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ 


ಪ TE ಮಾಡುವನು. ಸೋಮಕರನ್ನೂ, ಪಾಂಚಾಲರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವ 
ನನರೆಗೆ ತಾನು ಕನಚ ತೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ವ ಮಾತು ಕೊ ವನು. ಇಷಾ 


ದರೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಹೊರಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ವಿಶಾ ್ರ್ರಾಂಕಿಬೇಕೆಂದೂ, 
ಮಾರನೆಯ ದಿನಸ ಅನಕೊಡನೆ ಸೇರಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿ, 
ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದುಬಿಡುವನು. ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಮೂಡಲಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿ, ಅವನನ್ನು ಹೊರಗೆ i ಬರುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಭೀಮನೊಡನೆ ಯುದ ಸಂಭವಿಸೆ ವಂತಾಗುವುದು. ದುರ್ಯೋ 
ಧನನು ಸರಾಜಯಹೊಂದಿ, ತೊಡೆಮುರಿದ್ದು, ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು. 
ಟ್ರ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ, $8, ಕೃತವರ್ನರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವರು. ಬೇಡರ 3B 3 god ಕೊಂದ ಆನೆಯಂತೆ ಮಣಿ ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಒದ್ದಾ ಡುತ್ತಿದ್ದ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಪುರುಗಿ ಅವನು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವನು. * ಹೇ! ಕುರುಕುಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿ | ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೊರಳುತ್ತಾ : 
ಧೂಳಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು. ನೋಡಿದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೇ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೀನು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜನ 
ನಾದ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ p ಬಿದ್ದಿರಬಹುದೇ? ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರ' ಕರ್ಣನು 
ಹೋದ. od: ಪ್ರೀತಿಯೆ ಸಹೋದರ ದುಶ್ಶಾ ್ರಿ ಸನನು ಸತ್ತ. ನೀನು ಕೂಡ 
ಧೂಳುಕವಿದ ಮೈಯಿಂದ ಸಾಯುನ ' ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವೆ.. ಭೀಷ್ಮ 
ದ್ರೋಣಾದಿಗಳೂ ಸತ್ತುಹೋದರು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದರೆ, dra 
ಇಚಿತ್ರವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಮಹಾರಾಜಾ | ನಿನ್ನ 2 REDE ವೆಲ್ಸಿ? ಸಿಂಹಾಸ ಸನನೆಲ್ಲಿ? ಚಾನುರಗಳಿಲ್ಲಿ? 
ಸುಬೇರ ಇಂದ ರನ್ನು rcp ಇನ್ನ ಐಶ್ವ ರ್ಯನೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು ? 


ಚಕ್ರ ವರ್ಕಿಯಾಗಿದ್ದ Sea, dedo ಬಿದ್ದು ಮಣ್ಣು ಹಿಡಿದೆ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ 

jd ಕಚ್ಚುವಂತಾಯಿಕೇ? ಇದನ್ನೆಲ್ಲ. ನೋಡಿದರೆ, ಜಗತ್ತ ನಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೂ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಕಾಲವೈಪ 
ರೀತ್ಯವಲ್ಲವೆ 2" 

ಅಶ ತ್ಥಾಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೆರ್ಯೋಧನನು WIDAR 
ದಲ್ಲದೆ, ತಾನಾಗಿಯೇ aod sh ಸೇಕ್ಷಿಸಿದವನೆಂದೂ, ವೈರಿಗಳಿಂದ: 
ವಂಚಿತನಾದಿನೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವನು. ಇದೆಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರಭಾವನೆಂದೂ, 
ತನ್ನ ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ಯಾರೂ ವೃಥೆಸಡಬಾರಣೆಂದೂ ಹೇಳುವನು. ' 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ Sr Ar ಮನಿಗೆ ಸಹಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಕೋಪ 
ಬರುವುದು. : ಅನನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವುವು. ತನ್ನ ರಾಜನೆ ' 
WA ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ '`ಏಡಿಸಲಾರೆದಷ್ಟು ದುಃಖವಾಗುವುದು. 
ಅನನ. ರಾಜಭಕ್ತಿ ಅಷ್ಟು ಉಗ್ರವಾಗಿತ್ತು: ಕೈಹಿಸುಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಗದ್ಗದ: 
ಸ್ಪರದಿಂದ “ಮಹಾರಾಜಾ! ಪಾಂಡವರು ನೀಚರು, ಮೋಸಗಾರರು. 
ನನ್ನ ತಂಜಿಯನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ ಕೊಂದರು. ನೀನೊಬ್ಬ ಉಳಿದಿದ್ದ 
ನಿನ್ನನ್ನೂ ಕೊಂದರು. ತಂಜಿ ಸತ್ತಾಗ ಕೂಡ ನಾನು ಇಷ್ಟು ದುಃಖ 
ಕಂಡವನಲ್ಲ. ಸತ್ಯವಾಗಿ dte : ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವೆನು, ಇಂದು 
. -ಠಾತ್ರಿ ವಾಸುದೇವನು" ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಎಲ್ಲ ಪಾಂಚಾಲರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲು 

zem ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡು ' ಎಂದು ಹೇಳುವನು. 

ಕೂಡಲೇ ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಕೃಪಾಚಾರ್ಯ 
ನಿಂದ ಅಶ ಶೈ ತ್ಥಾಮನಿಗೆ ಸೈನ್ಯಾಧಿಪತಿ ಪಟ್ಟಿ db ಸುವನು. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು 
ರಾಜನನ್ನಾ'ಲಂಗಿಸಿ, 'ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ. ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನ ಸಾಲಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೊರಡುವನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಕ್ರಿಯಾಗುವುದು. 

ಭಯಂಕರ ಕಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ರತಾಮ ಕೃಪ ಪೃತವರ್ಮರು: 

d Po ? 
ಪಾಂಡನರ ಪಾಳೆಯದ. ಕಜೆ ಹೊರಟರು, ದಾರಿಯಲಿದ್ದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಆಲದಮರದ ಕೆಳಗೆ ಕೂಡುನರು. ಕೃಷ್ಯ . ಕೃತವರ್ಮ i ಆಯಾಸದಿಂದ 
. ಹಾಗೆಯೇ ನಿದ್ರಿಸುನರು. used, ಮತ್ಸರಗಳಿಂದ ಪರಿತಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ಷದುತಿ ಬುಸುಗುಟು ತ್ತಿದ್ದನು: 


ಅಶ್ವತ್ನಾಮೆ 
RAF. EE 
3,599,039). ಅಂತಹ ಶಾಂತವಾತಾನರಣವಿದಾ ಗ್ಯ 
ಗೊಡ್ಡ ದಾದ ಒಂದು ಗೂಬೆಯು ಆ ಮರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಗೆಗಳನ್ನೂ, ಅವುಗಳ "ಮರಿಗಳನ್ನೂ, ಕೊಂಡು ತನ 
: ಹೆಗೆತನವನ್ನು | ಕೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಗೂಬೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನು ನೋಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಉಪದೇಶಪಣೆದಂತಾ. 
ಯಿತು. ತಾನೂ ಕೂಡ ಅದರಂತೆ ಶತ್ರು ಪಾಳೆಯವನ್ನು ಆ ರಾತ್ರಿಯೇ 
ಹೊಕ್ಕು, ಅವರನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಂದುಹಾಕುವುದು ಯುಕ್ತವೆಂದು. 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದನು. ಭೀಷ್ಮ, dete, ಕರ್ಣ, ಜಯದ್ರಥಾದಿ. 
ನೀರಾಧಿವೀರರು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಅಸಜಯಹೊಂದಿ ಮಡಿದರು. ಕಸಟಿದಿಂದಲೇ: 
ಈಗ ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ದಿಯಾಗಬೇಕು. ಪಾಂಡವರು ಹಾಸಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ ? 
ತಾನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನು? ಪಾಂಚಾಲರನ್ನು ಸಿದ್ರಿಸುವಾಗಲೇ 
ಕೊಲ್ಲುವುದು ಸರಿಯೇ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. Us 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೃಪನನ್ನು QUA, "ಮಾನಾ! ಯುದ್ದವೀರನೂ; 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೂ ಆದ ನಮ್ಮ ರಾಜನು ಭೀಮನಿಂದ ವಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ d». 
ನೀಚನಾದ ಭೀಮನು ನಮ್ಮ ರಾಜನ ಕಿರೀಟನನ್ನೂ , ತಲೆಯನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆದನು. ಇದು ಕ್ರೂರಕಾರ್ಯವಲ್ಲನೇ? ಪಾಂಜಾಲರು. 
ಈಗ ಕೊಬ್ಬಿ ನಿಂದಲೂ ಗರ್ವದಿಂದಲೂ ನಗುವರು. ಪಾಂಡನರು ವಿಜಯ. 
ವಾಜೆನೆಂದು ಸಂಶೋಷದಿಂದಿರುವರು. ಪಾಂಡವರು ನೂರಾನೆ ಬಲವುಳ್ಳ 
Sd, ಅಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರದರ್ಕು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಕಷ್ಟ. 
ಸಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೈ, ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. ' ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ನೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಜಂ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲ; ಸಾಧುವಲ್ಲ; ಯುದ್ಧಮಾಡಿಯೇ' 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕು; ಇಲ್ಲ ಸಾಯಬೇಕು ಎಂದು ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ 
ನನು, ದುಃಖ ಕೋಪಗಳಿಂದ ತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಗೆ ಕೃಪನ: 


eo 





ಬುದ್ದಿ ಮಾತುಗಳು ಹೇಗೆತಾನೇ ಹಿಡಿಸೀತು? "ಮಾವಾ! ಮಾನವರು. 7 


ತನುತಮಗೆ ತೋರಿದ ಆಲೋಚನೆ ಉತ್ತಮವೆಂದು ಶಿಳಿಯುವುದು. 


೯೨ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


ಅವರ ಸ್ವಭಾವ, ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಸಂಶೋಹಿಸಿ, ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಗೌರವಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಉತ್ತಮ ವೈದ್ಯನು ಕೋಗಿಯ ರೋಗವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು 
ಕೌಷಧಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವಂತೆ, ಮಾನವನು, ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನುಸಯೋಗಿಸುವನು. ಬಾಲ್ಯ, ಯೌವನ, ಮುಫ್ರಿನಲ್ಲಿ ಅವನ ಬುದ್ಧಿ 
` ಬೇಕೆ ಜೀರೆಯಾಗಿರುವುದು. ನನಗೆ ತೋರಿದ ಯೋಚನೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. : 
" ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳನ್ನು 
ವರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೆ: ಕಾನು 
ಈಗ ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದೇಸೆ. 
ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ನಿನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಇದು ಸಾಧುವಲ್ಲ. 
ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಅಸ್ರ್ರಗಳಿವೆ, ದಿವ್ಯವಾದ ಧನುಸ್ಸಿಜೆ. ಮೇಲಾಗಿ 
ಕ್ಲತ್ರಿಯಧರ್ಮ ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ರಾಜ ದುರ್ಯೊಧನ, ನನ್ನ 
ತೆಂಡೆ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯ, ಇನರಿಗಾಗಿರುವ ಅತ್ಯಾಚಾರದ ಸಾಲ ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದಿದ್ದ ಕೆ ಹೇಗೆ? ಈಗ ಪಾಂಡವರೂ ಪಾಂಚಾಲರೂ ಜಯಹೊಂದಿದೆ 
ವೆಂಬ ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಗ್ನಿಯು ಒಣಗಿದ 
ಕಾಡನ್ನು ಸುಡುವಂತೆ,.. ಇಂದ್ರನು ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದಂತೆ, ಅವರನ್ನು 
ಕೊಂದಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ತಂದೆಯ ಖಣನನ್ನು 
ತೀರಿಸುವೆನು. `ನನ್ನ ರಾಜನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವೆನು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. | 

ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡವೆಂದೂ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ತಾವು 
ಮೂವರೂ ಸೇರಿ ಪಾಂಡನರೊಡನಿ ಯುದ ಮಾಡಿದರೆ, ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ಖಹೊುದೆಂದೂ ಧೈರ್ಯಹೇಳುವನು.' ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರವಾಗಲು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಫಿದ್ರೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಸೂಚಿಸುವನು. 

ಕೃಸನ ಮಾತುಗಳು ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ. "ಮಾವಾ! 
ನನಗೆ ನಿದ್ರೆ ಎಂದರೇನು? ಕೋಗಿಗೂ, ಕಾಮಾತುರನಿಗೂ, ಕಾರ್ಯಾ 
ಲೋಚನೆ ಇರುವವನಿಗೂ ನಿದ್ರೆ ಬರುವುದೇ? ತಂದೆಯ ಕೊಲೆಯನ್ನು 
ನೆನಸಿಕೊಂಡರೆ, ಹೃದಯ ದಹಿಸಿಹೋಗುತ್ತಿ ದೆ. ನನ್ನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ತಂಜಿಯ ಕೊಲೆಯಾಗಲಿಲ್ಲವೇ ? ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸುವುದು. ಅದೂ 
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ಹೋಗಲಿ, ನಮ್ಮ ರಾಜನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲಂತೂ ಕೋಪ 
 ಮಿತಿಮಾರಿತು. pue ಗಜಿಯ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ತೊಡೆ ಮುರಿದು ಬಿದ್ದಿರು 
ವನಲ್ಲಾ ? ಶತ್ರು ವಧವಾದಲ್ಲಜಿ ನಿದ್ರೆ ಹೇಗೆತಾನೆ ಬರುವುದು ? ನಿಶ್ರಾ! od 
ಹೇಗೆ 'ಜೀಕಾಗುವುದ ು? ನೆಮ್ಮದಿ ಹೇಗುಂಟಾಗುವುದು ? ಪಾಂಚಾಲರನ್ನು 
ಕೊಂದಲ್ಲದೆ ನಾನು ಫಿದ್ರೆಮಾಡೆನು' ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಶತ್ರು ಶಿಬಿರದ ಕಡಿ 
ಹೊರಟೇಬಿಟ್ಟನ ನು. ಅವನ ಹಿಂದೆ ಸೃತನರ್ಮರೂ Mad 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಶತ್ರು ಬಿಡಾರದ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಬಂದು ನಿಂತಾಗ, 
ಅವನೆದುರಿಗೆ ad EE. ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯ 
ರನ್ನು ಹೋಲುವ "ಔೀಹೆಕಾಂತಿ. ಹುಲಿದೊಗಲಿನ ವ ಸರ್ಪ 
ರೂಪದ ಜನಿವಾರ. ಹಾವಿನ ತೋಳ್ಳಳೆ. ಭಯಂಕರ ಕೋರಿಹೆಲ್ಲು. 
ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯ ಕಣ್ಣು. ಆ ಜಯಕು ಭೂತವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು 
ಹೆದರದೆ ಅದರ ಮೇಲೆ ಅಸ್ತ್ರ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದನು. EE; ಬಿಟ್ಟಿ 
ಬಾಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ವ ನುಂಗುತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನು 
ಉಗ್ರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಆದು ಭೂತಕ್ಕೆ ತಾಕಿದೊಡನೆ 
ಶಕ್ತಿಯೇ ಚೂರಾಯಿತು. aod, ಜಕ್ಕೆ ಗಾ ಗದಾಶಕ್ತಿ 
; ಯನ್ನು ಬಿಟಿ 3g». ಅದನ್ನೂ ಅದು donati. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತಿ do) dug ಮಾತನ್ನು ತಾನು ಕೇಳಬೇಕಾ 
TEM ಸಿತು ಅವನಿಗೆ. ಅವನು ಹೇಳಿದ SESS ಜಾ 3 998, 
21 ದೈವಬಲ 2390 ನಡೆದುದೆರಿಂದ ಹೀಗಾಯಿತೆಂಬ ಜೊಚನೆ 
ಯಾಯಿತು. ಆದರೂ Qy ohrrbodd, ತನ್ನ ಇಷ್ಟದೇವರಾದ 
ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ಮಕೆಹೋಗತುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕ್ಕ ಉಪಾಯವೆಂದು 
ಫಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದನು. 

ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದಾದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಮಹಾ ರುದ್ರನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸುವುದಾಗಿ ನಿರ್ಧರಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. "ಹೇ! 
ಸರ್ನೇಶ್ವರಂ! ಕೈಲಾಸವಾಸೀ l shores | ನೀಲಕಂಠಾ | ಉಮಾ 
ಪತಿ | CERES T ಜಟಾಧಾರಿ |! ಪರಶಿವಾ ! ನಿನ್ನಸ್ಸು ಅವನ್ಯಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುನೆನು. ನೀನು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು, ತ್ರಿನೇತ್ರನು, 
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ಕುಬೇರಸಖನು, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯು ಚಂದ್ರಶೇಖರನು, ಲೋಕಶರಣ್ಯನು, 
ದೇವಜೀವೋತ್ತಮನು. ಓ |! ಮಹಾರುದ್ರಾ ! ನನ್ನನ್ನು ಈ ಆಸತ್ತಿನಿಂಡ: 
ಪಾರುಮಾಡು. ನಿನ್ನನ್ನು ಕಕಣುಜೋಗುವೆನು' ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. 

ಹೀಗೆ ಜ್‌ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಅವನೆದುರಿಗೆ 
ಒಂದು GA, ವೇದಿಕೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಜ್ವಾಲೆ 
ಎದ್ದಿತು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ವಿವಿಧಾಕಾರವುಳ್ಳ, ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ, 
ಜಬಾಧಾರಿಗಳಾದ ಹೆಲವು ಭೂತಗಳು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಿ, BRV, 
ಪಟ್ಟಸ ಮುಂತಾದ ಭಯಂಕರ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ವೇದಿಕೆಯನ್ನು 
ಸುತುತ, "ಹೆರ ಹೆರ ಮಹಾದೇವಾ !? ಎಂದು ರುದ್ರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸು 
à x). ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರದೆ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ತನ್ನನ್ನೇ 
ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಫಿರ್ಧರಮಾಡಿದನು. ಅವನಿಗ "ಎಲ್ಲೇ ಸಮಿತ್ತು 
ಬಾಣಗಳೇ ಪವಿತ್ರ, ಆತ್ಮವೇ ಹವಿಸ್ಸು, ರುದ್ರ ಶ್ರೀತಿಕರವಾದ ರೌದ್ರ 
ವ್ರತದಿಂದ ಮಹಾರುದ್ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. 

ಹಿ! ಮಹಾದೇವಾ ! ಜೀವಾಧಾರಾ ! ಶತ್ರುಗಳು ನಮಗೆ ದುರ್ಜಯ. 
ತ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಹವಿಸ್ಸಾಗಿ ಸ್ಪೀಕರಿಸು' ಎಂದು ದೃಢ 

ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಗ್ನಿವೇದಿಕೆಯು ಮಧ do ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆ 'ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು 'ನಿಶ್ಚಯಮಾಡುವನು. ಆಗ ಮಹಾ 
ಕಜ ಅವನಿಗೆ -, ` ಪ್ರೆತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವನು. ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ, 
“ಕುಮಾರಾ b _ಮಹಾರಥಿಕನಾದ ಅರ್ಜುನನು ತಪಸ್ಸು, ನಿಯಮ, 
ತಾಳ್ಮೆ, ಭಕ್ತಿ, $3 ರ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿರುವನು. 
ಅವನಿಗಿಂತ ಸ್ರ್ರಿಯನಾದವನು ನನಗಿನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಇದುವರೆಗೂ ಪಾಂಚಾಲರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದೆ. 
ಅರ್ಜುನನಿಗಾಗಿಯೇ' ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆ. ಇನ್ನು ಅವರು ಉಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ.. 
ಇಗೋ ಈ ಖಡ್ಗ ತೆಗೆದುಕೋ, ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ ನೆರವೇರುವುದು' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನ "ದೇಹದಲ್ಲಿ S ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ, 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ೪ ಕಾಳರಾತಿ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಶಿಬಿರವನ್ನು -ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ, 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಂಚಾಲರನ್ನು ಅವರು ಮಲಗಿರುವಾಗಲೇ ಕೊಂದನು. | 


e ಇ 
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| ಅಶ್ವತ್ಯಾ Eu ಸಾಹಸಕಾರ್ಯವನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನು ಮೆಚಿ 
ದನು. ಅವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅನನು ಮಾಡಿದನು ಕಾರ್ಯ 
ನನ್ನು ತನ್ನ ತಾತ ಭೀಷ್ಮನಾಗಲಿ, ಆಚಾರ್ಯ ಡ್ರೋಣನಾಗಲಿ, 
ಫರಮಮಿತ್ರನಾದ ಕರ್ಣನಾಗಲಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೊಗಳಿದನು. ತಾನು 
ಇಂದ್ರ ಸಮಾನನಾಡಷ್ಟು ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿನೆದು ತಿಳಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯ 
ಪುತ್ರನಿಗೆ ಮಂಗಳವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಹರಸಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಟ್ಟನು. 
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ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ತೀರ್ಥಯಾಶ್ರಿಗಾಗಿ 
ಹೊರಟಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವಾರಕಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅಲ್ಲಿ JAN ಸತ್ಕಾರ 
ನನ್ನು ಕೈಗೊಂಡನು. ಕೆಲವು ದಿನ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಸಮುದ್ರ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ed eS ಎಂದೂ :ಬ್ರಹ್ಮೆಶಿರಸ್ಸೆಂಬ ಮಹಾಸ್ರ್ರವಿರುವುದೆಂದ, ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವನ ಚಕ್ರವನ್ನು ತನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೊ ಕೇಳಿದನು. 
ದೈನ್ಯದಿಂದ ಯಾಚಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಶ್ವೆತ್ಸಾ ಮನನ್ನು ಕಂಡು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಮರುಕವುಂಬಾಯಿತು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣ ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ದ rà, ಶಾರ್ಜ, ಶಂಖ, 
ಚಕ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಯಾವುದು ಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಸಾವಿರ ಅಲಗುಗಳುಳ್ಳಿ ಸುನಾಭನೆಂಬ ಚಕ್ರ ತನಗೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನು ಕೇಳಿದೆನು. ಅದನ್ನೇ ' ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವಂತೆ ಕ್ಷಷ್ಣನು ಅಪ್ಪಣೆ ಇತ್ತರು. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಅಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಿಂದ- 

e) £z 

ತನ್ನ ಎಡಗೈಯ್ಯನ್ನು ಚಕ್ರದ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಎತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಬಲಗೈಯಿಂದ ಎತ್ತಿದನು. ಆಗಲೂ. 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಎರಡು ಕೈಯಿಂದ 
ಎತ್ತಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಆಯಾಸವಾಯಿತೇ ವಿನಹ ಎತ್ತುವುದ 
manoy. ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು. ಮಹಾ ವ್ಯಸನದಿಂದ ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದನು. 
ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


Tå ಚಿರಂಜೀವಿಗಳು 


* & 1 ದ್ರೋಣಪುತ್ರಾ! ನನಗೆ ಅರ್ಜುನನಿಗಿಂತ ಪ್ರಿಯನಾದವನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. aed ಮನುಸ್ಯರಿಗೆಲ್ಲ ಅವನು A ಗಾಂಢೀವನ 
ಧಾರಿ, "ed, w. — ಪರಶಿನನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಅವನ ಪ್ರೀತಿ 
ಗಳಿಸಿದನು. "ಅಂತಣೆನನೂ ಕೂಡ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಅಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಗ. ಪ್ರದ 393 ಕೂಡ ಈ ದಿವ್ಯ 
ಚಕ್ರನನ್ನು ಯಾಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಹೋದರ ಬಲರಾಮನಾಗಲಿ, 
ಸಾಂಬನಾಗಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯಾರನ್ನು ಎದುರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಇದನ್ನು ಕೇಳುವೆ' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಸೇಳಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು, € ಚಕ್ಕವು ಯಾದವ rn ಕೃಷ್ಣ ನಿಗಲ್ಲದೆ 

Q 
ಇನ್ಯಾರಿಗೂ 'ಅದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನ ನಿನ ಅನು 
ಪ್ರಹೆನೇ ತನಗೆ he ಹೇಳಿ, ಕೃಷ್ಣನ od dd» ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

ಅಶ್ವ ತ್ಲಾಮನು ಮಹಾದೇವನಿಂದ ಖಡ್ಗ ಪಡೆದು ಪ ಪಾಂಚಾಲರನ್ನು 
Eh ಆ ಪಾಪ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 'ಗಂಗಾಸ್ನ್ಯಾನಕ್ಕೆ Sek. 
ಅಲ್ಲಿ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಎಣ್ಣೆ ಫ್ಲಿಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ನಾರುನುಡಿಯನ್ನುಟ್ಟ 
ದಭಾ ೯ಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಹತ್ತಿರ ವ್ಯಾಸರೂ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಇದ್ದರು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾ Boek ಧರ್ಮರಾಯನೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವರು. "ಇವರನ್ನು ota ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಗೆ ಭಯವಾಗುವುದು. 
ಕೂಡಲೇ ಹತ್ತಿ ond ದರ್ಭೆಹುಲ್ಲನ್ನು ಎತ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮತಿರಸ್ಸೆಂಬ ಅಸ ಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ತೆಗೆದು TEY ಸ್ಕಿ m du ನಾಶವಾಗಲಿ ಇಂಗ್‌ ಹೇಳಿ 
ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. x ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಅಪಫ್ರಣೆಯಂತೆ 
| ಅರ್ಜುನನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಈ ಎರಡು ಅಸ್ತ್ರ 
ಗಳೂ ದಳ್ಳುರಿ ಕಾರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿ ಬರುವಂತಿತ್ತು. ಈ ಜ್ವಾಲೆ 
SAT ಲೋಕವನ್ನು ತತ್ತರಗೊಳಿಸಿತು. ಸರ್ವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲ 

ವ್ಯಾಸನು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಕ್ಷೇಮ ಬಯಸ್ಸಿ, ಈ ಎರಡು ಅಸ್ತ್ರ ಗಳ 
zd, ಬಂದು ನಿಂತನು ಅರ್ಜುನನನ್ನೂ , ಅಶ್ಚತ್ಥಾಮನನನ್ನೂ ಸದು 
ಇಂತಹ ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ಯಾರೂ ESE 'ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ 


ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ೯೩ 
ge ಲ ಗ. 
ee Fs ಸ್ಪ: ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ 
ಮಾರಾ! ಜಾತೆ ಸಾ ಗಲಿ. ತಗ ವಾಸವ 

ಸ ವ ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ದುರುದ್ದೇಶದಿಂದ ಅರ್ಜುನನು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನೂ nd ಅಸ್ತವನೂ 
ಭಂಗಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಇದ್ದರೂ ಆಚಾರ್ಯಪುತ್ರನಾದ ಸ್ಸ o 
ಅರ್ಜುನನು ಗೌರವ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನು ನೀನು ಕೋಪವನ್ನು AUR 
ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ. ಧರ್ಮರಾಜನು ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾರಿದವನಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದುದು ನ ಕರ್ತನ. 
ಅದು ಕೂಡ qd ಕರ್ತವ್ಯ. ನಿನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಹಜಮಣಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಡು. ಅವರು ಅದರಿಂದ dos ನೀನು ಸ್ಲಿರಜೀನಿ 
ಯಾಗಿರುವಂತೆ - ಹರಸುವರು' ಎಂದು ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಹಿ ಹೇಳಿದನು. 

ತನ್ನ ತಲೆಯ ಮಣಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ಅಶ್ವತ್ನಾ ಮನು ವ್ಯಾಸನ ಮಾತನ್ನು ಮಾರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆ ಮಣಿ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿದನನಿಗೆ ಯಾನ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ ರೋಗಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಹಸಿವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಶತ್ರುಭಯನಂತೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ಉತ್ತಮ ಮಣಿಯನ್ನು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ತನ್ನ'ತಲೆಯಿಂದ ತೆಗೆದು ಅರ್ಜುನ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ಅವನು ದ್ರೌಸದಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಒಬ್ಬ ಮಹಾಪುರುಷ. ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ 
ನರ ಪಡೆದನು. ರುದ್ರನ ಅಂಶದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ದವನು. ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದನನು. ಉತ್ತಮ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಉತ್ತಮ ಯೋಗ್ಯತೆ ಪಡೆದವನು. ಗುರುಹಿರಿಯ 
Ud) ಕಂಡರೆ ಅಪಾರ ಗೌರವ, ಎಂತಹ ಸಾಹೆಸಕಾರ್ಯನನ್ನು ಬೇಕಾ, 
ನರೂ ಸಾಧಿಸುವಂತಹೆ ಎದೆಗಾರಿಕೆ ಅವನದು. ಇಂತಹ ಉತ್ತಮ 
ಗುಣಗಳು ಅವನಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಸನೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೂ ಅವನು 
ಚಿರಂಜೀನಿ ಎಂದು ಹರಸಿದರು. ಅನರ ಮಾತು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ 
ಆಯಿತು. . ಆ ಮಹಾಮಹಿಮರ ಮಾತು ಎಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳಾಗದು. 





ಕೃಪಾಚಾರ್ಯ 


ಶಂತನು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಚಂದ್ರವಂಶದ ದೊರೆ. ಭೀಷ್ಮನ Sog. 
ಮಹಾರಾಜನು ಬೇಟಿಗಾಗಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೈಫಿ 
ಫರು ಇದ್ದರು. ಒಂದು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅನರೆಲ್ಲ ಬಿಹಾರ ಮಾಡಿದ್ದ ರು. 
ಸೈನಿಕಕೊಬ್ಬನು, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೈರಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಆಶ್ರಮದ zə ಕರವೇ 
ಇದ್ದ ಸರೋವರದ ಜೊಂಡಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಣ್ಣ ಹಸುಳೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ಕೂಡಲೇ ಇದನ್ನು ಶಂತನು ರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣ, ಕೃಷ್ಣಾಜಿ ಜಿನ, ದಂಡ ಎಲ್ಲವೂ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಯಾಕೋ 
ಧನುರ್ವೇದಪಾರಂಗತನಾದ ಒಬ್ಬ ಖುಷಿಯ ಸಂತಾನಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಆ ಹೆಸುಳೆಗಳನ್ನು ಶಂತನುರಾಜನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ರಾಣೀ 
ವಾಸಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಅವುಗಳಿಗೆ ರಾಜೋಪಚಾರ ನಡೆಯಿತು. ಕಾಲ 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಜಾತಕರ್ಮ ನಾಮಕರಣಾದಿ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಂತನುವೇ 
ನಡೆಸಿದನು. 

ರಾಜನ ಕೃಷೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಗಂಡು ಮಗುವಿಗೆ ಕ ಕ ಪನೆಂದ್ಕೂ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವಿಗೆ TA ಎಂದೂ ನಾಮಕರಣನಾಯಿತು. ಶರದ್ವ o3 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು. ತನ್ನ ಜ್ಞಾನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತಳಿದು 
ಶಂತನುನಿಗೆ ಅವು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೆಂದೂ ಅವನ್ನು ರಾಜನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕ 
'ಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕಿಂದೂ 39x, ಪುನಃ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಕೃಪ' ಕೃಪಿಯರ ಕುಲಗೊ ತೆ us ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಅವರನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಕಂಡರು. ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಯಸ್ಸು ಬಂದಮೇಲೆ ಕೃಷಿಯು. áp ್ರಸಿಣಾಾಚಾರ್ಯನ್ನು Sene 
'ವಾದಳು. 
... ಜಾಲ್ಯದಿಂದರೇ. ಕೃಪನಿಗೆ ಧನುರ್ವಿಷ್ಯೆಯಲ್ಲಿ. ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ. 
ಪ್ರಯೋಗ್ಯ ಸಂಹರಣ, ಕಲ್ಪ ರಹಸ್ಯ- ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ 
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an A ಶರದ್ವಂತನಿಂದಲೇ ಕಲಿತನು. 
M ನಾದನು. ಹೀಗಿರುತ್ತಿರುವಾಗ, 

ಒಂದುದಿನ ಭೀಷ್ಮನು, ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನನ್ನು ಕರೆದ್ದು ತನ್ನ ಮೊ ಕ್ಯ ಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಅಂಗೀಕಂಸುನಂತೆ ಹದನ. 
ಹೀಗೆ ಕೃಪನು ಕೌರವ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ಧನುರ್ನಿಡ್ಯಾಜಾರ 
 ನಾದನು. | d 
ಆ ಮೇಲೆ ಗೋಗ್ರಹೆಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನು ಆತ್ಮ ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಪೌರುಷವನ್ನು ದುರ್ಯೋ 
ಧನನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಕೃಷಾಚಾರ್ಯನು ಸಮಯೋ 
ಚಿತವಾಗಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. “ರಾಥೇಯಾ! ನಿನಗೆ ಯುದ ದಲಿ 
ಆತುರವು ಹೆಚ್ಚು. ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳ ಪ್ರಭಾನ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮುಂದಿನ ಪರಿಣಾಮ ಹೇಗಾಗುವುಜಿಂಬುದು ನಿನಗೆ ಹೊಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ Q5 0333198 ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಅನೇಕ ನೀತಿ 
ಗಳುಂಬು. ಅಂತಹೆ ನೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಕಾಲದ ಅನುಭವವುಳ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಯುದ್ಧ ವು ಮಹಾ. ಪಾಪಕರವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದೇಶ 
ಕಾಲಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ನಡೆಸುವ ಯುದ್ಧ ವ್ರ ಜಯಪ್ರದ. ದೇಶ 
ಕಾಲಗಳು ಅನುಕೂಲವಾಗಿದ್ದಾ ಗ ನಡೆಸುವ ಯುದ್ಧ ವು ಮಂಗಳಕರ. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅದು ಅಪಾಯಕರ. ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯಾದವನು ದೇಶಕಾಲ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ ಆತುರಸೆಡಬಾರದು. ಈಗ ಯುದ ಮಾಡುವುದು 
ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನು ವಿಕಾಕಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು 
ಅಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅವನು ವಿಕಾಕಿಯಾಗಿಯೇ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲನು. k 
"ಕರ್ಣಾ! ಹಿಂದೆ ಅರ್ಜುನನು ವಿಕಾಕೆಯಾಗಿ ಕೌರವರನ್ನು 
ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಬಿಡಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ನಿಕಾಕಿಯಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವೇ? ವಿಕಾಕಿಯಾಗಿಯೇ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಯಾದನರನ್ನೈಲ್ಲಾ ಓಡಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ನಿಕಾಕಿಯಾಗಿ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ ಸೈಂಧವ 

z s 
ನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಲಿಲ್ಲವೇ? ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಇಂದ್ರ 
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ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅನೇಕ ಅಸ ಸ್ಪಗಳನ್ನು ಸಡೆಯಲಿಲ್ಲವೇ? ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ 
ಚಿತ ತ್ರರಥನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವರಾಜನನ್ನು ಜಯಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ನಿಕಾಕಿಯಾಗಿಯೆ 
SUE ಸ್ವಯಂವರಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರನ್ನು ಜಯಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವೇ? ಕರ್ಣಾ! ಆಗ ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಸಿವಾತಕವಚರು, 
ಕಾಲಕೇಯರು ಮುಂತಾದೆ ಥಾನವರನ್ನು ಅವನು “ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿಯೇ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲವೇ? ಅಂತಹ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಕೆಲಸ ಸವನ್ನು 
ನೀನು ಮಾಡಿರುವೆಯಾ? ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಗಾತ ಬೇಕಾದ 
ಇಂದ್ರನಾದರೂ ಹಿಂಜರಿಯುವನು. ನೀನೇಕೆ ಆತುರಪಡುವೆ? ಕರ್ಣಾ! 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಹಾವಿನ ಹಲ್ಲನ್ನು ಕೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಅದರ ಬಾಯೊಳಗೆ, 
ನೀನು. ಬಲಗೈಯನ್ನು ದೂಡುವಂತಿದೆ.. ಹಿಂಡನ್ನು ಕಾಣದೆ, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವ ಮದದಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಅಂಕುಶವಿಲ್ಲಜಿ ಕುಳಿತು ಪುರ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಇಷ್ಟ ಪಡುವೆಯಾ? ತುಪ್ಪದಿಂದಲೂ, ವಸೆಯಿಂದಲೂ 
ಹುತಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದೊಡ್ಡ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ನೆನೆದ 
ನವಿರು ಬಟ್ಟಿಯುಟ್ಟು ಇ ನೇಶಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುವೆಯಾ ? ದೇಹವನ್ನು 
ಹೆಗ್ಗಡಿಂದ ಉಗಿದು ಕಲ್ಲನ್ನು ಕತ್ತಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರ dd) 
ದಾಟಲು ಯಾರಾದರೂ ಇನೆ TOT ? | 

"ಕರ್ಣಾ! ಕಳೆದ Eb ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅರ್ಜುನನು ವನ 
ವಾಸನನ್ನೂ , ಕಷ್ಟವನ್ನೂ, ಅನುಭನಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಷ್ಟಗಳು 
ಯಾರಿಂದ ಉಂಟಾದುವು? ನಮ್ಮಿಂದ ತಾನೆ? ಕಟ್ಟನ್ನು ಕಳಚಿ ಬಿಟ್ಟಿ 
ಸಿಂಹದಂತೆ, ಈಗ ಹೊರಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈಗೇನಾದರೂ ಅವನನ್ನು 
ಎದುರಿಸಿದೆಯಾದರೆ, ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ತೀರಿಸದೆ ಅವನು ಬಿಡುವನ 
ನಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ಹತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಪ್ರಬಲ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ಆರಿಸಲು ಒಬ್ಬನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೇ? ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಎದುರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ನಿನ್ನೊಬ್ಬನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾವೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಾಗಿ ನಿಂತು ಅವನೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಸೀನಿ ಒಂದು ಕಟ್ಟು ಪಾಡಿನಲ್ಲಿರಬೇಕು. 
ಶಸ್ತ್ರಾ ಸ ಗಳೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರಬೇಕು. ಕರ್ಣಾ! ಆತುರಪಡಬೇಡ. ವಜ್ರಪಾಣಿ 
Bos ಇಂದ್ರನನ್ನು ಅಸುರರು ಎದುರಿಸಿದಹಾಗೈ ನಾವುಗಳೆಲ್ಲ “ಒಟ್ಟಿಗೆ 
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ಸೇರಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ಯುದ ಮಾಡಬೇಕು. ಹಾಗಿಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ? Sod) ಎಚ್ಚರಿಸಿದರು... 
ಆಗ ಕರ್ಣನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾಗಿ ಕೃಷಾಚಾರ್ಯನನ್ನು ಮೂದಲಿಸಿ 
ಮಾತನಾಡುವನು. "ಓ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮಹಾಸ್ತ್ರ ಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಇದ್ದೂ ವಿನು ಪ್ರಯೋಜನ? ನಿನಗೇಕೆ ಯುದದ ಯೋಚನೆ? ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಭಿಕ್ಷೆಬೇಡು ಹೋಗು. ನಿಮಂತ್ರಣಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ಪುನ್ನಳ 
ಭೋಜನ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗು? ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಊಟಮಾಡು. 
ಯುದ್ಧ ದ ವಿಚಾರ ನಿನಗೇಕೆ” ಎನ್ನುವನು. ಆಗ ಅಶ್ವತ್ನಾ ಮುನಿಗೆ ಕೋಪ 
ಬಂದ್ರು, ಕರ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅನನ ಜಾತಿಯಾವುದು? ಕುಲನೇನು? 
ಕರ್ಮಗಳ್ಳಾವುವು? ದೊರೆಯ ಮುಂಜಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಹರಟುವುದು 
ಅತ್ಯಾಚಾರನಲ್ಲವೇ? ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ನಾಲಿಗೆ ಸೀಳಬೇಡವೇ ? ಎಂದು 
ಜಗಳವಾಡುವನು. ಆಗ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣಾದಿಗಳೂ, ದುರ್ಯೋಧನನೂ 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವನು. ಆಮೇಲೆ ಕರ್ಣನು ಕೃಸನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆ*ಬೇಡಿದನು. 


* : * * 


ಮುಂಡೆ ಭಾರತದ ಯುದ್ದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು ದಿನ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಕರ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಪಾಂಚಾಲರನ್ನೂ ,' ಪಾಂಡವ 
ರನ್ನೂ ಧ ಂಸಮಾಡಲಾರೆಯಾ! ಪಾಂಡನರ ಕೈ ಬಲವಾಗುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ಕೇಳುವನು. ಅದಕ್ಕೆ ಕರ್ಣನು. ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ಸಣ್ಮುಖನು 
ಗೈತ್ಸಸೇನೆಯನ್ನು ಧ್ವಂಸಪಡಿಸಿದಂತ್ರೆ, ಪಾಂಚಾಲರನ್ನು ಕೊಂದು 
x cron ಣೆ ELLE 
ಸಂಶೋಷವುಂಟುಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳುನನು. ತಾನ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಥೆ ಫರ್ಯಹೇಳುವನು. ps ನ 
ಹೆಮ್ಮೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಪನಿಗೆ ಕೋಪಬರುವುದು. M. s 
ಅದನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡು ಕರ್ಣನನ್ನು ಪರಿಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾ ಹೀ 5 3 
ನನು. ಭಲೆ! ee! ನೀನಿರುವವಕೆಗೆ pemp ep 
ಕಡಿಮೆ? ಫೀನೇ ಅವನ ದಿಕ್ಕಲ್ಲನೇ? ied ME 


ಇ; 
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ಮರುಳುಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವೆ. ಈಗಾಗಲೇ ನೀನು ಎಷ್ಟು ಸಲ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿರುವೆ? ಎಷ್ಟು ಸಲ ಸೋತು ಬಂದಿರುವೆ? ಕೀನು ದು ರ್ಯೇಧನನನ್ನು 
ಗಂಧರ್ನರು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ! 
ವಿರಾಟಿನಗರದಲ್ಲಿ ಕೌರವರು ಸರಾಜಿತರಾದಾಗ. 98, "ಶೌರ್ಯ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿತ್ತು? "ನ್ನ ಗರ್ಜನೆಗಳು ಸೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದವು. ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಮುಂದೆಯೇ ನಿನ್ನ ಜಂಭದ ಮಾತುಗಳು. ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣಗಳು 
ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಇರಿಯುವಾಗ, ನಿನ್ನ ಗರ್ಜನೆಗಳು ಅಡಗಿಹೋಗುವುವು 
ಅಲ್ಲವೇ ? ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಬಾಹುಬಲದಲ್ಲಿ ಶೂರರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಶೂರರು. ಅರ್ಜುನನು ಧನುರ್ವಿಡ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಶೂರನು. ನ 
ಬರೀ ಮನೋರಥದಲ್ಲಿ ಶೂರನು. ಅರ್ಜುನನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಪರಶಿವನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಬಂದಿರುವನು. 
ಅಂತಹೆ ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಹೊಡೆಯಖಲ್ಲವನಾರು. - ಕರ್ಣಾ! ನನ್ಮು 
ರಾಜನನ್ನು ಏಕೆ ಮರುಳುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಆತ್ಮಸ್ತುತಿಯು ಮಹಾಪಾಪ !' 
ಎಂದನು. 

ಕೃಸನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕರ್ಣಥಿಂದ ಸಹಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೋಪ 
ದಿಂದ TERR ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಡದಂತಾದುವು. ಯಾರು ಮನಸ್ಸಿ ಟ್ಟು 
ಕೆಲಸಮಾಡುವರೋ  ೨ಂತಹರಿಗೆ ದೈವಸಹಾಯ ಇದ್ದೇ ಇರುಸು 
ಯುದ ಮಾಡುವವರು ಪರಾಕ್ರಮ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ದೋಷನೇನು? 
ತನಗೆ ವ್ಯವಸಾಯದ ಬಲ ade ಇದೆ. ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸದೆ ಬಿಡತಕ್ಕನನಲ್ಲ. “ತಾನು ಗರ್ಜಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಕೆಟ್ಟುಹೋದು 
ದೇನು? ಕೃಷ್ಣ ಸಾತ್ಯಕೆಯರೊಡನೆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ತೊಡು ಇಡೀ 
ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ನಿಸ್ಫಂಟಿಕಮಾಡಿ ತನ್ನ ರಾಜನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ 
ತಾನು ಒಪ್ಪಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. : 

ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನಿಗೆ ನಗುವುಂಟಾಯಿತು. ನು ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, "ಕರ್ಣಾ! ಈ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಬನ್ನು ಬಿಡು. 
ಇವನ್ನು Ss ಕೇಳಲಾರೆ. ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕೃಷ್ಣಾ ಫರ್ಜುನರನ್ನು 
ಹಳಿಯುತ್ತಿ ರುವೆ. ಕೃಷ್ಣ ೈನಿದ್ದ TR ಜಯ ಸಿದ್ಧ. "ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಜುನರು 
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ರುದ Cups ಅನರನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಧರ್ಮರಾಜನು ಸಾಮಾನ್ಯನೇ? ಧರ್ಮಸಿರತನು, ಸುಶಿಕಿತ ಸ 
TSV D ಧರ್ಮಾತ್ಮವಾದ ತನ acre er 
Q do ಟ್ರ ೩ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಡೀ ಜಗತ್ತನ್ನು 
. ಬೇಕಾದರೂ ದಹಿಸಬಲ್ಲ ಶಕ್ಷಿಯುಳ್ಳವನು.  ಇನನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
meas" ಅಪ್ರಮೇಯ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ "ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಕೈಕಟ್ಟ ನಿಂತಿರು 
ವಾಗ ಅವರನ್ನು ಜಯಿಸಲು ನಿನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೇ? ಅವರೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು. ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿರುವುದೇ. dag ತಪ್ಪು] 
ಎಂದು ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನು ಹೇಳಿದನು. : 

ಕರ್ಣನು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ನಗುತ್ತಾ, ಇಂದ್ರಥಿಗೂ ಅಜೇಯರಾಗಿ 
ರುವ ಪಾಂಡವರನ್ನು ತಾನು ಜಯಿಸುವೆನೆಂದ್ಕೂ ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನು 
ಪಾಂಡವ ಪಕ್ಷಪಾತಿ ಎಂದೂ, ಅವನಿಗೆ ಮೋಹದಿಂದ ಬುದಿ ಕೆಟ್ಟು 
ಹೋಗಿದೆ ಎಂದೂ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಕೆಟ್ಟಮಾತುಗಳು 
ಬರುತ್ತಿವೆ ಎಂದೂ ಹೇಳುವನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಅವನಿಗೆ ಯುದ್ಧದ 
ನಿಷಯನೇಕೆಂದು ಮೂದಲಿಸುವನು. ಕೌರವರ ಕಡೆ ಧೀರರಿಲ್ಲವೇ ? 
ನೀರಾಧಿನೀರರಿಲ್ಲವೇ? ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ, ದುರ್ಯೊಧನ, 
ಡುಶ್ಯಾಸನ-ಇವರು ಸಾಮಾನ್ಯರೇ? ಎಂತಹೆ ಬಲಾಢ್ಯರಿಗೂ ಜಯ 
ನೆಂಬುದು ದೈವಾಯತ್ತವಾದುದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆ 
ಮಾಡಿ, ಸ್ವಪಕ್ಷನನ್ನು ಹಳಿಯುವುದು ದೊಡ್ಡ ಅಸರಾಧ. ಇನ್ನೇನಾದರೂ 
ಕೆಟ್ಟಿ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದರೆ, dud ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಡುನೆ 
ನೆಂದು ಕರ್ಣನು ಕೋಪದಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. 

ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಗೆ ಕರ್ಣನ ಮಾತುಗಳು ಉರಿಯುವ 
ಕೋಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿತು. ಅರ್ಜುನನು ಜಯದ್ರಥನನ್ನು ಕೊಂದಾಗ 
ಕರ್ಣನ ಶೌರ್ಯ ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗಿತ್ತು ? ಅರ್ಜುನನು ದುರ್ಜಯ 
ನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಕೆಟ್ಟಿ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿರುನ ಕರ್ಣನ 
ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದು ಹಾಕುನೆನೆಂಬುದಾಗಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಮುಂದೆ 
ಬರುವನು. ಆಗ. ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
DAA, ಕರ್ಣನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಸ್ಸಿಸಬೇಕಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 


aog 
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| So ಧೀರರಂತೆ 1 ಪಾಚಾರ್ಯನೂ ಕೂಡ, ಮಹಾಭಾರತ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಶರಭವು ಸಿಂಹವನ್ನು ತಜೆದಂತೆ, ಪ್ರದ್ಯುನ್ನುನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. 
ಕ.ಪಾಜಾರ್ಯನು ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ ವೀರನು. ಉದಾರ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನು. 
ಶೌರ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ. ಸಮ. ಕೋಪದಿಂದ ಯುದ್ಧ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೆ, ಕಾಲಯಮನನ್ನು ಮಾರಿಸುವಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿತ್ತು 
ಅವನಲ್ಲಿ. BJF, ದ್ಯುಮ್ನನನ್ನು. ಎದುರಿಸಿ: ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಲ್ಕು 
ಅವನ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು ತಜಿಯಲು ಅವಸಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ.. ಅರ್ಜುನಥಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಓಡಿದನು. ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ನೂರಾರು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತ ದ್ರುಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನನ್ನು ಚಿನ್ನಟ್ಟ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಶಂಖವನ್ನೂದಿದನು. 
| ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ. ಕರ್ಣ ಮುಂತಾದ ವೀರಾಧಿ 
ವೀರಕೆಲ್ಲ ಸಾಯುವರು. ಇವರೆಲ್ಲ ಹೋದಮೇಲೆ ದುರ್ಯೋಧನನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಚಿಂತಾಜನಕದ್ದಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಕೃಪನಿಗೆ, ಅವನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಅಪಾರ ಕನಿಕರ ಹುಚ್ಚಿತು. ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖಪಟ್ಟಿ ನು. , ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು " ಕುರುರಾಜಾ! ದುರ್ಯೋಧನಾ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದು ಧರ್ಮ. ಎದುರಿಗೆ ಬಂದವರು 
ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಒಂದು ಸಕ್ಷ ಮಗನೇ ಆಗಿರಲಿ, ತಂದೆಯೇ ಆಗಿರಲಿ, 
ಬಂಧುವೇ ಆಗಿರಲಿ ಸಹೋದರನೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅವನನ್ನು ಎದುರಿಸ 
ಬೆಳಕಾದುದು ಧರ್ಮ. ಕೊಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿ : ಕೂಡ: ದೋಷನಿಲ್ಲ. ಇದೂ 
ಧರ್ಮವೇ! ಆದರೆ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವುದು ಅಧರ್ಮ. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದು ಮಹಾಪಾಪ. ಜೀನದಾಸೆಯಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಬದುಕು ಬದುಕೇ eg. ಅದು ಬರೀ ಭಂಡ ಬಾಳು. ಈಗ 


ನೋಡು! ಮಹಾರಾಜಾ! ಭೀಷ್ಮ: ದ್ರೋಣರು ಹತರಾದರು. ಶೂರ 


. ನಾದ ಕರ್ಣ ಸತ್ತುಹೋದ. ನಿನ್ನ ಸಹೋದರರು: ಮಗ ಎಲ್ಲರೂ ಕೊಲ್ಲ 


ಲ್ಪಟ್ಟಿರು. ಇನ್ಯಾರು ನಮಗೆ ದಿಕ್ಕು ? ನಾವು' ಯಾರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ನಂಬಿಕೆ 


- "Bd ಯಾರಿಂದ ರಾಜ್ಯವೂ ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ಆಸೆ abu 
. ಅವರೆಲ್ಲ ನಾಶವಾದರು. ಪಾರ್ಥನ ಹನುಮ ಧ್ವಜವನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ 
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ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯ ಭಯದಿಂದ ! ಓಡುವುದು. ಕೌರವರಾಜಾ ! ಇತ್‌ 
ನಾದ ಕೇಳಿ, ಧಮ ಶಬ್ದ ಕಿವಿಗೆ süs ಡನೆ, ಗಾಂಢೀನ d.e 
ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತಳಮಳಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ.. ಹದಿನೇಳು ದಿನದ 
ಘೋರ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನೀನೇ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿರುನೆ. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಯುನರೇ ? ಸಮುದ್ರದಂತೆ ad ದಾಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಸ ಸೈನ್ಯವು ಹರಿದು 
ಹಂಚಿ, ಛಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಯಿತು. ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆದರೂ, ನಿನ್ನ ರಾಧೇಯ - 
ನೇನು adi ಆಚಾರ್ಯ ಪುತ್ರ do ಹೋದ? ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ 
ಕೇನು ಮಾಡಿದರು ? ನಾನು ನೀನೂ ನನು ತಾನೆ ಮಾಡಿಜೆವು? ಇನ್ನು 
ಯಾರನ್ನು ತಾನೆ ನಂಬಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಲ್ಲೆವು? ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ಜಯಿಸುವವರು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ನಾಯಕನಿಲ್ಪಜಿ ನಮ್ಮ "ಸೇನೆ ತಲ್ಲಣಿಸು 
àà. ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ರಾತ್ರಿ ಯಂತಾಗಿದೆ. ಮರ ಟಾ! TE 
ಜನಕ್ಕಾಗಿ Xe ಯುದ್ಧ ಹೂಡಿದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಸತ್ತರು. ಹೋಗಲಿ. 
ನೀನಾದರೂ ಉಳಿದರೆ, ನಿಲರೂ ಉಳಿದಂತೆ. ಪಾತ್ರಿ ಒಡೆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ರುವ ನೀರೂ ಜಿಲ್ಲಿಜೋಗುವುದಿಲ್ಲನೇ 
" ದರ್ಯೋದಧನಾ |! ಕುರುರಾಜಾ! ! ಕೇಳು. aeta ಬಂದ 

ನನು ಪ್ರಬಲರಾದನರೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಪ್ರಬಲ ಪಿಕೆಗೆ 
$038, Vues ಶ್ಷೀಣಿಸುವವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಹೂಡಬೇಕು: de 
ಗುರು ಬೃಹಸ್ಸತ್ಯಾ ees ಹೇಳಿದ್ದು ಇದು. ಈಗ ನಾವು ತಗ್ಗಿ ರು 
Sj. : ಪಾಂಡನರು ಪ್ರಬಲರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಅವರೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿ 
ಕೊಳು ವುದು ಯುಕ್ತ. ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯಮಾತಳನ್ನು ಧರ್ಮರಾಜ ಮಾರು 
dae. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಪಾರ ನಂಬಿಕೆ. ' ಅವನು 
| ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುವನು. ನಿನ್ನ. ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು. ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದಾಗಲಿ, ದೈನ್ಯದಿಂದಾಗಲಿ ನಾನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳಿದ ತತ್ವವನ್ನು ನೀನು ಅಂತ್ಯಕಾಲದನರೆಗೆ 
ನೆನಸುವೆ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ , ಕೃೈಪಾಚಾರ್ಯನು' ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ 
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| AS ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ, ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನು ಎದ್ದು ಕುಳಿತನು 
en ಜರ್ಯೋಧನನು, ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಮರಣಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವನನಿಗೆ ಔಷಧಿ ಹೇಗೆ ಐಡಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆ 
ಅವನ ಮಾತುಗಳು ತನಗೆ ಪ್ರಿಯನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತಕ್ತಿಲ್ಲ. ಯಾರು 
ತಾನೆ ಈಗ ತನ್ನನ್ನು ನಂಬುವರು. ದೂತನಾಗಿ ಬಂದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ತಾನು ವಂಚಿಸಿದೆನಲ್ಲಾ ? ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಅಪಚಾರವೆಸಗಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಅಭಿನುನ್ನುವಿನ ಮರಣದಿಂದ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಆದ ದುಃಖ ಎಷ್ಟು ? ಅಂತಹ 
ಕಷ್ಟನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ ತನ್ನೊಡನೆ ಪಾಂಡವರು ಸಂಧಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೆ 
ಒಪ್ಪುವರು? ; 

d ಪಾಚಾರ್ಯನು ಬಹು ಮೇಧಾವಿ. ಶಾಂತಿ ಸ್ವಭಾವ ಅವನದು. 
ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯವಿನೇಚನೆಯುಳ್ಳವನು. ಸರಿ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪಾಂಚಾಲ 
a ಸುಖನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ. ಕೊಂದುಬರುವೆನಂದು 
ಅಶ್ರತಾ ಮನು ಹೇಳಿದಾಗ, ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವನು. 
' ಆತುರಪಡಬೇಡನೆಂದು ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಡುವನು. "ವತ್ಸಾ! ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಾ! 
ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಗಮನವಿಟ್ಟು. ಕೇಳು. ಮನುಷ್ಯನು ದೈವದಿಂದ 
ಬಂಧಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ.. ದೈವ, ಪುರುಷ, ಇವೆರಡೂ ಲೋಕವನ್ನು 
ಬಂದಿಸಿರುವುವು. 90€ ದೈನಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. -ಬರೀ ಪುರುಷ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಮಳೆ ಆದಕೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ. ಸಾಗುಭೂಮಿ ಇರುವ 
ಕಡೆ ಆದರೆ ಬೆಳಸು ಚನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವುದು. ಕೇವಲ ಮಾನವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವಾಗಲಿ, ಮಾನನ ಯತ್ನನೇ ಇಲ್ಲದ ದೈವಶಕ್ತಿಯಾಗಲಿ, ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ, ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯ 
ಸಿದ್ದಿ ಸಡೆಡನನಾಗಲಿ, ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ ಥೈನಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿ ಯಶಸ್ವಿ 
ಯಾದನನಾಗಲಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ದೈವವು ಪುರುಷ 
ಕಾರದಿಂದಲ್ಲೂ, ಪುರುಷಕಾರವು ದೈವದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯರು, ಆಗಾಗ ಹಿರಿಯರನ್ನು ಕೇಳಬೇಕ್ತು ಅನರಿಂದ 
ಕಲಿಯಬೇಕು. ಅವರ ಬುದ್ಧಿವಾಡವನ್ನೂ ಅನುಭವವನ್ನೂ ಕೇಳಿ 


. ಕೃಪಾಚಾರ್ಯ .. eot 


ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕ್ಕು ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಯಾವನು TIN, ಕೋಪ 
ಭಯ, ಲೋಭಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ. ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಸಜೆಯಲು ಇಷ್ಟ 
ಪಡುವನೋ, ಅಂತಹೆನನು ಅವ ಮಾನಸಟ್ಟು, ಆಸಹಾಯನಾಗಿ ಜಾರಿ 
ಬೀಳುವನು. : ನಮ್ಮ ರಾಜ ದುರ್ಯೋಧನನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಹಿರಿಯರ ಹಿತನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ.. ಅಯೋಗ್ಯರೂ, ಅಲ್ಪ್ಬರೂ, 


' ಅನಾದರಿಗಳೂ ಆದನರೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಅಸ ಸಂಬದ್ಧ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 


ಕೈಗೊಂಡನು. ಇದರಿಂದ ಎಂತಹ ಅನರ್ಥ ಸಂಭವಿಸಿತು ? ತನಗೆ ತಾನೇ 
ಕೇಡು ತಂದೆಕೊಂಡುದಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೂ ಕೇಡನು )ಿಂಟುಮಾಡಿದನು. 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಾ ! ನೀನು ಇದರಿಂದ ಪಾಠ ಕಲಿಯಬೇಡನೇ? ಅನನ ಹಾಗೆ 
Ss "ಮಾಡಬೇಡ. ತಿಳಿದನರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕೇಳೋಣ. ಬುದಿವಂತ 
ನಾದ ವಿದುರಫಿದ್ದಾನೆ. ಮಹಾ ಯಶಸಿ ಸಿನಿಯಾದ ಗಾಂಧಾರಿ ಇದ್ದಾಳೆ. 
ನಯೋನ Tbo ಧೃ SU, ರಾಜನಿದ್ದಾ d. ಆತುರಸಡಬೇಡ. 
ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರು ಸೋಡ ನಡೆಸೋಣ ' ಎಂದು ಸಲಹೆ ಇತ್ತನು. 
ಆದರೆ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಆ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸ ಲೇ ಇಲ್ಲ, 

ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೊ (ಣ ಕೃಪಾಚಾರ್ಯರು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುವ 


'ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರ ಗಳು, ಇನರೆ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಿವೆ. ಆದರೂ ಭೀಷ್ಮರ 


ಸ್ರೋಣರ ನಿಷ ದೊರೆಯುವಷ್ಟು ನಿಷೆಯೆಗಳು ಕೃಪಾಚಾರ್ಯರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಕೃಪಾಚಾರ್ಯ ಪ್ರಾಶಸ್ತ 3ಕು ಕುಂದಕವೇನೂ | 
ಇಲ್ಲ. ಕೃಪಾಶ್ವತ್ಥಾ ಮರ ಸಂವಾದ್ಕೆ ಧುರ್ಯೋನನಾ್‌ ಅವನು ಹೇಳುವ c 
ಬುದ್ದಿ ನಿಮಾತುಗಳು ಕರ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳುವ ನೀತಿ, ಅವನ ಧರ್ಮ ಪಕ್ಷಪಾತ, 
ಅನುಭವ, ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠೆ, ಧರ್ಮನೀತಿಜ್ಞಾನ ಇನೆಲ್ಲ ಜವನ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವುವು.. 

ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನ ಜೀವನ ಉದಾತ ತ್ರವಾದುದು ಅನುರವಾದುದು. 
ಸರ್ವಾದರಣೀಯವಾದುದು. ಭೀಷ್ಮ 'ತ್ರೋಣರಿಗಿಂತ ಮಹಿಮೆಯಳ್ಳ 
ನನು ಅವನು. ಸತ್ಯುಲಸ್ರ ಸೂತನ್ಕೂ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ ಆದ ಸೂ 
ವಂಶದ ರಾಜಕುಮಾರನ ಪಾದ ತಗುಲಿದ ಕೂಡಲೈ ಒಂದು ಬಂಡೆ ಹೆಣ್ಣಾ 


. ಯಿತು. ಅದೇ ಕುಲಕ್ಕೆ ಮೂಲಪುರುಷನಾದ ಸೂರ್ಯನು Sengon 


ed run | ಚಿರೆಂಜೇನಿಗಳು 


nw ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಬಂಜೆಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ - 
ಅದು ಹೆಣ್ಣಾ ಗಲೇ. ಇಲ್ಲ... ಸತತವಾಗಿ ಪಕೋಸ ಸಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುನ 
ಮಾತುಗಳು 'ಅಮೃತ: ಸಮಾನ. ಅಂತಹೆನರ ಮನಸ್ಸು” ಸಾಗರದಷ್ಟು 
ನಿಶಾಲವಾದುದು. ಅವರ ಕೀರ್ತಿ ಶರತ್ಕಾಲದ .":ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂತೆ | 
ಹೆರಡುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನ ಕೀರ್ತಿ ಜಗಜ ; ನಿತವಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ. ಅವರಿಗೆ ಚಿರಂಜೀವಿ ಪಟ್ಟ ಡೊಕಿತುದು. ಇಂತಹ : 
ಪುಣ್ಯಪುರುಷ್ಠರು ಅತಿ 209. ಅನರ ನಾನುಸ್ಯ ರಣೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 


ಪುಣ್ಯ pese. 
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* JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR ` 
LIBRARY. ' 
Jangamwadi Math, VARANASI; 
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